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User Manual (EN)

GENERAL SAFETY CONDITIONS

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS FOR USE READ
CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE

1. Before using the device, read the instruction manual and
follow the instructions contained therein. The manufacturer is
not responsible for damages caused by using the device
contrary to its intended use or improper operation.
2. The device is for domestic use only. Do not use for other
purposes incompatible with its intended use.
3. Connect the device only to a grounded outlet 220-240 V ~
50/60 Hz.
In order to increase the safety of use, do not connect multiple
electrical appliances to a single circuit at the same time.
4. Be especially careful when using the device when children
are around. Do not allow children to play with the appliance
do not allow children or persons unfamiliar with the appliance
to use it.
5. WARNING: This equipment may be used by children over
8 years of age and persons with limited physical, sensory or
mental ability, or persons without experience or familiarity
with the equipment, if this is done under the supervision of a
person responsible for their safety or they have been given
instructions on the safe use of the equipment and are aware
of the dangers associated with its use. Children should not
play with the equipment. Cleaning and maintenance of the
equipment should not be performed by children unless they
are over 8 years of age and these activities are performed
under supervision.
6. Always remove the plug from the power outlet after use by
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holding the outlet with your hand. DO NOT pull on the power
cord.
7. Do not immerse the cord, plug and entire device in water
or other liquid. Do not expose the device to weather
conditions (rain, sun, etc.) or use in high humidity conditions
(bathrooms, humid camping houses).
8. Periodically check the condition of the power cord. If the
power cord is damaged, it should be replaced by a
specialized repair facility to avoid danger.
9. Do not use the device with a damaged power cord or if it
has been dropped or damaged in any other way or
malfunctions. Do not repair the device yourself, as there is a
risk of electric shock. Take the damaged device to a
competent service center for inspection or repair. All repairs
may be carried out only by authorized service centers.
Improper repair may cause serious danger to the user.
10. Do not use the device near flammable materials.
11. The power cord must not touch hot surfaces.
12. Do not leave the device or the power supply to the outlet
unattended.
13. To provide additional protection, it is advisable to install in
the electrical circuit, a residual current device (RCD) with a
rated residual current
not exceeding 30 mA. In this regard, please consult an
electrical specialist.
14. Do not allow the motor part of the device to get wet.
15. Do not use the device outside the home, use only indoors
and cars.
16. Do not use the vacuum cleaner to collect flammable
substances (such as fuel, solvents).
17. Do not vacuum sharp-edged objects (such as glass
shards).
18. Do not point the vacuum cleaner's suction tube toward
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other people or animals.

19. Vacuum only dry surfaces.

20. Use only accessories designed for this device.

21. Be especially careful when vacuuming stairs, take care of
your safety.

22. Do not block any ventilation holes.

23. Do not run the vacuum cleaner without the filter in place.
24. Be careful that the power cord is not clipped by the door
or jammed. Pay attention to the length of the power cord
when moving the vacuum cleaner. Rapidly pulling the
vacuum cleaner with the cable stretched taut may cause
damage.

25. Do not vacuum dust and construction debris, the residue
of such debris will immediately void the warranty.

26. Do not leave the device unattended during operation.
27. Always disconnect the unit from the power supply if left
unattended, and before folding, unfolding or cleaning.

28. Always turn off the device with the button before

unplugging it.

Device Description:

1. Floor vacuuming handle 2. Cord holder 3. Metal tube
4. Air outlet 5. Dust container 6. Floor brush
7. Power cord 8. Handle for vacuuming hard to reach places 9. On/Off switch

10. Button to open the dust container 11. Crevice brush

Before first use:
1. Remove all packaging materials.
2. Using a damp cloth, wipe down all surfaces of the unit.

Assembling the unit (page 3 illustration B):

1. Attach the floor vacuum handle (1) to the body of the unit.

2. Connect the main body to the floor brush (6).

To disconnect the floor vacuuming handle, press the button next to the cord holder (2). And pull upwards
vigorously.

3. You can also connect the crevice nozzle to the body of the machine.

Use of the device:
1. Assemble the unit as described in the "Assembling the unit" section.
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. Connect the unit to electricity using the power cord.

. Press the Switch (9).

. The device will turn on.

When you have finished working or when the device is full, turn it off.

. Unplug the device from the power outlet.

. Move the device over the garbage disposal.

. Press the dust bin opening button (10).

. Pull the dust container (5).

10. Empty the dust container into the dust garbage can.

11. Remove the pre-motor filter.

12. Using a brush or toothbrush, clean the filter.

13. Gently tap the filter to get rid of any remaining dust.

15. The filter and dust container can be rinsed in water.

NOTE: USE ONLY COLD CLEAN WATER WITHOUT ANY CHEMICALS.

16. After cleaning and washing the filter and dust container, dry them.

CAUTION: DO NOT USE THE DEVICE ONLY WITH A DRY FILTER AND DUST CONTAINER.
OTHERWISE YOU RISK DAMAGING THE DEVICE.

17. Fold the device before the next use.

NOTE: AFTER SOME TIME, THE DEVICE MAY LOSE SOME SUCTION POWER. THIS IS DUE TO
WEAR AND TEAR OF THE FILTER. IN THIS CASE, IT IS REQUIRED TO REPLACE THE FILTER WITH
A NEW ONE.

CONTACT YOUR DEALER AND ASK FOR A NEW FILTER: MS 7071.1

Technical data:

Power supply: 220-240V~ 50/60 Hz
Nominal power: 600W

Maximum power: 800W

Dust container capacity: 1.0 L

Concerned for the environment. Dispose of cardboard packaging and polyethylene (PE) bags in the appropriate containers for
separate collection of municipal waste according to their description. If there are batteries in the device, remove them and
separately return them to the collection and storage facility. Return the used device to a suitable collection and storage facility, as
the hazardous substances in it may pose a threat to health and the environment. The marking on the product indicates that the
device should not be disposed of in the municipal waste container. Waste electrical equipment, is waste that contains
substances harmful to humans, animals and the environment. These substances can lead to contamination of the soil, water or
air, and through this they can enter the human body and lead to numerous health ailments, such as vision, hearing, speech
disorders, they can also damage the kidneys, liver and heart, and cause skin diseases. Harmful substances can also have
adverse effects on the respiratory and reproductive systems and lead to cancerous changes. Consumption of plants growing on
the complained of soils, and products made from them, may risk the above-mentioned health effects. Do not dispose of the
device in the municipal waste container!!! Service

If you wish to purchase spare parts or report any complaints, please contact directly with the seller who issued the receipt.

Bedienungsanleitung (DE)
ALLGEMEINE SICHERHEITSBEDINGUNGEN

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE FUR DEN
GEBRAUCH SORGFALTIG LESEN UND FUR SPATERE
ANWENDUNG AUFBEWAHREN

1. Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Benutzung des

Gerats und befolgen Sie die darin enthaltenen Anweisungen.
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Der Hersteller haftet nicht fur Schaden, die durch nicht
bestimmungsgemalen Gebrauch oder unsachgemale
Handhabung des Gerats entstehen.
2. Das Gerat ist nur fur den Hausgebrauch bestimmt.
Verwenden Sie es nicht fir andere Zwecke, die nicht mit
seiner Bestimmung vereinbar sind.
3. Schlie3en Sie das Gerat nur an eine 220-240 V ~ 50/60
Hz geerdete Steckdose an.
SchlielRen Sie nicht mehrere elektrische Gerate gleichzeitig
an einen Stromkreis an, um die Sicherheit des Gerats zu
erhohen.
4. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie das Gerat in
Anwesenheit von Kindern benutzen. Erlauben Sie Kindern
nicht, mit dem Gerat zu spielen. Erlauben Sie Kindern oder
anderen Personen, die nicht mit dem Gerat vertraut sind, es
nicht zu benutzen.
5. WARNUNG: Dieses Gerat kann von Kindern Uber 8
Jahren und von Personen mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder von Personen
ohne Erfahrung oder Kenntnis des Gerats benutzt werden,
wenn dies unter Aufsicht einer fur ihre Sicherheit
verantwortlichen Person geschieht oder wenn sie
Anweisungen fur den sicheren Gebrauch des Gerats erhalten
haben und sich der mit dem Gebrauch verbundenen
Gefahren bewusst sind. Kinder sollten nicht mit dem Gerat
spielen. Die Reinigung und Wartung des Gerats sollte nicht
von Kindern durchgefuhrt werden, es sei denn, sie sind alter
als 8 Jahre und die Tatigkeit wird unter Aufsicht durchgefuhrt.
6. Ziehen Sie nach dem Gebrauch immer den Stecker aus
der Steckdose, indem Sie die Steckdose mit der Hand
festhalten. Ziehen Sie NICHT am Netzkabel.
7. Tauchen Sie das Kabel, den Stecker oder das gesamte
Gerat nicht in Wasser oder eine andere Flussigkeit ein.
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Setzen Sie das Gerat nicht den Witterungsbedingungen

(Regen, Sonne usw.) aus und verwenden Sie es nicht in

feuchten Raumen (Badezimmer, feuchte Wohnmobile).

8. Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Netzkabels.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, sollte es von einem

Fachmann ausgetauscht werden, um Gefahren zu

vermeiden.

9. Benutzen Sie das Gerat nicht mit einem beschadigten

Netzkabel oder wenn es heruntergefallen ist oder auf andere

Weise beschadigt wurde oder nicht richtig funktioniert.

Reparieren Sie das Gerat nicht selbst, da die Gefahr eines

Stromschlags besteht. Bringen Sie das beschadigte Gerat

zur Inspektion oder Reparatur zu einer kompetenten

Kundendienststelle. Alle Reparaturen durfen nur von

autorisierten Servicestellen durchgefuhrt werden. Eine

unsachgemale Reparatur kann eine ernsthafte Gefahr fur

den Benutzer darstellen.

10. Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe von

brennbaren Materialien.

11. Das Netzkabel darf keine hei3en Oberflachen beruhren.

12. Lassen Sie das Gerat oder das Netzteil nicht

unbeaufsichtigt an einer Steckdose angeschlossen.

13. Als zusatzlichen Schutz empfiehlt es sich, in den

Stromkreis einen Fehlerstromschutzschalter (RCD) mit einem

Nennfehlerstrom

von nicht mehr als 30 mA. Ziehen Sie dazu einen

Elektrofachmann zu Rate.

14. Der Motorteil des Gerats darf nicht nass werden.

15. Verwenden Sie das Gerat nicht aulderhalb der Wohnung,

sondern nur in Innenrdumen und im Auto.

16. Verwenden Sie den Staubsauger nicht zum Aufsammeln

brennbarer Stoffe (z. B. Kraftstoff, LOsungsmittel).

17. Saugen Sie keine scharfkantigen Gegenstande auf (z. B.
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Glasscherben).

18. Richten Sie das Saugrohr des Staubsaugers nicht auf
andere Personen oder Tiere.

19. Saugen Sie nur trockene Oberflachen.

20. Verwenden Sie nur das flur dieses Gerat vorgesehene
Zubehor.

21. Seien Sie beim Saugen von Treppen besonders
vorsichtig, um lhre Sicherheit zu gewahrleisten.

22. Blockieren Sie keine Luftungsoffnungen.

23. Lassen Sie den Staubsauger nicht ohne eingesetzten
Filter laufen.

24. Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht durch eine
Tar eingeklemmt oder eingeklemmt wird. Achten Sie beim
Bewegen des Staubsaugers auf die Lange des Netzkabels.
Wenn Sie den Staubsauger mit gespanntem Kabel schnell
ziehen, kann er beschadigt werden.

25. Saugen Sie keinen Staub oder Bauschutt auf, da
Ruckstande dieser Art von Schmutz sofort zum Erléschen
der Garantie fuhren.

26. Lassen Sie das Gerat wahrend des Betriebs nicht
unbeaufsichtigt.

27. Trennen Sie das Gerat immer von der Stromversorgung,
wenn es unbeaufsichtigt bleibt und bevor Sie es
zusammenklappen, auseinanderfalten oder reinigen.

28. Schalten Sie das Gerat immer mit der Taste aus, bevor
Sie den Stecker aus der Steckdose ziehen.

Geratebeschreibung:

1. Bodensauger-Stiel 2. Kabelhalterung 3. Metallrohr

4. Luftauslass 5. Staubbehalter 6. Bodenblrste

7. Netzkabel 8. Griff zum Saugen von schwer zuganglichen 9. Ein/Aus-
Stellen Schalter

10. Taste zum Offnen des

Staubbehalters 11. Fugenbirste
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Vor dem ersten Gebrauch:
1. Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien.
2. Wischen Sie alle Oberflachen des Gerats mit einem feuchten Tuch ab.

Bauen Sie das Gerat zusammen (Seite 3, Abbildung B):

1. Bringen Sie den Bodensaugergriff (1) am Gerategehause an.

2. Verbinden Sie den Hauptkérper mit der Bodenblirste (6).

Um den Bodensaugergriff zu I16sen, driicken Sie den Knopf neben dem Kabelhalter (2). Ziehen Sie dann
kraftig nach oben.

3. Sie konnen auch die Fugendise an das Gehause des Gerats anschlielRen.

Verwendung des Gerats:

. Bauen Sie das Gerat zusammen, wie im Abschnitt "Zusammenbau des Gerats" beschrieben.

. SchlieRen Sie das Gerat mit dem Netzkabel an das Stromnetz an.

. Driicken Sie den Ein/Aus-Schalter (9).

. Das Gerat schaltet sich ein.

. Wenn Sie lhre Arbeit beendet haben oder das Gerat voll ist, schalten Sie es aus.

. Ziehen Sie den Stecker des Gerats aus der Steckdose.

. Stellen Sie das Gerat tber den Mdllschlucker.

. Driicken Sie die Taste zum Offnen des Staubbehélters (10).

. Ziehen Sie den Staubbehalter (5) heraus.

10. Entleeren Sie den Staubbehalter in den Staubbehalter.

11. Entfernen Sie den Vormotorfilter.

12. Reinigen Sie den Filter mit einer Birste oder einer Zahnbirste.

13. Klopfen Sie vorsichtig auf den Filter, um Staubreste zu entfernen.

15. Der Filter und der Staubbehéalter kénnen in Wasser gesplilt werden.

HINWEIS: VERWENDEN SIE NUR KALTES, SAUBERES WASSER OHNE CHEMIKALIEN.

16. Nach dem Reinigen und Waschen des Filters und des Staubbehalters trocknen Sie sie.

ACHTUNG: VERWENDEN SIE DAS GERAT NICHT MIT TROCKENEM FILTER UND STAUBBEHALTER.
SIE RISKIEREN SONST EINE BESCHADIGUNG DES GERATS.

17. Setzen Sie das Gerat vor dem nachsten Gebrauch wieder zusammen.

HINWEIS: NACH EINIGER ZEIT KANN DAS GERAT AN SAUGKRAFT VERLIEREN. DIES IST AUF DEN
VERSCHLEISS DES FILTERS ZURUCKZUFUHREN. IN DIESEM FALL MUSS DER FILTER DURCH
EINEN NEUEN ERSETZT WERDEN.

WENDEN SIE SICH AN IHREN HANDLER UND FRAGEN SIE NACH EINEM NEUEN FILTER: MS 7071.1

OCoONOOADSWN=

Technische Daten:

Stromversorgung: 220-240V~ 50/60 Hz
Nennleistung: 600W

Maximale Leistung: 800W
Fassungsvermégen des Staubbehalters: 1,0 L

Besorgt um die Umwelt. Kartonverpackungen und PE-Séacke sind in den entsprechenden Behaltern fir die getrennte
Sammlung von Siedlungsabféllen entsprechend ihrer Beschreibung zu entsorgen. Falls das Geréat Batterien enthalt, missen
diese entfernt und separat bei einer Sammel- und Lagerstelle entsorgt werden. Das Altgerat muss zu einer geeigneten Sammel-
und Lagerstelle gebracht werden, da die darin enthaltenen geféhrlichen Stoffe eine Gefahr fiir die Gesundheit und die Umwelt
darstellen kénnen. Die Kennzeichnung auf dem Produkt weist darauf hin, dass das Gerat nicht mit dem Hausmiill entsorgt
werden darf. Elektroaltgerate sind Abfélle, die Stoffe enthalten, die fiir Menschen, Tiere und die Umwelt schadlich sind. Diese
Stoffe kdnnen den Boden, das Wasser oder die Luft verunreinigen und dadurch in den menschlichen Kérper gelangen und zu
einer Reihe von Gesundheitsproblemen fiihren, wie z. B. Seh-, Hor- und Sprachstérungen, Nieren-, Leber- und Herzschaden
sowie Hauterkrankungen. Die Schadstoffe kénnen sich auch negativ auf die Atemwege und das Fortpflanzungssystem
auswirken und zu krebsartigen Veranderungen fiihren. Der Verzehr von Pflanzen, die auf den betroffenen Béden wachsen, und
von daraus hergestellten Produkten kann zu den oben genannten gesundheitlichen Auswirkungen flihren. Entsorgen Sie das
Gerit nicht liber die Hausmiilltonne! Dienstleistung

Fir den Kauf von Ersatzteilen oder bei Reklamationen wenden Sie sich bitte direkt an den Handler, der die Quittung ausgestellt
hat.

Mode d'emploi (FR)
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CONDITIONS GENERALES DE SECURITE

INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES POUR
L'UTILISATION LIRE ATTENTIVEMENT ET CONSERVER
POUR REFERENCE ULTERIEURE

1. Lisez le mode d'emploi avant d'utiliser I'appareil et suivez
les instructions qu'il contient. Le fabricant n'est pas
responsable des dommages causés par une utilisation de
I'appareil non conforme a sa destination ou par une
mauvaise manipulation.

2. L'appareil est destiné a un usage domestique uniquement.
Ne l'utilisez pas a d'autres fins incompatibles avec l'usage
auquel il est destiné.

3. Branchez I'appareil uniqguement sur une prise de courant
220-240 V ~ 50/60 Hz avec mise a la terre.

Pour une plus grande sécurité d'utilisation, ne branchez pas
simultanément plusieurs appareils électriques sur un méme
circuit.

4. Soyez particulierement vigilant lorsque vous utilisez
I'appareil en présence d'enfants. Ne laissez pas les enfants
jouer avec l'appareil et ne laissez pas les enfants ou toute
personne non familiarisée avec l'appareil I'utiliser.

5. AVERTISSEMENT : Cet appareil peut étre utilisé par des
enfants de plus de 8 ans et des personnes dont les capacités
physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou des
personnes sans experience ou connaissance de l'appareil, si
cela se fait sous la surveillance d'une personne responsable
de leur sécurité ou si elles ont recu des instructions sur
I'utilisation sre de I'appareil et sont conscientes des dangers
liés a son utilisation. Les enfants ne doivent pas jouer avec
I'équipement. Le nettoyage et I'entretien de I'équipement ne
doivent pas étre effectués par des enfants, sauf s'ils sont

13



ages de plus de 8 ans et que l'activité est effectuée sous
surveillance.
6. Aprés utilisation, retirez toujours la fiche de la prise de
courant en la tenant avec la main. Ne tirez PAS sur le cordon
d'alimentation.
7. Ne pas immerger le cable, la fiche ou I'appareil entier dans
I'eau ou tout autre liquide. Ne pas exposer l'appareil aux
intempéries (pluie, soleil, etc.) ni l'utiliser dans des conditions
humides (salles de bains, camping-cars humides).
8. Vérifiez réegulierement I'état du cordon d'alimentation. Si le
cordon d'alimentation est endommage, il doit étre remplacé
par un réparateur spécialisé afin d'éviter tout danger.
9. N'utilisez pas l'appareil si le cordon d'alimentation est
endommage, s'il est tombe, s'il a été endommagé d'une autre
maniere ou s'il ne fonctionne pas correctement. Ne réparez
pas I'appareil vous-méme, car il y a un risque d'électrocution.
Apportez I'appareil endommagé a un centre de service
compétent pour qu'il soit inspecté ou réparé. Toutes les
réparations ne peuvent étre effectuées que par des centres
de service agrées. Une réparation incorrecte peut présenter
un risque grave pour l'utilisateur.
10. N'utilisez pas I'appareil a proximité de matériaux
inflammables.
11. Le cordon d'alimentation ne doit pas entrer en contact
avec des surfaces chaudes.
12. Ne laissez pas l'appareil ou le bloc d'alimentation
branché sur une prise sans surveillance.
13. Pour assurer une protection supplémentaire, il est
conseillé d'installer dans le circuit électrique un dispositif a
courant résiduel (RCD) avec un courant résiduel nominal de
ne dépassant pas 30 mA. Un électricien spécialisé devrait
étre consulté a cet égard.
14. La partie moteur de I'appareil ne doit pas étre mouillée.
14



15. N'utilisez pas l'appareil en dehors de la maison, mais
uniqguement a l'intérieur et dans les voitures.

16. Ne pas utiliser lI'aspirateur pour ramasser des substances
inflammables (carburant, solvants, etc.).

17. N'aspirez pas d'objets a arétes vives (par exemple, des
éclats de verre).

18. Ne dirigez pas le tube d'aspiration de l'aspirateur vers
d'autres personnes ou animaux.

19. N'aspirez que des surfaces séches.

20. N'utilisez que des accessoires congus pour cet appareil.
21. Soyez particulierement vigilant lorsque vous passez
I'aspirateur dans les escaliers, afin d'assurer votre sécurité.
22. N'obstruez pas les orifices de ventilation.

23. Ne faites pas fonctionner l'aspirateur sans le filtre.

24. Veillez a ce que le cordon d'alimentation ne soit pas
coinceé par une porte ou bloqué. Faites attention a la longueur
du cordon d'alimentation lorsque vous déplacez I'aspirateur.
Tirer rapidement I'aspirateur avec le cable tendu peut
I'endommager.

25. N'aspirez pas la poussiére ou les débris de construction,
les résidus de ce type de débris annulent immédiatement la
garantie.

26. Ne laissez pas l'appareil sans surveillance pendant son
fonctionnement.

27. Débranchez toujours I'appareil de 'alimentation électrique
s'il est laissé sans surveillance et avant de le plier, de le
déplier ou de le nettoyer.

28. Eteignez toujours I'appareil & l'aide du bouton avant de
retirer la fiche de la prise.

Description de I'appareil :

1. Poignée d'aspirateur de sol 2. Porte-cordon 3. Tube métallique
4. Sortie d'air 5. Récipient a poussiére 6. Brosse a sol
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8. Poignée pour aspirer les zones difficiles 9. Interrupteur

7. Cordon d'alimentation s -
d'acces marche/arrét

10. Bouton d'ouverture du bac a

poussiére 11. Brosse pour crevasses

Avant la premiére utilisation :
1. Retirez tous les matériaux d'emballage.
2. Essuyez toutes les surfaces de I'appareil a I'aide d'un chiffon humide.

Assemblez I'appareil (page 3 illustration B) :

1. Fixez le manche de l'aspirateur de sol (1) au corps de I'appareil.

2. Raccordez le corps principal a la brosse a sol (6).

Pour débrancher le manche de I'aspirateur de sol, appuyez sur le bouton situé a cété du porte-cordon (2).
Et tirez vigoureusement vers le haut.

3. Vous pouvez également raccorder le suceur plat au corps de l'appareil.

Utilisation de I'appareil :

. Assemblez I'appareil comme décrit dans la section "Assemblage de I'appareil”.

. Branchez I'appareil a I'alimentation électrique a I'aide du cordon d'alimentation.

. Appuyez sur l'interrupteur marche/arrét (9).

. L'appareil s'allume.

Lorsque vous avez terminé votre travail ou que l'appareil est plein, éteignez-le.

. Débranchez I'appareil de la prise de courant.

. Déplacez I'appareil au-dessus du broyeur a déchets.

. Appuyez sur le bouton d'ouverture du bac a poussiére (10).

. Tirez sur le bac a poussiére (5).

10. Videz le bac a poussiére dans la poubelle.

11. Retirez le filtre du pré-moteur.

12. Nettoyez le filtre a I'aide d'un pinceau ou d'une brosse a dents.

13. Tapotez doucement le filtre pour éliminer les restes de poussiére.

15. Le filtre et le bac a poussiére peuvent étre rincés a I'eau.

NOTE : N'UTILISEZ QUE DE L'EAU FROIDE ET PROPRE, SANS AUCUN PRODUIT CHIMIQUE.
16. Aprés avoir nettoyé et lavé le filtre et le réservoir a poussiéere, séchez-les.

ATTENTION : N'UTILISEZ PAS L'APPAREIL AVEC UN FILTRE ET UN BAC A POUSSIERE SECS. VOUS
RISQUEZ D'ENDOMMAGER L'APPAREIL.

17. Remontez I'appareil avant la prochaine utilisation.

NOTE : AU BOUT D'UN CERTAIN TEMPS, L'APPAREIL PEUT PERDRE UN PEU DE SA PUISSANCE
D'ASPIRATION. CELA EST DU A L'USURE DU FILTRE. DANS CE CAS, LE FILTRE DOIT ETRE
REMPLACE PAR UN NOUVEAU.

CONTACTEZ VOTRE REVENDEUR ET DEMANDEZ UN NOUVEAU FILTRE : MS 7071.1

Données techniques :

Alimentation électrique : 220-240V~ 50/60 Hz
Puissance nominale : 600W

Puissance maximale : 800W

Capacité du bac a poussiere : 1,0 L

Soucieux de I'environnement. Les emballages en carton et les sacs en polyéthyléne (PE) doivent étre jetés dans les
conteneurs appropriés pour la collecte sélective des déchets municipaux, conformément a leur description. Si I'appareil contient
des piles, celles-ci doivent étre retirées et éliminées séparément dans un centre de collecte et de stockage. L'appareil usagé doit
étre déposé dans un centre de collecte et de stockage approprié, car les substances dangereuses qu'il contient peuvent
présenter un risque pour la santé et I'environnement. Le marquage sur le produit indique que I'appareil ne doit pas étre jeté avec
les ordures ménageéres. Les déchets d'équipements électriques sont des déchets qui contiennent des substances nocives pour
I'nomme, les animaux et I'environnement. Ces substances peuvent contaminer le sol, I'eau ou l'air et, par ce biais, pénétrer dans
le corps humain et entrainer un certain nombre de problémes de santé, tels que des troubles de la vision, de |'audition et de
I'élocution, ainsi que des Iésions des reins, du foie et du cceur, et des maladies de la peau. Les substances nocives peuvent
également avoir des effets néfastes sur les systémes respiratoire et reproductif et entrainer des changements cancéreux. La
consommation de plantes poussant sur les sols affectés et de produits dérivés peut entrainer les effets susmentionnés sur la
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santé. Ne pas jeter |'appareil dans la poubelle municipale ! Service aprés-vente
Si vous souhaitez acheter des piéces de rechange ou faire une réclamation, veuillez vous adresser directement au revendeur
qui a délivré le ticket de caisse.

Manual de usuario (ES)
CONDICIONES GENERALES DE SEGURIDAD

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD DE
USO LEA ATENTAMENTE Y CONSERVELAS PARA
FUTURAS CONSULTAS

1. Lea el manual de instrucciones antes de utilizar el aparato
y siga las instrucciones que contiene. El fabricante no se
hace responsable de los dafos causados por un uso del
aparato no conforme con su destino o por una manipulacion
inadecuada.

2. El aparato es sélo para uso domeéstico. No lo utilice para
ningun otro fin incompatible con su uso previsto.

3. Conecte el aparato unicamente a una toma de corriente
con conexion a tierra de 220-240 V ~ 50/60 Hz.

Para mayor seguridad de uso, no conecte varios aparatos
eléctricos a un mismo circuito al mismo tiempo.

4. Tenga especial cuidado cuando utilice el aparato en
presencia de nifios. No permita que los nifios jueguen con el
aparato. No permita que los nifios o cualquier persona no
familiarizada con el aparato lo utilicen.

5. ADVERTENCIA: Este aparato puede ser utilizado por
ninos mayores de 8 anos y personas con capacidades
fisicas, sensoriales o0 mentales reducidas, o personas sin
experiencia o conocimiento del aparato, si lo hacen bajo la
supervision de una persona responsable de su seguridad o si
han recibido instrucciones sobre el uso seguro del aparato y
son conscientes de los peligros asociados a su uso. Los
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ninos no deben jugar con el equipo. La limpieza y el
mantenimiento del equipo no deben ser realizados por nifnos,
a menos que sean mayores de 8 afos y la actividad se lleve
a cabo bajo supervision.
6. Retire siempre el enchufe de la toma de corriente después
de su uso, sujetando la toma con la mano. NO tire del cable
de alimentacion.
7. No sumerja el cable, el enchufe ni todo el aparato en agua
ni en ningun otro liquido. No exponga el aparato a la
intemperie (lluvia, sol, etc.) ni lo utilice en lugares humedos
(cuartos de barfo, autocaravanas humedas).
8. Compruebe periédicamente el estado del cable de
alimentacion. Si el cable de alimentacion esta danado, debe
ser sustituido por un reparador especializado para evitar
peligros.
9. No utilice el aparato con el cable de alimentacion danado
o si se ha caido o dafado de cualquier otra forma o no
funciona correctamente. No repare el aparato usted mismo,
ya que existe riesgo de descarga eléctrica. Lleve el aparato
dafado a un centro de servicio competente para su
inspeccidn o reparacion. Todas las reparaciones deben ser
realizadas unicamente por centros de servicio autorizados.
Una reparacion inadecuada puede suponer un grave riesgo
para el usuario.
10. No utilice el aparato cerca de materiales inflamables.
11. El cable de alimentacion no debe tocar superficies
calientes.
12. No deje el aparato ni la fuente de alimentacion
enchufados a una toma de corriente sin vigilancia.
13. Para proporcionar una proteccion adicional, es
aconsejable instalar en el circuito eléctrico, un dispositivo de
corriente residual (RCD) con una corriente residual nominal
no superior a 30 mA. Para ello, consulte a un electricista
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especializado.

14. No permita que la parte del motor del aparato se moje.
15. No utilice el aparato fuera de casa, utilicelo sélo en
interiores y en automoviles.

16. No utilice la aspiradora para recoger sustancias
inflamables (como combustible o disolventes).

17. No aspire objetos con bordes afilados (por ejemplo,
fragmentos de cristal).

18. No dirija el tubo de aspiracidn de la aspiradora hacia
otras personas o animales.

19. Aspire sdlo superficies secas.

20. Utilice unicamente accesorios disefiados para este
aparato.

21. Tenga especial cuidado al aspirar escaleras, garantice su
seguridad.

22. No bloquee ninguna abertura de ventilacion.

23. No utilice la aspiradora sin el filtro colocado.

24. Tenga cuidado de que el cable de alimentacion no quede
atrapado por una puerta o atascado. Preste atencién a la
longitud del cable de alimentacion al mover la aspiradora.
Tirar rapidamente de la aspiradora con el cable tenso puede
dafarla.

25. No aspire polvo ni residuos de construccion, los residuos
de este tipo de residuos anularan inmediatamente la
garantia.

26. No deje el aparato desatendido durante su
funcionamiento.

27. Desconecte siempre el aparato de la red eléctrica si lo
deja desatendido y antes de plegarlo, desplegarlo o limpiarlo.
28. Apague siempre el aparato con el boton antes de
desenchufarlo de la toma de corriente.

Descripcion del aparato:
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1. Mango para aspirar el suelo 2. Soporte del cable 3. Tubo metalico

4. Salida de aire 5. Contenedor de polvo 6. Cepillo de suelo
7 Cable de alimentacién 8. Mango para aspirar zonas de dificil 9. Interr_uptor de
acceso encendido/apagado

10. Botoén para abrir el deposito

de polvo 11. Cepillo para hendiduras

Antes del primer uso:
1. Retire todos los materiales de embalaje.
2. Limpie todas las superficies del aparato con un pafio hiumedo.

Monte el aparato (ilustracion B de la pagina 3):

1. Fije el mango de aspiracion del suelo (1) al cuerpo del aparato.

2. Conecte el cuerpo principal al cepillo para suelos (6).

Para desconectar el mango de aspiracién del suelo, pulse el botén situado junto al soporte del cable (2). Y
tire enérgicamente hacia arriba.

3. También puede conectar la boquilla para hendiduras al cuerpo del aparato.

Uso del aparato:

1. Monte el aparato como se describe en la seccion "Montaje del aparato”.

. Conecte el aparato a la red eléctrica mediante el cable de alimentacion.

. Pulse el interruptor de encendido/apagado (9).

. El aparato se encendera.

. Cuando haya terminado de trabajar o cuando el aparato esté lleno, apaguelo.

. Desenchufe el aparato de la toma de corriente.

. Coloque el aparato sobre el triturador de basura.

. Pulse el boton de apertura del contenedor de polvo (10).

. Tire del contenedor de polvo (5).

10. Vacie el contenedor de polvo en el depésito de polvo.

11. Retire el filtro premotor.

12. Limpie el filtro con un cepillo o un cepillo de dientes.

13. Golpee suavemente el filtro para eliminar cualquier resto de polvo.

15. Elfiltro y el deposito de polvo pueden enjuagarse con agua.

NOTA: UTILICE SOLO AGUA LIMPIA Y FRIA SIN PRODUCTOS QUIMICOS.

16. Después de limpiar y lavar el filtro y el contenedor de polvo, séquelos.

ATENCION: NO UTILICE EL APARATO SOLO CON EL FILTRO Y EL RECIPIENTE PARA EL POLVO
SECOS. DE LO CONTRARIO, CORRE EL RIESGO DE DANAR EL APARATO.

17. Monte el aparato antes del préximo uso.

NOTA: DESPUES DE ALGUN TIEMPO EL APARATO PUEDE PERDER ALGO DE POTENCIA DE
SUCCION. ESTO SE DEBE AL DESGASTE DEL FILTRO. EN ESTE CASO EL FILTRO DEBE SER
SUSTITUIDO POR UNO NUEVO.

PONGASE EN CONTACTO CON SU DISTRIBUIDOR Y SOLICITE UN FILTRO NUEVO: MS 7071.1

OCoO~NOOOPA~WN

Datos técnicos:

Alimentacién: 220-240V~ 50/60 Hz
Potencia nominal: 600W

Potencia maxima: 800W

Capacidad del deposito de polvo: 1,0 L
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Preocupado por el medio ambiente. Los envases de cartdn y las bolsas de polietileno (PE) deben desecharse en los
contenedores adecuados para la recogida selectiva de residuos urbanos segun su descripcién. Si hay pilas en el aparato, deben

retirarse y eliminarse por separado en un centro de recogida y almacenamiento. El aparato usado debe llevarse a un centro de
recogida y almacenamiento adecuado, ya que las sustancias peligrosas que contiene pueden suponer un riesgo para la salud y

el medio ambiente. La marca del producto indica que el aparato no debe desecharse con la basura doméstica. Los residuos de
aparatos eléctricos son residuos que contienen sustancias nocivas para las personas, los animales y el medio ambiente. Estas
sustancias pueden contaminar el suelo, el agua o el aire, y a través de ello pueden entrar en el cuerpo humano y provocar una
serie de problemas de salud, como problemas de vision, audicién, habla, también pueden dafar los rifiones, el higado y el
corazon, y causar enfermedades de la piel. Las sustancias nocivas también pueden tener efectos adversos en los sistemas
respiratorio y reproductor y provocar cambios cancerigenos. El consumo de plantas que crecen en los suelos afectados, y de
productos derivados de ellas, puede provocar los efectos sobre la salud mencionados. No deseche el equipo en el
contenedor de basura municipal Servicio

Si desea adquirir piezas de repuesto o realizar alguna reclamacion, dirijase directamente al distribuidor que emiti6 el recibo.

Manual de Instrucoes (PT)
CONDICOES GERAIS DE SEGURANCA

INSTRUQ(:)ES DE SEGURANCA IMPORTANTES PARA A
UTILIZACAO LEIA ATENTAMENTE E GUARDE-AS PARA
REFERENCIA FUTURA

1. Leia o manual de instrugdes antes de utilizar o aparelho e
siga as instrugdes nele contidas. O fabricante nao se
responsabiliza por danos causados por uma utilizacdo do
aparelho que n&o esteja de acordo com a sua finalidade ou
por um manuseamento incorreto.

2. O aparelho destina-se exclusivamente a uso domeéstico.
Nao utilizar para qualquer outro fim incompativel com o fim a
gue se destina.

3. Ligar o aparelho apenas a uma tomada de 220-240 V ~
50/60 Hz com ligacao a terra.

Para maior segurancga de utilizagao, nao ligar varios
aparelhos eléctricos ao mesmo tempo num unico circuito.

4. Tenha especial cuidado quando utilizar o aparelho na
presencga de criangas. Nao permitir que as criangas brinquem
com o aparelho ndo permitir que criangas ou pessoas nao
familiarizadas com o aparelho o utilizem.

5. AVISO: Este aparelho pode ser utilizado por criangas com
mais de 8 anos de idade e por pessoas com capacidades
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fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou por pessoas sem
experiéncia ou conhecimento do aparelho, desde que o
facam sob a supervisdo de uma pessoa responsavel pela
sua seguranga ou se lhes tiverem sido dadas instrugdes
sobre a utilizacdo segura do aparelho e se tiverem
conhecimento dos perigos associados a sua utilizacao. As
criangas nao devem brincar com o equipamento. A limpeza e
a manutencao do equipamento ndo devem ser efectuadas
por criangas, a menos que tenham mais de 8 anos de idade
e que a atividade seja realizada sob supervisao.
6. Retire sempre a ficha da tomada eléctrica depois de a
utilizar, segurando-a com a mao. NAO puxar pelo cabo de
alimentacao.
7. Nao mergulhar o cabo, a ficha ou todo o aparelho em
agua ou em qualquer outro liquido. Nao expor o aparelho as
condi¢cdes atmosféricas (chuva, sol, etc.) nem utiliza-lo em
condi¢cdes de humidade (casas de banho, autocaravanas
huamidas).
8. Verificar periodicamente o estado do cabo de alimentacéo.
Se o cabo de alimentacgao estiver danificado, deve ser
substituido por um reparador especializado para evitar
gualquer perigo.
9. Nao utilize o aparelho com um cabo de alimentagcao
danificado ou se este tiver sofrido uma queda, tiver sido
danificado de qualquer outra forma ou nao estiver a
funcionar corretamente. Nao repare o aparelho por si proprio,
pois existe o risco de choque elétrico. Leve o aparelho
danificado a um centro de assisténcia técnica competente
para inspecao ou reparagao. Todas as reparacdes s6 podem
ser efectuadas por centros de assisténcia autorizados. Uma
reparacao incorrecta pode representar um risco grave para o
utilizador.
10. N&o utilizar o aparelho perto de materiais inflamaveis.
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11. O cabo de alimentacido nido deve tocar em superficies
guentes.
12. Nao deixar o aparelho ou a fonte de alimentacgao ligados
a uma tomada sem vigilancia.
13. Para protecgao adicional, € aconselhavel instalar no
circuito elétrico um dispositivo de corrente residual (RCD)
com uma corrente residual nominal
nao superior a 30 mA. Para este efeito, deve ser consultado
um eletricista especializado.
14. Nao deixar que a parte do motor do aparelho se molhe.
15. Nao utilizar o aparelho fora de casa, apenas dentro de
casa e no automovel.
16. Nao utilizar o aspirador para recolher substancias
inflamaveis (como combustivel, solventes).
17. Nao aspirar objectos com arestas vivas (por exemplo,
cacos de vidro).
18. Nao aponte o tubo de aspiracédo do aspirador para outras
pessoas ou animais.
19. Aspirar apenas superficies secas.
20. Utilizar apenas acessorios concebidos para este
aparelho.
21. Tenha especial cuidado ao aspirar escadas, para garantir
a sua seguranga.
22. Nao bloquear as aberturas de ventilacao.
23. Nao colocar o aspirador em funcionamento sem o filtro
colocado.
24. Tenha cuidado para que o cabo de alimentacio nao fique
preso numa porta ou encravado. Tenha em atencao o
comprimento do cabo de alimentagao ao deslocar o
aspirador. Puxar rapidamente o aspirador com o cabo
esticado pode danifica-lo.
25. Nao aspire o p6 ou os residuos de construgdo. Os
residuos deste tipo de detritos anulam imediatamente a
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garantia.

26. Nao deixe o aparelho sem vigilancia durante o
funcionamento.

27. Desligar sempre o aparelho da rede de alimentagao
eléctrica se o deixar sem vigilancia e antes de o dobrar,
desdobrar ou limpar.

28. Desligar sempre o aparelho com o bot&do antes de retirar
a ficha da tomada.

Descrigao do aparelho:

1. Pega de aspiragao do chao 2. Suporte do cabo 3. Tubo metdlico

4. Saida de ar 5. Recipiente para o p6 6. Escova de chao
. = 8. Pega para aspirar zonas de dificil 9. Interruptor de

7. Cabo de alimentagdo acesso ligar/desligar

10. Botao para abrir o depésito de

po 11. Escova para fendas

Antes da primeira utilizagao:
1. Retirar todos os materiais de embalagem.
2. Com um pano humido, limpar todas as superficies do aparelho.

Montar o aparelho (pagina 3 ilustragao B):

1. Fixar a pega do aspirador de chao (1) ao corpo do aparelho.

2. Ligar o corpo principal a escova de chéo (6).

Para desligar o cabo de aspiragédo do chao, prima o bot&o junto ao suporte do cabo (2). E puxe
vigorosamente para cima.

3. Pode também ligar o bocal para fendas ao corpo do aparelho.

Utilizagao do aparelho:

. Montar o aparelho como descrito no capitulo "Montagem do aparelho”.

. Ligar o aparelho a alimentacao eléctrica com o cabo de alimentacao.

. Prima o interrutor de ligar/desligar (9).

. O aparelho liga-se.

. Quando terminar de trabalhar ou quando o aparelho estiver cheio, desligue-o.

. Desligue o aparelho da tomada de corrente.

. Deslocar o aparelho sobre o triturador de lixo.

. Premir o botédo de abertura do recipiente do p6 (10).

. Puxe o contentor do pé (5).

10. Esvazie o recipiente de p6 no caixote do lixo.

11. Retirar o filtro do pré-motor.

12. Com uma escova ou uma escova de dentes, limpar o filtro.

13. Bata suavemente no filtro para retirar o po restante.

15. O filtro e o depdsito de pé podem ser lavados com agua.

NOTA: UTILIZAR APENAS AGUA FRIA E LIMPA, SEM QUAISQUER PRODUTOS QUIMICOS.
16. Depois de limpar e lavar o filtro e o recipiente para o po, seca-los.

ATENCAO: NAO UTILIZE O APARELHO APENAS COM O FILTRO E O DEPOSITO DE PO SECOS.
CASO CONTRARIO, CORRE O RISCO DE DANIFICAR O APARELHO.

17. Montar o aparelho antes da proxima utilizagéo.

O©COoO~NOUAWN-=-

24



NOTA: APOS ALGUM TEMPO, O APARELHO PODE PERDER ALGUM PODER DE SUCQ}AO. ISTO
DEVE-SE AO DESGASTE DO FILTRO. NESTE CASO, O FILTRO DEVE SER SUBSTITUIDO POR UM
NOVO.

CONTACTE O SEU REVENDEDOR E PECA UM NOVO FILTRO: MS 7071.1

Dados técnicos:

Alimentacgéao eléctrica: 220-240V~ 50/60 Hz
Poténcia nominal: 600W

Poténcia maxima: 800W

Capacidade do depdsito de po: 1,0 L

Preocupagado com o ambiente. As embalagens de cartdo e os sacos de polietileno (PE) devem ser eliminados nos contentores
adequados para a recolha selectiva de residuos urbanos, de acordo com a sua descrigao. Se o aparelho contiver pilhas, estas
devem ser retiradas e eliminadas separadamente num centro de recolha e de armazenamento. O aparelho usado deve ser
levado para um local de recolha e armazenamento adequado, uma vez que as substancias perigosas que contém podem
constituir um risco para a saude e para o ambiente. A marcagdo no produto indica que o aparelho néo deve ser eliminado
juntamente com o lixo doméstico. Os residuos de equipamentos eléctricos sao residuos que contém substancias nocivas para
os seres humanos, os animais e o ambiente. Estas substancias podem contaminar o solo, a agua ou o ar e, através disso,
podem entrar no corpo humano e provocar uma série de problemas de satde, tais como perturbagdes da visdo, da audigéo e da
fala, podendo também danificar os rins, o figado e o coragéo e provocar doengas de pele. As substancias nocivas podem
também ter efeitos adversos nos sistemas respiratério e reprodutivo e provocar alteragdes cancerigenas. O consumo de plantas
que crescem nos solos afectados, bem como de produtos deles derivados, pode provocar os efeitos na saude acima

referidos. N&@o deitar o equipamento no contentor do lixo municipal! Servigo

Se desejar adquirir pecas sobressalentes ou apresentar reclamagdes, contacte diretamente o revendedor que emitiu o recibo.

Naudojimo instrukcija (LT)
BENDROSIOS SAUGOS SALYGOS

SVARBIOS NAUDOJIMO SAUGOS INSTRUKCIJOS
ATIDZIAI PERSKAITYKITE IR PASILIKITE ATEICIAI

1. PrieS naudodami prietaisg perskaitykite naudojimo
instrukcijg ir laikykités joje pateikty nurodymy. Gamintojas
neatsako uz zalg, padarytg naudojant prietaisg ne pagal
paskirtj arba netinkamai su juo elgiantis.

2. Prietaisas skirtas naudoti tik buityje. Nenaudokite jo jokiais
kitais tikslais, nesuderinamais su jo paskirtimi.

3. Prietaisg prijunkite tik prie 220-240 V ~ 50/60 Hz jzeminto
kiStukinio lizdo.

Siekdami didesnio naudojimo saugumo, prie vienos
grandinés vienu metu neprijunkite keliy elektros prietaisy.

4. Bukite ypa€ atsargls naudodami prietaisg, kai Salia yra
vaiky. Neleiskite vaikams zZaisti su prietaisu neleiskite juo

25



naudotis vaikams ar kitiems asmenims, kurie néra susipazine
Su prietaisu.
5. |SPEJIMAS: Sj prietaisg gali naudoti vyresni nei 8 mety
vaikai ir asmenys su ribotais fiziniais, jutiminiais ar protiniais
gebéjimais arba asmenys, neturintys patirties ar Ziniy apie
sauga, arba jei jiems buvo pateiktos instrukcijos dél saugaus
prietaiso naudojimo ir jie zino su prietaiso naudojimu
susijusius pavojus. Vaikai neturéty zaisti su jranga. Valyti ir
prizitreti jrangos neturéty vaikai, nebent jie yra vyresni nei 8
6. Po naudojimo visada istraukite kiStuka iS elektros lizdo,
laikydami jj ranka. NEBANDYKITE traukti uz elektros tinklo
laido.
7. Nemerkite laido, kiStuko ar viso jrenginio j vandenj ar bet
kokj kitg skystj. Nelaikykite prietaiso oro sglygose (lietuje,
sauléje ir pan.) ir nenaudokite jo drégnose patalpose (vonios
kambariuose, drégnuose nameliuose ant raty).
8. Periodiskai tikrinkite maitinimo laido bukle. Jei maitinimo
laidas paZzeistas, jj turi pakeisti specializuotas remontininkas,
kad baty iSvengta pavojaus.
9. Nenaudokite prietaiso su pazeistu maitinimo laidu arba jei
jis buvo numestas, kitaip pazeistas ar netinkamai veikia.
Neremontuokite prietaiso patys, nes kyla elektros smagio
pavojus. Pazeistg prietaisg nuneskite | kompetentingg
aptarnavimo centrg, kad jis bty patikrintas arba
suremontuotas. Visus remonto darbus gali atlikti tik jgalioti
techninés priezitros centrai. Netinkamai atliktas remontas
gali kelti rimtg pavojy naudotojui.
10. Nenaudokite prietaiso Salia degiy medziagy.
11. Maitinimo laidas neturi liesti karsty pavirSiy.
12. Nepalikite prietaiso arba maitinimo Saltinio, jjungto |
elektros lizda, be priezilros.
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13. Papildomai apsaugai uztikrinti reckomenduojama elektros
grandingje jrengti liekamosios sroves jtaisg (RCD), kurio
vardiné liekamoiji srové

ne didesne kaip 30 mA. Siuo klausimu reikéty kreiptis
specialistg elektrika.

14. Neleiskite, kad prietaiso variklio dalis suslapty.

15. Nenaudokite prietaiso uz namy riby, naudokite tik
patalpose ir automobiliuose.

16. Nenaudokite dulkiy siurblio degioms medziagoms
(pavyzdziui, degalams, tirpikliams) surinkti.

17. NeisStraukite dulkiy siurbliu astriais krastais daikty (pvz.,
stiklo Sukiy).

18. Nenukreipkite dulkiy siurblio siurbimo vamzdzio j kitus
Zmones ar gyvinus.

19. Siurbkite tik sausus pavirsius.

20. Naudokite tik Siam prietaisui skirtus priedus.

21. Bukite ypa€ atsargus siurbdami laiptus, kad
uztikrintuméte savo sauguma.

22. Neuzdenkite jokiy ventiliacijos angy.

23. Neleiskite dulkiy siurblio jjungti be jdéto filtro.

24. Pasirapinkite, kad maitinimo laidas nebuty uzspaustas
durelémis arba uzkliudytas. Perkeldami dulkiy siurblj
atkreipkite démesj j maitinimo laido ilgj. Staigiai traukdami
dulkiy siurblj su jtemptu laidu galite jj sugadinti.

25. Nesiurbkite dulkiy ar statybiniy Siuksliy, dél tokio tipo
Siuksliy likuCiy iS karto nustoja galioti garantija.

26. Veikimo metu nepalikite prietaiso be priezilros.

27. Visada atjunkite prietaisg nuo maitinimo Saltinio, jei
paliekate jj be priezilros ir pries sulankstydami, iSskleisdami
ar valydami.

28. Pries iStraukdami kiStukg iS elektros lizdo, visada iSjunkite
prietaisg mygtuku.
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Prietaiso apraSymas:

1. Grindy siurbimo rankena 2. Laido laikiklis 3. Metalinis vamzdis
4. Oro iSleidimo anga 5. Dulkiy konteineris 6. Grindy Sepetys
8. Rankena sunkiai pasiekiamoms 9. Jjungimo / iSjungimo

7. Maitinimo laidas vietoms siurbti jungiklis
10. Mygtukas dulkiy konteineriui

atidaryti 11. Siaury plySiy Sepetys

Prie$ naudodami pirma karta:
1. Nuimkite visas pakavimo medziagas.
2. Drégna Sluoste nuvalykite visus prietaiso pavirsius.

Surinkite prietaisg (3 puslapis, B iliustracija):

1. Prie prietaiso korpuso pritvirtinkite grindy siurbimo rankeng (1).

2. Pagrindinj korpusg prijunkite prie grindy Sepecio (6).

Norédami atjungti grindy siurbimo rankeng, paspauskite $alia laido laikiklio (2) esantj mygtuka. Ir stipriai
patraukite j virSy.

3. Prie prietaiso korpuso taip pat galite prijungti siaurinimo antgal].

Naudojimasis prietaisu:

. Surinkite prietaisg, kaip aprasyta skyriuje "Prietaiso surinkimas".

. Prijunkite prietaisg prie maitinimo Saltinio naudodami maitinimo laidag.

. Paspauskite jjungimo / iSjungimo jungiklj (9).

. Prietaisas jsijungs.

. Baige darbg arba prietaisui prisipildZius, jj iSjunkite.

. IStraukite prietaisg i$ elektros lizdo.

. Perkelkite prietaisg vir$ Siuksliy Salintuvo.

. Paspauskite dulkiy konteinerio atidarymo mygtuka (10).

. Itraukite dulkiy konteinerj (5).

10. IStustinkite dulkiy konteinerj j dulkiy talpykla.

11. ISimkite prie$ variklj esantj filtrg.

12. $epetéliu arba danty Sepetéliu iSvalykite filtrg.

13. Svelniai palieskite filtra, kad pasalintuméte likusias dulkes.

15. Filtrg ir dulkiy talpyklg galima iSplauti vandeniu.

PASTABA: NAUDOKITE TIK SALTA SVARU VANDEN] BE JOKIY CHEMINIY MEDZIAGY.
16. ISvale ir iSplauke filtrg ir dulkiy talpykla, iSdziovinkite juos.

DEMESIO: NENAUDOKITE PRIETAISO TIK SU SAUSU FILTRU IR DULKIY KONTEINERIU. PRIESINGU
ATVEJU RIZIKUOJATE SUGADINTI PRIETAISA.

17. Pries kitg naudojima surinkite prietaisa.

PASTABA: PO KURIO LAIKO PRIETAISAS GALI PRARASTI DAL} SIURBIMO GALIOS. TAIP YRA DEL
FILTRO SUSIDEVEJIMO. TOKIU ATVEJU FILTRA REIKIA PAKEISTI NAUJU.
KREIPKITES | PREKYBOS ATSTOVA IR PAPRASYKITE NAUJO FILTRO: MS 7071.1

O©CoONOOAPL~WN-=

Techniniai duomenys:

Maitinimo Saltinis: 220-240 V~ 50/60 Hz
Nominali galia: 600 W

DidZiausia galia: 800 W

Dulkiy talpyklos talpa: 1,0 L
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Ripinasi aplinka. Kartono pakuotes ir polietileno (PE) maiSelius reikia iSmesti j atitinkamus rasiuojamojo komunaliniy atlieky
surinkimo konteinerius pagal jy apraSyma. Jei prietaise yra baterijy, jas reikia iSimti ir iSmesti atskirai j atlieky surinkimo ir
saugojimo vietg. Panaudotg prietaisa reikia nuvezti j atitinkama surinkimo ir saugojimo vieta, nes jame esancios pavojingos
medziagos gali kelti pavojy sveikatai ir aplinkai. Ant gaminio esantis Zenklas nurodo, kad prietaiso negalima iSmesti kartu su
buitinémis atliekomis. Elektros jrangos atliekos - tai atliekos, kuriose yra Zmonéms, gyviinams ir aplinkai kenksmingy medziagy.
Sios medziagos gali uztersti dirvozemj, vandenj ar ora, o per tai jos gali patekti j Zmogaus organizma ir sukelti jvairiy sveikatos
sutrikimy, pavyzdziui, regos, klausos, kalbos sutrikimy, taip pat gali paZeisti inkstus, kepenis ir Sirdj, sukelti odos ligas.
Kenksmingos medziagos taip pat gali turéti neigiamg poveikj kvépavimo ir reprodukcinei sistemoms ir sukelti véZinius pokycius.
Augaly, augandéiy paveiktame dirvozemyije, ir i$ jy gauty produkty vartojimas gali sukelti minétg poveikj sveikatai. NeiSmeskite
irangos j komunaliniy atlieky konteinerj! Paslauga

Jei norite sigyti atsarginiy daliy arba pareiksti pretenzijy, kreipkités tiesiogiai j kvitg iSdavusj pardavéja.

LietoSanas instrukcija (LV)

VISPARIGIE DROSIBAS NOSACIJUMI

SVARIGAS LIETOSANAS DROSIBAS INSTRUKCIJAS
UZMANIGI IZLASIET UN SAGLABAJIET TURPMAKAI
ATSAUCEI

1. Pirms ierices lietoSanas izlasiet lietoSanas instrukciju un
ieverojiet taja ietvertos noradijumus. Razotajs nav atbildigs
par bojajumiem, kas radusies, lietojot ierici neatbilstosi tas
paredzétajam lietojumam vai nepareizi lietojot.
2. lerice ir paredzéta tikai lietoSanai majsaimnieciba.
Neizmantojiet ierici citiem mérkiem, kas nav saderigi ar tas
paredzéto lietojumu.
3. Savienoijiet ierici tikai ar 220-240 V ~ 50/60 Hz iezemétu
kontaktligzdu.
Lielakai lietoSanas droSibai vienlaicigi nepievienojiet vairakas
elektroierices viena kéde.
4. Ipa8i uzmanigi lietojiet ierici, ja tas klatbatné ir bérni.
Nelaujiet bérniem spéléties ar ierici Nelaujiet bérniem vai
citam personam, kas nav pazistamas ar ierici, to lietot.
5. BRIDINAJUMS: So ierici drikst lietot bérni, kas vecaki par
8 gadiem, un personas ar ierobezotam fiziskajam, manu vai
garigajam spé&jam vai personas bez pieredzes un zinaSanam
par ierici, ja to dara par vinu droSibu atbildigas personas
uzraudziba vai ja vini ir sanémusi noradijumus par ierices
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drosu lietoSanu un ir informéti par bistamibu, kas saistita ar
ierices lietoSanu. Bérni nedrikst spéléties ar aprikojumu.
lekartas tiriSanu un apkopi nedrikst veikt bérni, ja vien vini
nav vecaki par 8 gadiem un darbiba tiek veikta uzraudziba.
6. Péc lietoSanas vienmér iznemiet kontaktdaksSu no
elektriskas rozetes, turot to ar roku. NEPANEMIET
elektrotikla vadu.
7. Neiegremdegjiet kabeli, kontaktdakSu vai visu ierici adent
vai cita skidruma. Nepaklaujiet ierici laikapstaklu iedarbibai
(lietus, saule u. c.) un nelietojiet to mitros apstaklos (vannas
istabas, mitros dzivojamo maju apstaklos).
8. Periodiski parbaudiet baroSanas kabela stavokli. Ja
stravas vads ir bojats, lai izvairitos no briesmam, tas
janomaina specializétam remontdarbu uznémumam.
9. Neizmantojiet ierici ar bojatu baroSanas vadu vai ja ta ir
nokritusi vai citadi bojata, vai nedarbojas pareizi.
Neremontéjiet ierici pasi, jo pastav elektriskas stravas
trieciena risks. Bojato ierici nogadajiet kompetenta servisa
centra parbaudei vai remontam. Visus remontdarbus drikst
veikt tikai autorizéti servisa centri. Nepareizi veikts remonts
var radit nopietnu risku lietotajam.
10. Nelietojiet ierici viegli uzliesmojoSu materialu tuvuma.
11. Stravas vads nedrikst pieskarties karstam virsmam.
12. Neatstajiet ierici vai stravas padevi, kas pieslégta
kontaktligzdai, bez uzraudzibas.
13. Lai nodrosinatu papildu aizsardzibu, ieteicams elektribas
kédée uzstadit atlikusas stravas ierici (RCD) ar nominalo
atlikuso stravu
kas neparsniedz 30 mA. Saja jautajuma jakonsultéjas ar
specialistu elektriki.
14. Nepielaujiet ierices motora dalas saslapinasanu.
15. Nelietojiet ierici arpus majas, izmantojiet to tikai telpas un
automasinas.
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16. Neizmantojiet puteklu sticéju uzliesmojosu vielu
(pieméram, degvielas, Skidinataju) savaksanai.

17. Neizsuciet priekSmetus ar asam Skautném (pieméram,
stikla lauskas).

18. Nenovirziet putekislcéja stkSanas cauruli uz citiem
cilvékiem vai dzivniekiem.

19. Puteklu sticéju izmantojiet tikai uz sausam virsmam.

20. Izmantojiet tikai Sai iericei paredzéetos piederumus.

21. Esiet 1paSi uzmanigi, puteklsicot kapnes, lai nodrosinatu
savu drosibu.

22. Neblokégjiet ventilacijas atveres.

23. Neiedarbiniet puteklu sucéju, ja filtrs nav ievietots.

24. Uzmanieties, lai stravas vads nebltu aizspiests ar durvim
vai aizkéries. Parvietojot putek|stcéju, pievérsiet uzmanibu
stravas vada garumam. Strauji velkot puteklstcéju ar
iestieptu kabeli, tas var tikt bojats.

25. Nesuknéjiet puteklus vai bavgruzus, Sada veida gruzu
atliekas uzreiz anulés garantiju.

26. Neatstajiet ierici bez uzraudzibas tas darbibas laika.

27. Vienmér atvienojiet ierici no stravas padeves, ja to atst3j
bez uzraudzibas, ka art pirms salociSanas, izlociSanas vai
tirsanas.

28. Vienmeér izslédziet ierici ar pogu, pirms iznemat
kontaktdakSu no kontaktligzdas.

lerices apraksts:

1. Gridas putek|u sicéja

: 2. Kabela turétajs 3. Metala caurule
rokturis ’
4. Gaisa izvads 5. Puteklu tvertne 6. Gridas birste
7. Stravas vads 8._ Ro_kvturls_grutl aizsniedzamu vietu 9._Ies_legsanas/lzslegsanas
suknésanai slédzis

10. Poga puteklu tvertnes

- ) 11. Plaisu birste
atvérsanai

Pirms pirmas lietoSanas reizes:
1. Nonemiet visus iepakojuma materialus.
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2. Ar mitru dranu noslaukiet visas ierices virsmas.

Salikt ierici (3. Ipp., B attéls):

1. Pievienojiet gridas putek|u stcéja rokturi (1) ierices korpusam.

2. Pievienojiet galveno korpusu gridas birstei (6).

Lai atvienotu gridas puteklu stcéja rokturi, nospiediet pogu blakus vada turétajam (2). Un spécigi pavelciet
uz augsu.

3. Jus varat arT savienot plaisu sprauslas uzgali ar ierices korpusu.

lerices lietoSana:

1. Salikt ierici, ka aprakstits sadala "lerices salikSana".

2. Savienojiet ierici ar baroSanas avotu, izmantojot baro§anas kabeli.

3. Nospiediet ieslégSanas/izslegSanas slédzi (9).

4. lerice ieslégsies.

5. Kad esat pabeidzis darbu vai ierice ir pilna, izslédziet to.

6. Atvienojiet ierici no stravas kontaktligzdas.

7. Parvietojiet ierici virs atkritumu tvertnes.

8. Nospiediet puteklu tvertnes atvérSanas pogu (10).

. lzvelciet puteklu tvertni (5).

10. IztukSojiet puteklu tvertni puteklu tvertné.

11. 1znemiet priekSdzinéja filtru.

12. Iztiriet filtru, izmantojot suku vai zobu birsti.

13. Viegli piesitiet filtram, lai nonemtu atlikuSos puteklus.

15. Filtru un puteklu tvertni var izskalot Gdenr.

PIEZIME: IZMANTOJIET TIKAI AUKSTU TIRU UDENI BEZ KIMISKAM VIELAM.

16. Péc filtra un puteklu konteinera tiriSanas un mazgasanas nosusiniet tos.
UZMANIBA: NELIETOJIET IERICI TIKAI AR SAUSU FILTRU UN PUTEKLU TVERTNI. PRETEJA
GADIJUMA PASTAV RISKS SABOJAT IERICI.

17. Pirms nakamas lietoSanas reizes salieciet ierici.

PIEZIME: PEC KADA LAIKA IERICE VAR ZAUDET DALU IESUKSANAS JAUDAS. TAS IR FILTRA
NODILUMA DEL. SADA GADIJUMA FILTRS JANOMAINA PRET JAUNU.
SAZINIETIES AR SAVU IZPLATITAJU UN PIEPRASIET JAUNU FILTRU: MS 7071.1

©

Tehniskie dati:

Baro$anas avots: 220-240 V~ 50/60 Hz
Nominala jauda: 600 W

Maksimala jauda: 800 W

Puteklu tvertnes tilpums: 1,0 L

dalitas vakSanas konteineros. Ja iericé ir baterijas, tas ir jaiznem un jaiznicina atseviski savakSanas un uzglabasanas vieta.

Izlietota ierice janogada piemérota savaksanas un uzglabasanas vieta, jo taja esosas bistamas vielas var apdraudét veselibu un

vidi. Uz izstradajuma esoSais marké&jums norada, ka ierici nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem. Elektrisko iekartu

atkritumi ir atkritumi, kas satur cilvékiem, dzivniekiem un videi kaitigas vielas. STs vielas var piesarnot augsni, Gdeni vai gaisu, un

caur to tas var noklat cilvéka organisma un izraisit virkni veselibas problému, pieméram, redzes, dzirdes, runas traucéjumus, var
c art bojat nieres, aknas un sirdi, ka arT izraisit adas slimibas. Kaitigas vielas var arT nelabvéligi ietekmét elposanas un

j ) Rupes par vidi. Kartona iepakojums un polietiléna (PE) maisini atbilstosi to aprakstam jaizmet atbilstoSos sadzives atkritumu

reproduktivo sistému un izraisit véza izmainas. Augu, kas aug uz skartas augsnes, un no tiem iegiitu produktu lietoSana uztura
var izraisTt iepriek§ minéto ietekmi uz veselibu. Neizmetiet iekartas sadzives atkritumu tvertné! Pakalpojums
Ja vélaties iegadaties rezerves dalas vai iesniegt stidzibas, sazinieties tieSi ar tirgotaju, kas izdevis ¢eku.

Kasutusjuhend (ET)
ULDISED OHUTUSTINGIMUSED

OLULISED OHUTUSJUHISED KASUTAMISEKS LUGEGE
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HOOLIKALT JA SAILITAGE NEED EDASPIDISEKS
KASUTAMISEKS

1. Enne seadme kasutamist lugege kasutusjuhendit ja jargige
selles sisalduvaid juhiseid. Tootja ei vastuta kahjustuste eest,
mis on pohjustatud seadme mittesihiparasest kasutamisest
vOi ebadigest kasitsemisest.

2. Seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks. Arge
kasutage seadet muuks otstarbeks, mis ei sobi kokku selle
kasutusotstarbega.

3. Uhendage seade ainult 220-240 V ~ 50/60 Hz maandatud
pistikupessa.

Suurema kasutuskindluse tagamiseks arge uhendage
korraga mitut elektriseadet Uhte vooluahelasse.

4. Olge eriti ettevaatlik, kui kasutate seadet laste
juuresolekul. Arge lubage lastel seadmega mangida Arge
lubage lastel voi kellelgi, kes ei ole seadmega tuttav, seadet
kasutada.

5. HOIATUS: Seda seadet vdivad kasutada ule 8-aastased
lapsed ja isikud, kelle fuUsilised, sensoorsed vdi vaimsed
vOimed on piiratud voi kellel puuduvad kogemused voi
teadmised seadme kohta, kui seda tehakse nende ohutuse
eest vastutava isiku jarelevalve all voi kui neile on antud
juhised seadme ohutu kasutamise kohta ja had on teadlikud
seadme kasutamisega seotud ohtudest. Lapsed ei tohiks
seadmetega mangida. Lapsed ei tohiks seadmeid puhastada
ega hooldada, valja arvatud juhul, kui nad on ule 8 aasta
vanad ja seda tehakse jarelevalve all.

6. Parast kasutamist tdmmake alati pistik pistikupesa
pistikupesast vélja, hoides seda kaega kinni. ARGE tdmmake
pistikupesast.

7. Arge kastke kaablit, pistikut vdi kogu seadet vette voi
mdnda muusse vedelikku. Arge pange seadet vélja
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ilmastikutingimustele (vihm, paike jne.) ega kasutage seda

niisketes tingimustes (vannitoas, niisketes elamutes).

8. Kontrollige regulaarselt toitejuhtme seisundit. Kui toitejuhe

on kahjustatud, tuleb see ohu valtimiseks valja vahetada

spetsiaalse remonditookoja poolt.

9. Arge kasutage seadet kahjustatud toitejuhtmega voi kui

see on maha kukkunud voi muul viisil kahjustatud vai ei toota

korralikult. Arge parandage seadet ise, sest esineb

elektrildogi oht. Viige kahjustatud seade kontrollimiseks voi

parandamiseks padevasse teeninduskeskusesse. Koiki

remonditoid vdivad teostada ainult volitatud

teeninduskeskused. Ebadige remont voib kujutada endast

tosist ohtu kasutajale.

10. Arge kasutage seadet tuleohtlike materjalide l1dheduses.

11. Toitejuhe ei tohi puutuda kuuma pinnaga kokku.

12. Arge jatke seadet vdi vooluvdrku pistikupessa

uhendatuna jarelevalveta.

13. Lisakaitseks on soovitatav paigaldada vooluahelasse

jaakvooluseade (RCD), mille nimivoolutugevus on

mis ei Uleta 30 mA. Sellega seoses tuleks konsulteerida

elektrispetsialistiga.

14. Arge laske seadme mootoriosa mérjaks saada.

15. Arge kasutage seadet valjaspool kodu, kasutage seda

ainult siseruumides ja autodes.

16. Arge kasutage tolmuimejat tuleohtlike ainete (nt kiitus,

lahustid) kogumiseks.

17. Arge tolmuimeerige teravate servadega esemeid (nt

klaasikillud).

18. Arge suunake tolmuimeja imitoru teiste inimeste voi

loomade poole.

19. Tolmuimeerige ainult kuivad pinnad.

20. Kasutage ainult selle seadme jaoks ettenahtud tarvikuid.

21. Olge eriti ettevaatlik treppide tolmuimeerimisel, tagage
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oma ohutus.

22. Arge blokeerige Uihtegi ventilatsiooniava.

23. Arge kaivitage tolmuimejat ilma filtrita.

24. Jalgige, et toitejuhe ei jaaks ukse kulge kinni voi ei jaaks
kinni. Poorake tolmuimeja liigutamisel tahelepanu toitejuhtme
pikkusele. Kiirelt tdmmates voib tolmuimeja kaabli pingul
olles seda kahjustada.

25. Arge tolmu ega ehitusprahti tolmuimejaga tolmuime,
sedalaadi prahi jaagid muudavad garantii kohe kehtetuks.
26. Arge jatke seadet t60 ajal jarelevalveta.

27. Uhendage seade alati vooluvérgust lahti, kui see jaetakse
jarelevalveta ja enne kokkupanekut, lahti voltimist voi
puhastamist.

28. Lulitage seade alati nupuga valja, enne kui tdmbate
pistiku pistikupesast valja.

Seadme kirjeldus:

1. Péranda tolmuimeja kdepide 2. Juhtmehoidja 3. Metallist toru

4. Ohuvaljund 5. Tolmukonteiner 6. Pérandahari

7. Toitejuhe 8. Ka_eplde _ra§kest| ligipdasetavate kohtade 9 _S_lsse/valja
tolmuimeerimiseks [Gliti

10. Nupp tolmukonteineri

: 11. Léheharja
avamiseks

Enne esimest kasutamist:
1. Eemaldage kdik pakkematerjalid.
2. Puhkige niiske lapiga kdik seadme pinnad.

Pange seade kokku (Ik 3, joonis B):

1. Kinnitage pdranda tolmuimeja kaepide (1) seadme korpuse kiilge.

2. Uhendage p&hikorpus pdrandaharja (6) kiilge.

Pdéranda tolmuimeja kaepideme lahtiihendamiseks vajutage nupule, mis asub juhtmehoidiku (2) kérval. Ja
tdbmmake jouliselt ulespoole.

3. Voite ihendada ka vaheotsiku seadme korpusega.

Seadme kasutamine:

1. Monteerige seade kokku, nagu on kirjeldatud punktis "Seadme kokkupanek".
2. Uhendage seade toitejuntme abil vooluvérku.

3. Vajutage sisse-/valjalilitit (9).

4. Seade lilitub sisse.

5. Kui olete t66 I16petanud voi kui seade on tais, lilitage see valja.

6. Tdommake seade pistikupesast vélja.
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7. Viige seade Ule prugikasti.

8. Vajutage tolmukonteineri avamisnuppu (10).

9. Témmake tolmukonteiner (5) vélja.

10. Tuhjendage tolmumahuti tolmukonteinerisse.

11. Eemaldage mootori eelfilter.

12. Puhastage filter harja véi hambaharja abil.

13. Koputage filtrit ettevaatlikult, et eemaldada allesjaanud tolm.

15. Filtrit ja tolmumahutit voib loputada veega.

MARKUS: KASUTAGE AINULT KULMA PUHAST VETT ILMA KEMIKAALIDETA.

16. Parast filtri ja tolmukonteineri puhastamist ja pesemist kuivatage need.

TAHELEPANU: ARGE KASUTAGE SEADET AINULT KUIVA FILTRI JA TOLMUKONTEINERIGA.
VASTASEL JUHUL RISKITE SEADME KAHJUSTAMISEGA.

17. Pange seade enne jargmist kasutamist kokku.

MARKUS: MONE AJA MOODUDES VOIB SEADE KAOTADA OSA IMEMISVOIMSUSEST. SEE ON
TINGITUD FILTRI KULUMISEST. SELLISEL JUHUL TULEB FILTER ASENDADA UUEGA.
VOTKE UHENDUST OMA EDASIMUUJAGA JA KUSIGE UUT FILTRIT: MS 7071.1

Tehnilised andmed:

Toiteallikas: 220-240V~ 50/60 Hz
Nimivoimsus: 600W
Maksimaalne véimsus: 800W
Tolmumahuti mahutavus: 1,0 L

Keskkonna eest hoolitsemine. Papppakendid ja poliietiileenkotid (PE) tuleb vastavalt nende kirjeldusele kdrvaldada

asjakohastes olmejaatmete eraldi kogumiseks ettenahtud konteinerites. Kui seadmes on patareid, tuleb need eemaldada ja
eraldi kogumis- ja ladustamiskohas &ra visata. Kasutatud seade tuleb viia sobivasse kogumis- ja ladustamisasutusse, kuna
selles sisalduvad ohtlikud ained vdivad ohustada tervist ja keskkonda. Tootel olev margistus naitab, et seadet ei tohi havitada
koos olmejaatmetega. Elektrijagatmed on jadtmed, mis sisaldavad inimestele, loomadele ja keskkonnale kahjulikke aineid. Need
ained vdivad reostada pinnast, vett vdi dhku ning selle kaudu vdivad nad sattuda inimkehasse ja pdhjustada mitmeid
terviseprobleeme, naiteks nagemis-, kuulmis- ja kdnepuudulikkust, vdivad kahjustada ka neerusid, maksa ja slidant ning
pdhjustada nahahaigusi. Kahjulikud ained véivad avaldada kahjulikku m&ju ka hingamis- ja reproduktiivstisteemile ning
pohjustada vahkkasvaja muutusi. Méjutatud muldadel kasvavate taimede ja neist saadud toodete tarbimine v&ib pdhjustada
eespool nimetatud tervisemdjusid. Arge visake seadmeid olmejaitmete priigikasti! Teenindus

Kui soovite osta varuosasid vdi esitada kaebusi, votke otse lhendust edasimiiiijaga, kes véljastas kviitungi.

Hasznalati utmutaté (HU)
ALTALANOS BIZTONSAGI FELTETELEK

FONTOS BIZTONSAGI UTASiTASQK A HASZNALATHOZ
OLVASSA EL FIGYELMESEN, ES ORIZZE MEG A
KESOBBI HASZNALATHOZ

1. A készulék hasznalata el6tt olvassa el a kezelési
utmutatot, és kdvesse az abban foglalt utasitasokat. A gyarto
nem vallal felelésséget a készulék nem rendeltetésszer(
hasznalatabdl vagy helytelen kezelésebdl eredd karokert.

2. A készulék kizarolag haztartasi hasznalatra készult. Ne
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hasznalja mas, a rendeltetésszerl hasznalattal 6ssze nem
egyeztethet6 célra.
3. A készuléket csak 220-240 V ~ 50/60 Hz-es foldelt
konnektorba csatlakoztassa.
A nagyobb hasznalati biztonsag érdekében ne
csatlakoztasson egyszerre tobb elektromos készuléket egy
aramkorhoz.
4. Legyen kuldnosen ovatos, ha a készuléket gyermekek
jelenlétében hasznalja. Ne engedje, hogy a gyermekek
jatszanak a készulékkel ne engedje, hogy gyermekek vagy a
készuléket nem ismerd szemeélyek hasznaljak a készuléket.
5. FIGYELMEZTETES: Ezt a késziiléket 8 évnél idésebb
gyermekek és csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességekkel rendelkez6 személyek, illetve a készulekkel
kapcsolatos tapasztalattal vagy ismeretekkel nem rendelkezé
szemelyek akkor hasznalhatjak, ha ezt a biztonsagukert
felel6s személy felugyelete mellett teszik, vagy ha a készulék
biztonsagos hasznalatara vonatkoz¢6 utasitasokat kaptak, és
tisztaban vannak a készulék hasznalataval kapcsolatos
veszélyekkel. Gyermekek nem jatszhatnak a berendezéssel.
A berendezés tisztitasat és karbantartasat gyermekek csak
akkor végezhetik, ha elmultak 8 évesek, és a tevékenyseéget
fellgyelet mellett végzik.
6. Hasznalat utan mindig huzza ki a dugot a konnektorbdl
ugy, hogy kezével megfogja a konnektort. NE huzza meg a
halozati kabelt.
7. Ne meritse a kabelt, a dugot vagy az egész készuléket
vizbe vagy barmilyen mas folyadékba. Ne tegye ki a
készuléket iddjarasi korulmeényeknek (esd, nap stb.), illetve
ne hasznalja paras korulmények kozott (furdészoba, nedves
lakdauto).
8. Rendszeresen ellendrizze a tapkabel allapotat. Ha a
tapkabel megsérult, a veszély elkerulése érdekében
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szakszervizben kell kicserélni.
9. Ne hasznalja a készuléket sérult tapkabellel, vagy ha a
készuléket leejtették, vagy mas moédon megsérdlt, illetve nem
mikddik megfeleléen. Ne javitsa meg a készUlléket sajat
maga, mert fennall az aramutés veszélye. A sérult készuléket
vigye el ellenbrzésre vagy javitasra egy illetékes szervizbe.
Minden javitast csak az erre felhatalmazott szervizkdzpontok
végezhetnek el. A nem megfelel javitas komoly veszélyt
jelenthet a felhasznaléra nézve.
10. Ne hasznalja a készuléket gyulékony anyagok kozelében.
11. A tapkabel nem érintkezhet forro fellletekkel.
12. Ne hagyja a készUléket vagy a tapegységet felligyelet
neélkul a konnektorba dugva.
13. A tovabbi védelem érdekében ajanlatos az elektromos
aramkorbe egy olyan hibasaramu készuléket (RCD)
beszerelni, amelynek névleges hibaaramu
nem haladja meg a 30 mA-t. Ezzel kapcsolatban
villanyszerel6 szakemberrel kell konzultalni.
14. Ne engedje, hogy a készulék motoros része vizes legyen.
15. Ne hasznalja a készuléket a lakason kivul, csak beltérben
és autoban hasznalja.
16. Ne hasznalja a porszivot gyulékony anyagok (példaul
Uzemanyag, olddszerek) dsszegylijtésére.
17. Ne porszivdzzon éles széll targyakat (pl.
uvegszilankokat).
18. Ne iranyitsa a porszivo szivocsovet mas emberek vagy
allatok felé.
19. Csak szaraz fellleteket porszivdézzon.
20. Csak ehhez a készulékhez tervezett tartozékokat
hasznaljon.
21. Lépcsbporszivozaskor legyen kulondsen ovatos,
gondoskodjon a biztonsagarol.
22. Ne zarja el a szell6z6nyilasokat.
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23. Ne mikodtesse a porszivot a szird nélkul.

24. Ugyeljen arra, hogy a tapkabelt ne csipje be egy ajto
vagy ne akadjon el. A porszivdé mozgatasakor ugyeljen a
tapkabel hosszara. A porszivo gyors huzasa a kabel
megfeszitésével karosithatja azt.

25. Ne porszivozzon port vagy épitési tormeléket, az ilyen
tipusu tormelék maradvanyai azonnal érvénytelenitik a
garanciat.

26. Ne hagyja a készuléket felugyelet nélkil mikodés
kozben.

27. Mindig valassza le a készuléket a tapegysegrél, ha
felugyelet nélkul hagyja, valamint 6sszehajtas, kibontas vagy
tisztitas el6tt.

28. Mindig kapcsolja ki a készuléket a gombbal, mielott
kihuzza a dugot a konnektorbal.

A készllék leirasa:

1. A készllék neve:

Padléporszivé nyél 2. Zsinértarto 3. Fémcsé

4. Levegd kimeneti nyilas 5. Porgyijté tartaly 6. Padldkefe
. 8. Fogantyu a nehezen hozzaférhet6 teriletek 9. Be-

7. Tapkabel porszivézasahoz Ikikapcsolé

10. Gomb a portartaly 11. Réskefe

kinyitasahoz

Elsd hasznalat el6tt:
1. Tavolitsa el az 6sszes csomagoléanyagot.
2. Nedves ruhaval torélje at a készilék minden fellletét.

Szerelje 6ssze a késziiléket (3. oldal, B abra):

1. Csatlakoztassa a padldporszivo fogantyut (1) a késziilék testéhez.

2. Csatlakoztassa a fédarabot a padldkeféhez (6).

A padléporszivo nyél levalasztasahoz nyomja meg a zsindrtarté (2) melletti gombot. Es huzza felfelé
erételjesen.

3. A résfavokat is csatlakoztathatja a készuléktesthez.

A késziilék hasznalata:

1. Szerelje 6ssze a késziiléket a "A késziilék 6sszeszerelése" cimi fejezetben leirtak szerint.
2. Csatlakoztassa a készlléket a tapkabel segitségével a tapegységhez.

3. Nyomja meg a be-/kikapcsolét (9).

4. A készllék bekapcsol.

5. Ha befejezte a munkat, vagy ha a késziilék megtelt, kapcsolja ki.
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6. Huzza ki a készliléket a konnektorbdl.

7. Helyezze a késziiléket a szemétgyjté folé.

8. Nyomja meg a portartaly nyitdgombjat (10).

9. Huzza ki a portartalyt (5).

10. Uritse ki a portartalyt a portartalyba.

11. Vegye ki az elémotor sziréjét.

12. Egy kefe vagy fogkefe segitségével tisztitsa meg a szlrét.

13. Ovatosan kopogtassa meg a sz(irét, hogy eltavolitsa a maradék port.

15. A sz(r6 és a portartaly vizzel kiéblithetd.

MEGJEGYZES: CSAK HIDEG, TISZTA, VEGYSZERMENTES VIZET HASZNALJON.

16. A sz{r6 és a portartaly tisztitasa és mosasa utan szaritsa meg azokat. .
FIGYELEM: NE HASZNALJA A KESZULEKET CSAK SZARAZ SZUROVEL ES PORTARTALLYAL.
ELLENKEZ® ESETBEN A KESZULEK KAROSODASAT KOCKAZTATJA.

17. A kbvetkez6 hasznalat el6tt szerelje 6ssze a késziiléket. )

MEGJEGYZES: BIZONYOS IDO ELTELTEVEL A KESZULEK VESZITHET A
SZIVOTELJESITMENYEBOL. EZ A SZURO ELHASZNALODASA MIATT KOVETKEZIK BE. EBBEN AZ
ESETBEN A SZUROT UJ SZURORE KELL CSERELNI.

FORDULJON A KERESKEDOHOZ, ES KERJEN UJ SZUROT: MS 7071.1

Miszaki adatok:

Tapellatas: 220-240V~ 50/60 Hz
Névleges teljesitmény: 600W
Maximalis teljesitmény: 800W
Porgyiijté tartaly kapacitéasa: 1,0 L

Kornyezetvédelmi szempontok. A kartoncsomagolast és a polietilén (PE) zsakokat a leirdsuknak megfelelen a telepuilési
hulladék elkiilonitett gydjtésére szolgalé megfeleld konténerekben kell elhelyezni. Ha a késziilékben akkumulatorok vannak,
azokat ki kell venni, és kiilon kell elhelyezni egy gy(jt6- és taroldhelyen. A hasznalt készlléket megfeleld gyuijté- és taroldhelyre
kell szallitani, mivel a benne 1évé veszélyes anyagok veszélyt jelenthetnek az egészségre és a kdrnyezetre. A terméken talalhato
jeldlés jelzi, hogy a késziiléket nem szabad a haztartasi hulladékkal egyiitt artalmatlanitani. A hulladék elektromos berendezés
olyan hulladék, amely az emberekre, allatokra és a kdrnyezetre karos anyagokat tartalmaz. Ezek az anyagok szennyezhetik a
talajt, a vizet vagy a levegét, és ezen keresztll bejuthatnak az emberi szervezetbe, és szamos egészségtigyi problémahoz
vezethetnek, példaul latas-, hallas- és beszédzavarokhoz, karosithatjak a vesét, a majat és a szivet, valamint bérbetegségeket
okozhatnak. A kéaros anyagok karos hatassal lehetnek a légz6szervekre és a reproduktiv rendszerre is, és rakos elvaltozasokhoz
vezethetnek. Az érintett talajokon termé novenyek es a beloluk készlilt termekek fogyasztasa a fent emlitett egészségiigyi
hatasokat eredményezheti. Ne dobja a berend tak inalis hulladékgyiijtébe! Szerviz

Ha pétalkatrészeket szeretne vasarolni, vagy barmilyen reklamacidval szeretne élni, kérjuk, forduljon kdzvetlenll ahhoz a
keresked6hdz, aki a blokkot kiallitotta.

Manual de utilizare (RO)

CONDITII GENERALE DE SIGURANTA

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA PENTRU
UTILIZARE CITITI CU ATENTIE SI PASTRATI PENTRU
CONSULTARE ULTERIOARA

1. Cititi instructiunile de utilizare inainte de a utiliza aparatul si
urmati instructiunile continute in acestea. Producatorul nu
este raspunzator pentru daunele cauzate de utilizarea
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aparatului in mod neconform cu destinatia sa sau de
manipularea necorespunzatoare.
2. Aparatul este destinat exclusiv uzului casnic. Nu il utilizati
in niciun alt scop incompatibil cu destinatia sa.
3. Conectati aparatul numai la o priza cu impamantare de
220-240 V ~ 50/60 Hz.
Pentru o mai mare siguranta a utilizarii, nu conectati simultan
mai multe aparate electrice la un singur circuit.
4. Aveti grija deosebita atunci cand utilizati aparatul in
prezenta copiilor. Nu permiteti copiilor sa se joace cu
aparatul nu permiteti copiilor sau oricarei persoane care nu
este familiarizata cu aparatul sa 1l utilizeze.
5. AVERTISMENT: Acest aparat poate fi utilizat de copii cu
véarsta de peste 8 ani si de persoane cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoane fara
experienta sau cunostinte despre aparat, daca acest lucru se
face sub supravegherea unei persoane responsabile de
siguranta lor sau daca li s-au dat instructiuni privind utilizarea
in siguranta a aparatului si sunt constienti de pericolele
asociate cu utilizarea acestuia. Copiii nu trebuie sa se joace
cu echipamentul. Curatarea si intretinerea echipamentului nu
trebuie efectuate de copii decat daca acestia au peste 8 ani
si daca activitatea este efectuata sub supraveghere.
6. Scoateti intotdeauna stecherul din priza de curent dupa
utilizare tindnd priza cu mana. NU trageti de cablul de
alimentare.
7. Nu scufundati cablul, fisa sau intregul aparat in apa sau in
orice alt lichid. Nu expuneti aparatul la conditiile
meteorologice (ploaie, soare etc.) si nu il utilizati in conditii de
umiditate (bai, rulote umede).
8. Verificati periodic starea cablului de alimentare. Daca
cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit
de un reparator specializat pentru a evita orice pericol.
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9. Nu utilizati aparatul cu un cablu de alimentare deteriorat
sau daca acesta a fost scapat sau deteriorat in orice alt mod
sau nu functioneaza corect. Nu reparati singur aparatul,
deoarece exista riscul de electrocutare. Duceti aparatul
deteriorat la un centru de service competent pentru inspectie
sau reparatie. Toate reparatiile pot fi efectuate numai de
catre centre de service autorizate. Repararea
necorespunzatoare poate reprezenta un risc serios pentru
utilizator.
10. Nu utilizati aparatul in apropierea materialelor inflamabile.
11. Cablul de alimentare nu trebuie sa atinga suprafete
fierbinti.
12. Nu lasati nesupravegheat aparatul sau sursa de
alimentare conectate la o priza.
13. Pentru a oferi protectie suplimentara, este recomandabil
sa instalati in circuitul electric, un dispozitiv de curent rezidual
(RCD) cu un curent rezidual nominal
care sa nu depaseasca 30 mA. In acest sens, trebuie
consultat un electrician specializat.
14. Nu lasati partea motorului aparatului sa se ude.
15. Nu utilizati aparatul in afara casei, utilizati-l numai in
interior si Tn masini.
16. Nu utilizati aspiratorul pentru a colecta substante
inflamabile (cum ar fi combustibil, solventi).
17. Nu aspirati obiecte cu margini ascutite (de exemplu,
cioburi de sticla).
18. Nu indreptati tubul de aspirare al aspiratorului spre alte
persoane sau animale.
19. Aspirati numai suprafete uscate.
20. Utilizati numai accesorii concepute pentru acest aparat.
21. Aveti grija deosebita atunci cand aspirati scarile, pentru a
va asigura siguranta.
22. Nu blocati orificiile de ventilatie.
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23. Nu folositi aspiratorul fara filtru la locul sau.

24. Aveti grija ca cablul de alimentare sa nu fie prins de o usa
sau blocat. Acordati atentie lungimii cablului de alimentare
atunci cand deplasati aspiratorul. Tragerea rapida a
aspiratorului cu cablul intins il poate deteriora.

25. Nu aspirati praf sau resturi de constructie, reziduurile de
la acest tip de resturi vor anula imediat garantia.

26. Nu lasati aparatul nesupravegheat in timpul functionarii.
27. Deconectati intotdeauna aparatul de la sursa de
alimentare daca este lasat nesupravegheat si inainte de
pliere, desfasurare sau curatare.

28. Opriti intotdeauna aparatul cu ajutorul butonului tnainte
de a scoate stecherul din priza.

Descrierea aparatului:

1. Maner pentru aspirarea podelei 2. Suport pentru cablu 3. Tub metalic
4. lesire aer 5. Recipient pentru praf 6. Perie pentru
’ podea
7. Cablu de alimentare 8. Mar_le_r pentru aspirarea zonelor greu 9. C(_)mut{ator
accesibile pornit/oprit

10. Buton pentru deschiderea recipientului

pentru praf 11. Perie pentru crevase

Tnainte de prima utilizare:
1. Indepértati toate materialele de ambalare.
2. Folosind o carpa umeda, stergeti toate suprafetele aparatului.

Montati aparatul (pagina 3 ilustratia B):

1. Atasati manerul aspiratorului de pardoseala (1) la corpul aparatului.

2. Conectati corpul principal la peria de podea (6).

Pentru a deconecta ménerul de aspirare a podelei, apasati butonul de langa suportul pentru cablu (2). Si
trageti energic in sus.

3. De asemenea, puteti conecta duza pentru spatii inguste la corpul aparatului.

Utilizarea aparatului:

. Asamblati aparatul asa cum este descris in sectiunea "Asamblarea aparatului".
Conectati aparatul la sursa de alimentare cu ajutorul cablului de alimentare.

. Apasati comutatorul Pornit/Oprit (9).

. Aparatul se va porni.

Cand ati terminat de lucrat sau cand aparatul este plin, opriti-l.

. Scoateti aparatul din priza.

. Mutati aparatul peste dispozitivul de evacuare a gunoiului.

. Apasati butonul de deschidere a recipientului pentru praf (10).

. Trageti recipientul pentru praf (5).

©CONOUTAWN =

43



10. Goliti recipientul de praf in cosul de gunoi.

11. Scoateti filtrul pre-motor.

12. Folosind o perie sau o periuta de dinti, curatati filtrul.

13. Bateti usor filtrul pentru a indeparta praful ramas.

15. Filtrul si recipientul pentru praf pot fi clatite in apa.

NOTA: UTILIZATI NUMAI APA CURATA RECE, FARA SUBSTANTE CHIMICE.

16. Dupa curatarea si spalarea filtrului si a recipientului pentru praf, uscati-le.

ATENTIE: NU UTILIZATI APARATUL NUMAI CU FILTRUL SI RECIPIENTUL PENTRU PRAF USCATE.
ALTFEL RISCATI SA DETERIORATI APARATUL.

17. Asamblati aparatul inainte de urmatoarea utilizare.

NOTA: DUPA UN ANUMIT TIMP, APARATUL POATE PIERDE DIN PUTEREA DE ASPIRARE. ACEST
LUCRU SE DATOREAZA UZURII FILTRULUI IN ACEST CAZ, FILTRUL TREBUIE INLOCUIT CU UNUL
NOU.

CONTACTATI DEALERUL SI SOLICITATI UN FILTRU NOU: MS 7071.1

Date tehnice:

Alimentare:; 220-240V~ 50/60 Hz
Putere nominala: 600W

Putere maxima: 800W
Capacitate recipient praf: 1.0 L

Preocupat pentru mediu. Ambalajele de carton si pungile de polietilend (PE) trebuie eliminate in containerele corespunzatoare
pentru colectarea separata a deseurilor municipale, in conformitate cu descrierea acestora. Daca aparatul contine baterii,

acestea trebuie indepartate si eliminate separat la un centru de colectare si depozitare. Aparatul uzat trebuie dus la un centru
adecvat de colectare si depozitare, deoarece substantele periculoase pe care le contine pot reprezenta un risc pentru sanatate si
mediu. Marcajul de pe produs indica faptul ca aparatul nu trebuie eliminat impreuna cu deseurile menajere. Deseurile de
echipamente electrice sunt deseuri care contin substante periculoase pentru oameni, animale si mediu. Aceste substante pot
contamina solul, apa sau aerul, iar prin aceasta pot patrunde in corpul uman si pot duce la o serie de probleme de sanatate, cum
ar fi afectarea vederii, auzului, vorbirii, de asemenea, pot afecta rinichii, ficatul si inima si pot provoca boli de piele. Substantele
nocive pot avea, de asemenea, efecte negative asupra sistemelor respirator si reproducator si pot duce la modificari canceroase.
Consumul de plante care cresc pe solurile afectate si de produse derivate din acestea poate duce la efectele asupra sanatatii
mentionate mai sus. Nu aruncati echipamentul in cosul de gunoi municipal! Service

Daca doriti sa achizitionati piese de schimb sau s faceti reclamatii, va rugam sa contactati direct distribuitorul care a emis
chitanta.

Navod k pouziti (CS)
OBECNE BEZPECNOSTNIi PODMINKY

DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY PRO POUZITI
PECLIVE S| PRECTETE A USCHOVEJTE PRO BUDOUCI
POUZITI

1. Pfed pouzitim spotrebiCe si preCtéte navod k obsluze a

dodrzujte pokyny v ném uvedené. Vyrobce neodpovida za

Skody zpUsobené pouzivanim spotiebie v rozporu s jeho

ur€enim nebo nespravnou manipulaci.

2. Spotrebic€ je urCen pouze pro pouziti v domacnosti.

NepouZivejte jej k jinym ucelum, které nejsou slucitelné s
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jeho urcenim.
3. Spotrebi€ pfipojujte pouze do uzemnéné zasuvky 220-240
V ~ 50/60 Hz.
Pro vétsi bezpecCnost pouzivani nepfipojujte k jednomu
obvodu vice elektrickych spotiebitl souasné.
4. Pri pouzivani spotfebiCe v pfitomnosti déti dbejte zvySené
opatrnosti. Nedovolte détem, aby si se spotfebiCem hraly
nedovolte détem nebo osobam, které nejsou se spotrebiCem
obeznameny, aby jej pouzivaly.
5. VAROVANI: Toto zafizeni mohou pouZzivat déti starsi 8 let
a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo osoby bez zkusSenosti a znalosti zarizeni,
pokud tak Cini pod dohledem osoby odpovédné za jejich
bezpecnost nebo pokud jim byly poskytnuty pokyny k
bezpeCnému pouzivani zafizeni a jsou si védomy nebezpeci
spojenych s jeho pouzivanim. Déti by si se zafizenim nemély
hrat. Cisténi a udrzbu zafizeni by nemély provadét déti,
pokud jim neni vice nez 8 let a Cinnost neprovadéji pod
dohledem.
6. Po pouziti vzdy vytahnéte zastrCku ze zasuvky tak, ze ji
pfidrzite rukou. Netahejte za sitovou Snadru.
7. Neponorujte kabel, zastr€ku ani cely pristroj do vody nebo
jiné tekutiny. Nevystavuijte pfistroj povétrnostnim vlivim
(dést, slunce apod.) a nepouzivejte jej ve vihkych
podminkach (koupelny, vihké obytné vozy).
8. Pravidelné kontrolujte stav napajeciho kabelu. Pokud je
napajeci kabel poskozeny, mél by jej vymeénit odborny servis,
aby se predeslo nebezpeci.
9. Nepouzivejte spotiebiC s poSkozenym napajecim kabelem
nebo pokud byl upustén nebo jinak poSkozen nebo nefunguje
spravneé. Spotfebi€ neopravujte sami, hrozi nebezpeci urazu
elektrickym proudem. Poskozeny spotiebi€ odneste do
prislusného servisniho stfediska ke kontrole nebo oprave.
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Veskeré opravy smi provadét pouze autorizované servisni

stfedisko. Neodborna oprava muize pro uzivatele

pfedstavovat vazné riziko.

10. Nepouzivejte spotiebic v blizkosti hoflavych materialu.

11. Napajeci kabel se nesmi dotykat horkych povrchd.

12. Nenechavejte spotfebi€ ani napajeci zdroj zapojeny do

zasuvky bez dozoru.

13. Pro zajisténi dodateCné ochrany se doporucuje instalovat

do elektrického obvodu proudovy chrani¢ (RCD) se

jmenovitym rezidualnim proudem

nepresahujicim 30 mA. V tomto ohledu je tfeba se poradit s

odbornym elektrikarem.

14. Nedovolte, aby se motorova Cast spotfebiCe namocila.

15. Nepouzivejte spotiebiC mimo domov, pouzivejte jej pouze

v interiéru a v automobilech.

16. Nepouzivejte vysavaC ke shromazdovani hoflavych latek

(napf. paliva, rozpoustédel).

17. Nevysavejte predméty s ostrymi hranami (napf. sklenéné

stfepy).

18. Nesmeérujte saci trubici vysavace na jiné osoby nebo

zvirata.

19. Vysavejte pouze suché povrchy.

20. Pouzivejte pouze prislusenstvi urCené pro tento

spotrebic.

21. Pfi vysavani schodu dbejte zvlastni opatrnosti, zajistéte

svou bezpecnost.

22. Neblokujte zadné vétraci otvory.

23. Nepouzivejte vysavac bez nasazeného filtru.

24. Dbejte na to, aby napajeci kabel nebyl priskfipnuty

dvefmi nebo zaseknuty. Pfi pfenasSeni vysavacCe davejte

pozor na délku napajeciho kabelu. Rychlé tahani vysavace s

napnutym kabelem muze vést k jeho poSkozeni.

25. Nevysavejte prach nebo stavebni sut, zbytky tohoto typu
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necistot zplsobi okamzitou ztratu zaruky.

26. Nenechavejte spotfebic¢ béhem provozu bez dozoru.

27. Pokud je pfistroj ponechan bez dozoru a pfed skladanim,
rozkladanim nebo Cisténim jej vzdy odpojte od zdroje
napajeni.

28. Pred vytazenim zastrCky ze zasuvky spotrebi€ vzdy
vypnéte tlaCitkem.

Popis spotfebice:

1. Rukojet pro vysavani podlah 2. Drzak kabelu 3. Kovova trubka
, . 6. Podlahovy
4. Vystup vzduchu 5. Nadoba na prach Kartad

8. Rukojet pro vysavani tézko pfistupnych

mist 9. Vypinac

7. Napdjeci kabel
10. Tlacitko pro otevieni nadoby na

11. Stérbinovy kartad
prach

Pfed prvnim pouzitim:
1. Odstrante vSechny obalové materialy.
2. Pomoci vlhkého hadfiku otfete vSechny povrchy spotfebice.

Spotfebi€ sestavte (strana 3, obrazek B):

1. Pfipevnéte rukojet pro vysavani podlah (1) k télu spotfebice.

2. Pripojte hlavni téleso k podlahovému kartaci (6).

Chcete-li odpoijit rukojet’ pro vysavani podlahy, stisknéte tlacitko vedle drzaku kabelu (2). A prudce
zatahnéte smérem nahoru.

3. Stérbinovou hubici miZete také pfipojit k télu spotiebice.

Pouzivani spotfebice:

. Spotfebi¢ sestavte podle popisu v ¢asti "Sestaveni spotrebice".

. Pripojte spotfebic k elektrické siti pomoci napajeciho kabelu.

. Stisknéte vypinac (9).

. PFistroj se zapne.

Po ukonceni prace nebo po naplnéni spotfebice jej vypnéte.

. Odpojte spotfebic ze zasuvky.

. Pfesunite pfistroj nad drti¢ odpadk.

. Stisknéte tlacitko pro otevieni nadoby na prach (10).

. Vytahnéte nadobu na prach (5).

10. Vyprazdnéte nadobu na prach do zasobniku na prach.

11. Vyjméte pfedmotorovy filtr.

12. Pomoci kartac¢ku nebo zubniho kartacku filtr vycistéte.

13. Jemnym poklepanim na filtr odstrarite zbyvajici prach.

15. Filtr a nadobu na prach muzete vyplachnout ve vodé.

POZNAMKA: POUZIVEJTE POUZE STUDENOU CISTOU VODU BEZ JAKYCHKOLI CHEMIKALII.
16. Po vycisténi a umyti filtr a nadobu na prach vysuste.

POZOR: NEPOUZIVEJTE SPOTREBIC POUZE SE SUCHYM FILTREM A NADOBOU NA PRACH. V
OPACNEM PRIPADE HROZI POSKOZENI SPOTREBICE.

17. Pfed dalSim pouZitim pfistroj sestavte.
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POZNAMKA: PO URCITE DOBE MUZE PRISTROJ ZTRATIT CAST SACIHO VYKONU. JE TO ,
ZPUSOBENO OPOTREBENIM FILTRU. V TAKOVEM PRIPADE JE NUTNE FILTR VYMENIT ZA NOVY.
KONTAKTUJTE SVEHO PRODEJCE A POZADEJTE O NOVY FILTR: MS 7071.1

Technické udaje: V pfipadé, Ze se jedna o filtr, ktery se pouziva k ¢isténi odpadnich vod, je nutné, aby se
na néj vztahovaly nasledujici udaje:

Napajeni: 220-240 V~ 50/60 Hz

Jmenovity vykon: 600 W

Maximalni vykon: 800 W

Objem nadoby na prach: 1,0 L

S ohledem na zivotni prostiedi. Kartonové obaly a polyethylenové (PE) sacky je tfeba odkladat do pfislusnych kontejnert pro

oddéleny sbér komunalniho odpadu podle jejich popisu. Pokud jsou ve spotfebici baterie, je tfeba je vyjmout a oddélené
zlikvidovat ve sbérné a skladu. Pouzity spotfebi¢ musi byt odvezen do vhodného sbérného a skladovaciho zafizeni, protoze

nebezpecné latky, které obsahuje, mohou predstavovat riziko pro zdravi a Zivotni prostfedi. Oznaceni na vyrobku uvadi, ze
spotfebi¢ nesmi byt likvidovan spoleéné s domovnim odpadem. Elektroodpad je odpad, ktery obsahuje latky Skodlivé pro
Elovéka, zvifata a Zivotni prostfedi. Tyto latky mohou kontaminovat pudu, vodu nebo vzduch a jejich prostfednictvim se mohou
dostat do lidského téla a vést k fadé zdravotnich problémd, jako je zhor§eni zraku, sluchu, feci, mohou také poskodit ledviny,
jatra a srdce a zpusobit kozni onemocnéni. Skodlivé latky mohou mit také nepfiznivé Gginky na dychaci a reprodukéni systém a
vést k rakovinnym zménam. Konzumace rostlin rostoucich na postizenych ptdach a produktt z nich ziskanych muze mit za
nasledek vySe uvedené zdravotni Gcinky. Zafizeni nevyhazujte do popelnice na komunalni odpad! Servis

Pokud si prejete zakoupit nahradni dily nebo uplatnit reklamaci, obratte se pfimo na prodejce, ktery vydal doklad o koupi.

PykoBoacTtBo nonb3oBatensa (RU)
OBLUWE YCNOBUSA BE30MACHOCTM

BAXHbIE YKASAHUA 11O BE3ONACHOCTU
NCMNOJIbBOBAHNA BHUMATEJIBHO NPOYNTAUTE U
COXPAHUTE ONA DANTBHENLWENO NCIMOJNIb3OBAHUNA

1. MNepen ucnonb3oBaHnem npmbopa NPOUTUTE UHCTPYKLMIO
Nno aKcnnyaTtauuu n cnegynte coaepXxallumMmcs B HEN
ykaszaHusMm. [ponssoaunTernib He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a
yiep6, Bbi3BaHHbIN UCMONb3oBaHneM npmbopa He no
Ha3HaAYEHWUIO NN HeNpaBUITbHbIM ObpaLLeHMEM C HUM.

2. Mpunbop npeaHasHa4yeH TonbKo Ansi ObITOBOro
ncnosib3oBaHnA. He ncnonb3ynte ero ana gpyrux uenen,
HEeCOBMECTUMBbIX C €ro Ha3Ha4YeHNeM.

3. MNogkntovante Npubop TONbKO K 3a3eMITEHHON po3eTke
220-240 B ~ 50/60 I'wy.

[nsa 6onblien 6e3onacHOCTN UCNONb30BaHNUSA HE
nogkroyanTe 0QHOBPEMEHHO HECKOMNBKO 3MEKTPOonpnbopos K
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OQHOM Lenwu.
4. Mpwn ncnonb3oBaHuu npnbopa B NPUCYTCTBUM AeTeN
cnepnyet cobniogaTtb 0cobyto OCTOPOXHOCTL. He no3sonsinTe
AeTam urpatb ¢ NpubopoMm, He NO3BONSNTE OETAM UMK
nmuam, He 3HaKoMbIM C MPMBOPOM, NONb30BATHCS UM.
5. MPEAYMNPEXOEHWE: JanHoe obopyaoBaHme MOXeT
Mcnonb3oBaTbCH AeTbMM CTapLle 8 neT 1 nuuamu ¢
orpaHnyYyeHHbIMN PUNYECKMMN, CEHCOPHBIMU NN
YMCTBEHHbIMM COCOOHOCTAMM, a TakkKe nvuamu, He
NMEOLLMMM ONbiTa NN 3HaHKI 06 3TOM 0bopyaOoBaHMN,
ecnu 3To genaeTcs noa HabnwaeHMem nuua,
OTBETCTBEHHOIO 3a nx 6e30nacHOCTb, UNW €CINN OHU
NONYyYnnn MHCTPYKUUKM no 6e3onacHOMYy MCNOSIb30BaHUIO
obopynoBaHus 1 3HaOT 06 ONAacHOCTSAX, CBA3aHHbIX C €ro
ncnonb3oBaHMeM. [1eTn He OOMKHbI Urpathb C
obopynosaHmem. Yuctka n obecnyxmBaHme ob6opyaoBaHus He
AOJSTKHbI BbIMOMHATECA 4ETbMU, €CAN TOSNTbKO OHU HE cTaplLue
8 NeT 1 He BbINONHAKTCA Mo NPUCMOTPOM.
6. Nocne ncnonb3oBaHWA BCerga BblHAMaNTE BUIKY U3
poO3eTKN, Npuaepxmsasa ee pykon. HE TaHUTe 3a ceTeBou
LLHYP.
7. He norpyxante kabenb, BANKY U1 BeCb Npubop B Boay
nnu nobyto apyryto xmngkoctb. He nogseprante npudop
BO34ENCTBUIO NOrogHbIX YCNOBUIA (JOXAOb, COMHLE U T. A.) U
He UCMonb3ynTe ero B YCroOBUSIX NOBbILLIEHHOW BNaXXHOCTH
(BaHHblE KOMHATbI, BNa)XxHble oMa Ha Konecax).
8. Nepunoanydeckn NnpoBepsanTe COCTOSHNE LIHYpaA NUTaHUSA.
Ecnn WwHyp nuTaHms nospexaeH, Bo n3bexaHne onacHocTn
ero crnegyeT 3aMeHUTb Yy cneynanncTa no PEMOHTY.
9. He ncnonbaynte Nnpnbop ¢ NOBPEXKAEHHBIM LLUHYPOM
NUTaHKUS, a TaKKe €Criv ero ypoHunu, noBpeannmn Kakmm-
nnbo apyrum cnocobom nnu oH He paboTaeT AOMKHbIM
obpasom. He pemMoHTupynTe Npubop cCaMoCTOATENBHO, Tak
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KaK CyLleCTBYyeT ONacHOCTb MOPaXXeHUS SNEKTPUYECKUM
TOkOM. OTHEecUTe NOBpPEXAEHHbIN NPUBOP B KOMMETEHTHbLIN
CEPBUCHbBIN LLEHTP 4NA NPOBEPKM U peMoHTa. Bee
PEMOHTHbIE paboTbl 4OMKHbI BbINOSTHATLCS TOMNbKO B
aBTOPU30OBaHHbIX CEPBUCHbIX LleHTpax. HenpaBunbHbIN
PEMOHT MOXET NpeacTaBNATb CEPbE3HYI ONACHOCTb A4
nosfib3oBaTens.
10. He ucnonb3ynte npnbop B65m3n
NEerkoBOCNIaMeHsIOLLMXCS MaTepuaros.
11. LUHYp NnuTaHna He OO0MKEH KacaTbCs ropsaymnx
NOBEPXHOCTEMN.
12. He octaBnante npudop nnm 6ok nuraHms,
NOAKMNIOYEHHbIN K po3eTke, 6e3 npucmoTpa.
13. [Ana obecnevyeHns ONONHUTENBHON 3aLUThI
peKoMeHAyeTCs YCTaHOBUTb B 3NIEKTPUYECKON Lienn
YCTPOWMCTBO ocTaTo4Horo Toka (¥Y30) ¢ HOMMHarbHbIM
OCTaTOYHbIM TOKOM
He 6onee 30 MA. o aTomy Bonpocy crneayeT
NPOKOHCYNbTUPOBATLCA CO CNEeUVanncToM-areKTPUKoM.
14. He gonyckante HaMOKaHUA MOTOPHOM YacTn npubopa.
15. He ncnone3ynte npubop BHE AOMA, TONbKO B
NnoMeLLeHnUn n B aBTomobune.
16. He ncnonesymnrte neinecoc ansa céopa
NEerkoBOCNIaMeHSAILWMXCA BeLWwecTB (Hanpumep, Tonnmea,
pacTBopuTenen).
17. He cobupainTte nbinecocomMm npegMeTbl C OCTPbIMU KpasiMu
(Hanpumep, OCKOSKM CTeKna).
18. He HanpaBnanTe BcacbiBaloLLyto TPyOKy nblfiecoca Ha
APYrux nogen Unm >XUBOTHbIX.
19. lNbinecocbTe TONbLKO Cyxne NOBEPXHOCTMU.
20. Vcnonb3ynTte TONbKO NPUHAASIEXHOCTH,
npegHasHa4vyeHHble Ans 3Toro npubopa.
21. Cobniogante ocobyto OCTOPOXHOCTL Npu y6opke
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necTHUL, YToObI 06ecnevynTb CBOK 6E30NacHOCTb.

22. He 3akpbiBanTe BEHTUNSALUNOHHbIE OTBEPCTUSI.

23. He 3anyckanTe nbiniecoc 6e3 yctaHoBMEHHOro ounbTpa.
24. Cnegute 3a TeM, YTOObI LUHYP NUTAHUA He Obin 3axaT
ABepbo Unu 3axar. [pn nepemewieHnn nolsiecoca
obpawjante BHUMaHME Ha ONUHY LWHYpa NuTaHua. beicTpoe
BbITArMBaHME Mblfiecoca C HaTAHYTbIM Kabenem MoxeT
NPUBECTN K €ro NoBPEXOEHMIO.

25. He nbinecocbTe Nblfib U CTPOUTESbHBIN MYCOp,
OCTaTKM Takoro Mycopa HemMeaJSIEHHO aHHYNNPYIOT rapaHTuo.
26. He octaBnante npndop 6e3 npucmoTpa BO BpeEMS
paboThl.

27. Ecnun npmnbop octaetca 6e3 npuMcmoTpa, Bceraa
OTKIOYanTe ero oT UICTOYHMKA NUTaHKA, a Takke nepea
CKnagblBaHWEM, pacKnagblBaHUEM UM YNCTKOWN.

28. Bcerga BblkntovanTe npmbop ¢ NOMOLLLH KHOMKMK,
npexage Yem BblHUMAaTb BUITKY U3 PO3ETKM.

OnucaHve ycTpoincTBa:

3. MeTannuyeckas

1. Py4ka nbinecoca ansi nona 2. epxaTtenb LWHypa Tpy6Ka

4. BbinyckHoe oTBepcTMe 5. KoHTeviHep ans nbinu 6. WeTka gns nona

8. Pyyka ansa y6opkm

9. BbikntoyaTenb
TPYAHOZOCTYMHbLIX MECT

7. WHyp nutaHus
10. KHonka Ans oTKpbITUS KOHTEHepa

NS NbIAK 11. WeTka gnsa wenen

Mepea nepBbIM UCMONb30BaHUEM:
1. YpanuTe Bce ynakoBOYHbIe MaTepuansl.
2. MNpoTpuTe BCce NOBEPXHOCTM NpUBOopa BNaXKHOWN TKaHbHO.

Cobepute npubop (cTp. 3, nnnioctpauus B):

1. MNpwvikpenuTe py4ky neinecoca Ans nona (1) k kopnycy npmbopa.

2. MNopcoeanHUTe OCHOBHOW KOPMYC K LieTke Ans nona (6).

YT06bI OTCOEAMHUTL PYYKY NblNiecoca A Nona, HaxXMWTe Ha KHOMKY PsiAoM € AepxaTtenem wHypa (2). U
3HEPrMYHO NOTSIHUTE BBEPX.

3. Hacagky ans wenem Takke MOXHO NOACOEAMHUTL K Koprycy npubopa.

Mcnonb3oBaHue npubopa:
1. CobepuTte npubop, kak onucaHo B pasaene "C6opka npudopa".
2. MoakntounTe NpUBOP K 3MEKTPOCETH C MOMOLLBIO LLHYPa NUTaHUS.
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. Haxxmute nepeknioyatens BKOYEHWS/BbIKIOYEHNS (9).

. Mpnbop BknounTCA.

. Mo okoHYaHuK paboTbl MNK Npu 3anonHeHuy Npubopa BLIKIYMTE €ro.

. BblHbTE BMNKYy npubopa 13 po3eTku.

. MepemecTnTe Npnbop Hag MycoponpoBOAOM.

. Haxxmute kHOMKy OTKpbITUSA KOHTeHepa ans nbinm (10).

. MoTaHuTe KoHTenHep ansi cbopa nbimu (5).

10. ONOpOXHMTE KOHTEMHEP AN NbINK B NblNecOopHUK.

11. CHumuTe cbunbTp NpeaBapuUTENbLHOIO ABUraTens.

12. OuncTnTE PUNBLTP C MOMOLLLIO LLETKU UMK 3yOHON LLIETKM.

13. Cnerka nocty4ute no unbTpy, YTOObI yAanuTb OCTaBLUYOCH MNbiflb.

15. PUNbTP ¥ KOHTEWHEP ANS NbINX MOXHO NPOMbITb B BOAE.

MPUMEYAHME: MCMOJNBb3YWTE TONBKO XONOAHYHO YACTYIO BOAY BE3 XMMUKATOB.
16. MNocne o4MCTKM 1 NPOMBIBKM hUNbTPa U KOHTENHEPa ANS MNbifv BbICYLLUUTE KX.
BHUMAHWE: HE MCMNONb3YNTE MPUBOP TOMNBKO C CYXVMU dUNIbTPOM U KOHTEMHEPOM [NA
MblI. B NPOTUBHOM CITYYAE Bbl PUCKYETE MNOBPEAONTL MNPUBOP.

17. Cobepute npubop nepes cnegyoLMm UCNOMb30BaHNEM.

MPUMEYAHWME: YHEPE3 HEKOTOPOE BPEMA NMPUBOP MOXET NOTEPATHL MOLWHOCTb
BCACBIBAHUA. 3TO NMPONCXOONT U3-3A USHOCA ®UJTbTPA. B 3TOM CIYYAE ®UNTBbTP
HEOBXOOMMO 3AMEHUTb HA HOBBI.

CBSXUTECH C BALIVM OVNEPOM W MOMPOCUTE HOBbLIV ®UNBTP: MS 7071.1

©CoO~NOOP~hW

TexHuyeckune gaHHble:

OnekTtponuTanue: 220-240 B ~ 50/60 I
HoMuHanbHas mowHocTk: 600 BT
MakcumanbHasa mowHocTb: 800 BT
EmkocTb nbinec6opHuka: 1,0 n >

3aboTa 06 okpyxatolen cpeae. KapToHHyo ynakoBky 1 nonuatuneHosble (M3) nakeTsl cnepyeT BoiGpackiBaTh B
COOTBETCTBYIOLME KOHTEVHEPDI ANSt pa3fenbHOro cGopa GbITOBbIX OTXOA0B B COOTBETCTBUM C UX onucaHueM. Ecnu B npubope
umetoTcst 6aTapen, x Heo6XoANMO M3BNEYb U YTUNU3NPOBATbL OTAENBLHO B MyHKTe c6opa 1 XpaHeHus. Micnonb3oBaHHbIi
npu6op Heo6xoAMMO caTb B COOTBETCTBYIOLMIA NYHKT c6opa 1 XpaHeHwsi, Tak kak coaepxallmecst B HEM OnacHble BelecTBa
MOryT NPeACTaBnATb yrpo3y Ans 3A0POBbs U OKpyxXatoLLen cpedbl. MapkupoBka Ha U3fenuu ykasbiBaeT Ha To, YTo npuéop
Henb3s BbibpackiBaTb BMecTe ¢ 6bIToBbIMM 0Txoaamu. OTpaboTaHHOe anekTpoobopynoBaHue - 3To 0TX0Abl, CoaepKallme
BeLLlecTBa, BpeAHbIe [ YenoBeka, XUBOTHbIX U OKpYxatoLLel cpefbl. 3TN BeLecTBa MOryT 3arpsisHsiTb NOYBY, BOAY WU
BO3/yX, Yepe3 KOTOpbIE OHW MOTYT NONacTb B OPraH13M YerioBeka 1 NpMBECTU K psiay Npobriem co 340poBbEM, TakuX Kak
yXyALUEeHWE 3peHusi, Cryxa, PeYn, MOTyT Takke NoBpeauTb NOYKM, NEYEHb U CepALe, Bbi3BaTb koxHble 3aGonesBaHus. BpeaHbie
BeLLeCTBa Takke MOTYT OKa3blBaTb HEraTMBHOE BMUSIHWE Ha AbIXaTerNbHYH0 W PENPOAYKTUBHYIO CUCTEMBI U MPUBOAUTL K PAKOBbIM
M3MeHeHUsIM. YnoTpebreHre B NuLLy pacTeHUI, NPOM3pacTatoLLyX Ha MOPaXeHHbIX NOYBaX, U MPOAYKTOB, MOMYYEHHbIX U3 HUX,
MOXET NPUBECTU K BbILLIEYNOMSIHYTbIM MOCNEACTBUSIM Ans 3[40poBbsi. He BbiGpackiBaiiTe 060pyfoBaHMe B KOHTeHEp Ans
6bITOBLIX OTX0A0B! CepBUC

Ecnu Bbl X0TUTe Np1oGpecTy 3anacHble YacTu Unu NpeabsBUTbL kakue-nbo npeTeH3umn, obpaluantecb HenoCcPeACTBEHHO K
npoAaBLy, BblJaBLIEMY Yek.

Eyxeipidio xpnong (EL)
FENIKOT1 OPOI AZOANETAZ
>HMANTIKEZ OAHIMEZ AZOANETAZ TIA TH XPHZH

AIABAZTE TIZ NMPOZEKTIKA KAl ®YAA=TE TIZ T1A
MEAAONTIKH ANA®OPA
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1. AiaBdoTe TIG 00NYieg AeIToupyiag TTpIV XPNOIKMOTIOINCETE TN
OUOKEUN Kal aKOAOUBAOTE TIG 00NYiEC TTOU TTEPIEXOVTAI O€
auTéc. O KaTaoKeuaoTrG Oev euBUvETal yIa (NUIES TTOU
TTPOKaAOUVTAl ATTd XPAON TG OUCKEUNG TTOU OEV €ival
oUN@WVN KE TOV TTPOOPICHO TNG 1 aTTO akKATAAANAO XEIPIOUO.
2. H ouokeun) rpoopileTal Jovo yia oikiakn Xprion. Mn
XPNOIMOTTOIEITE TN CUOKEUI YIA OTTOIOVONTTIOTE AAAO OKOTTO
TToU O¢gv gival ouuBaTOC pe TNV TTPORAETTOPEVN XPrioN TNG.
3. 2UVvOEQTE TN OUOKEUN PJOVO O€ YelwpEvn TTpida 220-240 V ~
50/60 Hz.
[a yeyaAuTepn AOPAAEIQ XPAONG, NNV OUVOEETE TAUTOXPOVA
TTOAANEG NAEKTPIKEG OUOKEUEG O€ £VA KUKAWQ.
4. Na €ioTe 1I01QITEPA TTPOCEKTIKOI OTAV XPNOIUOTIOIEITE TN
ouoKeun otav uttapxouv Traidid. Mnv agriveTe Ta TTaIdIA va
TTaiCOuUV JE TN GUOKEUN UNV ETTITPETTETE O€ TTAIOIA ) O€ ATOUA
TToU O¢gV €ival COIKEIWMEVA JE TN CUOKEUN VA TN
XPNOILOTTOIOUV.
5. MPOEIAOMNOIHZH: AuTr) n cuoKeun UTTOPEI va
XpnoiuotroinBei atrd Taidid Avw Twv 8 £TWV Kal aTtrd atoua
ME MEIWMPEVEG CWUATIKEG, AIOBNTNPIAKEG ] DIAVONTIKEG
IKAVOTNTEG 1 ATTO ATOPA XWPIG EPTTEIPIA 1] VWO TNG
OUOKEUNG, EQOCOV aUTO YiveTal UTTO TNV €TTIBAEWn aTtéuou
TTOU €ival UTTEUBUVO YIa TNV AOPAAEIG TOUG i TOUG €XOUV
006¢i 0dnyieg yia TNV acPaAli XxprHon TNG CUOKEUNAG Kal
YVwpPIiCouv Toug KIVOUVOUG TTOU OUVOEOVTAI UE TN XPNoN TNG.
Ta TTaidid dev TPETTEl va TTaiouv Pe Tov e€oTTAIoNO. O
KaBapliopdg Kal N CUVTAPNON TOU £COTTAICOU OEV TTPETTEI VO
yiveTal atro maidid, EKTOG €Av gival Avw Twv 8 ETWV KAl N
OpaCTNEIOTNTA TTPAYUATOTTOIEITAI UTTO ETTIBAEWN.
6. AQaipeite TTAvTa TO QIG ATTO TNV TTPICa PETA TN XPNON
KpaTtwvTag TNV Trpifa ue 10 Xépl cag. MHN TtpaBare 1o
KaAwdlo TNG TTPiCac.
7. Mnv BuBilete TOo KAAWDIO, TO PIG } OAOKANPN TN HOovAdQ O€
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vEPO 1] OTTOI0ONTTOTE AAAO UYPO. MnV EKBETETE TN CUOKEUN O€
KAIPIKEG OUVONAKEG (Bpoxr, ANIOG K.ATT.) Kal Unv Tn
XPNOIUOTTOIEITE O€ OUVONKEG uypaaciag (MTTavia, uypd
QUTOKIVOUUEVA TPOXOOTTITA).
8. EAEéyxeTe TTEPIODIKA TNV KATACTACH TOU KOAWOdIioU
TpoPodoariag. EAv 10 KaAwdIo TpoYodoaiag €XEl UTTOOTEI
N4, Ba TTPETTEl va AVTIKATACTOBE ATTO £CEIOIKEUUEVO
ETTIOKEUAOTNA YIA VO aTTOPEUXOEi KivOuvoc.
9. Mnv XpNOIUOTIOIEITE TN OUCOKEUN HE KATEOTPANMEVO
KAAWDIO pEUMATOC ) av €xel TTECEI ) €XEI UTTOOTEI CNUIA JE
otrolovonTroTe AAAO TPOTTO 1} dev AciToupyei cwoTd. Mnv
ETTIOKEUACETE TN CUCKEUN MOVOI 0aG, KOBWG UTTAPXEI KivOUVOG
NAEKTPOTTANGIOG. METAPEPETE TN CUOKEUN TTOU €XEI UTTOOTEI
BAGBN o€ éva apuodIo KEVTPO TEPRIC yIa EAEYXO 1) ETTIOKEUN.
OAEG 01 ETTIOKEVEG ETTITPETTETAI VA TTPAYHATOTTOIOUVTAI JOVO
aTTo £gouaiodoTNUEVA KEVTPA OEPPIC. H akaTtAAANAN TTIOKEUN
MTTOPEi va atToTEAECEI OOBaPO KivOUVOo yia TOV XPAOTN.
10. MnVv XPNOIJOTTOIEITE TN CUOKEUN KOVTA O€ EUPAEKTA UAIKA.
11. To kaAwdio TpoPodoaiag dev TIPETTEI VA AYYICEl KAUTEG
ETTIPAVEIEG.
12. MnVv a@rVveTE TN CUOKEUN 1] TO TPOPODOTIKO CUVOEDEUEVO
o€ TTpifa Xwpig eTTiBAEWnN.
13. Na TpOéoBETN TTPOCTACIA, CUVIOTATAI VO EYKOTAOTAOETE
OTO NAEKTPIKO KUKAWMA, PIa CUOKEUN DIAAEITTOVTOG PEUNATOG
(RCD) pe ovopaoTIKO peUa DIOAEITTOVTOC PEUUATOC
TTou O¢ev uttepPaivel Ta 30 mA. Oa TTPETTEI va OUMPBOUAEUTEITE
évav €101KO NAEKTPOAOGYO yia To BEua auTo.
14. Mnv apnrVveTe TO JEPOG TOU KIVATAPA TNG OUOKEUNG va
Bpaxei.
15. Mnv XpNnOIYOTTOIEITE TN CUOKEUN EKTOG OTTITIOU,
XPNOIUOTTOINOTE TN HOVO O€ ECWTEPIKOUG XWPOUG KAl O€
auTokKivnTa.
16. Mnv XpnOIYOTTOIEITE TNV NAEKTPIKA OKOUTTA YIa TN
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OUAAOYI] EUQAEKTWY OUCIWYV (OTTWG KAUOIUa, SIAAUTEG).

17. Mnv OKOUTTICETE JE NAEKTPIKA OKOUTTA AVTIKEIMEVA ME
AIXMNPES AKPEG (TT.X. BpauopuaTta yuaAiou).

18. MnVv oTpEPETE TO CWANVA avappoPnonG TNG NAEKTPIKAG
oKouTTag TTpog dAAoug avBpwTtroug A (wa.

19. ZKouTTi(eTE HOVO OTEYVEG ETTIPAVEIEG.

20. XpnoluoTrolgiTe JOVO agecoudp TTou £xouv oXeOIAOTEI yia
auTA TN OUOKEUN.

21. MNpooéxeTe 101AITEPA OTAV OKOUTTICETE UE NAEKTPIKA
OKOUTIA TIG OKAAEG, £CA0PAANIOTE TNV ACPAAEIG COC.

22. Mnv PTTAOKAPETE KaVEVA AVOIYHa €CaEPICHOU.

23. Mnv XpNOIYOTTOIEITE TNV NAEKTPIKI) OKOUTIA XWPIG TO
QiATPO OTN B€0N TOU.

24. NpooécTe WOoTe TO KAAWDIO PEUNATOC VA PNV TTEPIKAEIETAI
aTrd KATTOIA TTOPTA ) VA PNV ITTAOKAPETAL. [TpOCEXETE TO
MNKOG TOU KaAwDdiou TpoPod0oaiag OTav PETAKIVEITE TNV
NAEKTPIKA okouTra. To ypriyopo TpaBnyua TG
ATTOPPOPNTIKNG OKOUTTAG HE TO KAAWDIO TEVTWHEVO UTTOPEI va
TNV KATAOTPEYEL.

25. Mnv okKouTTi(eTe PE NAEKTPIKI OKOUTTA OKOVN N
UTTOAEIJUATA KATAOKEUWY, UTTOAEIMPATA aTTd aQuToU TOU
€i00OUG Ta UTTOAEIUPOTO Ba OKUPWOOUV AUECWGS TNV £yyunon.
26. Mnv a@rveTe TN CUOKEUN XWPIG ETTIBAEWN KATA TN
OIAPKEIO TNG AEITOUPYIOG.

27. ATTOOUVOEETE TTAVTA TN CUOKEUN aTTO TNV TTAPOXN
PEUUATOC €AV TNV APNVETE XWPIC TTIBAEWN Kal TTPIV aTTd TO
OITTAwMA, TO LEDITTAWMA 1) TOV KOBAPIoHO.

28. ATTEVEPYOTTOIEITE TTAVTA TN CUCKEUN PE TO KOUUTTI TTPIV
BydaAeTe TO @Ig aTTd TNV TIPICA.

Meprypagn TNG CUOKEUNAG:

3. MeTaAANIKOG

1. XeipoAaBn avappdéenong datmédou 2. YTrodoxr KaAwdiou OWAAVAC
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4.’E¢odog aépa 5. Aoxeio okovng 6. Bouptoa datrédou

8. XeipoAafr yia okoUTTioua SucTIPOCITWY

B 9. AiakoéTtrTng On/Off
TIEPIOXWV

7. KaAwdio pelpaTtog

10. KoupTri yia 10 dvolypa Tou doxeiou

OKOVNG 11. BoupTtoa oxIOPWY

Mpiv ammd Tnv mpwTn XPHon:
1. ApaipéoTe 6Aa Ta UNIKG OUCKEUQTTOG.
2. XpnoI1poTrolwvTag éva uypod Travi, OKOUTTIOTE OAEG TIG ETTIPAVEIEG TNG CUCKEUNG.

>uvappoAoyAoTE Tn ouokeun (oeAida 3 ikdva B):

1. ZuvdéoTe Tn Aafr) TN okouTrag datrédou (1) OTo CWHA TNG CUCKEURAG.

2. ZuvdéaTe To KUpIO owpa Pe TN BoupTtoa datrédou (6).

MNa va ammoouvdéoeTe TN Aafn avappoenong datrédou, TTaTrioTe To KOUUTTi SiTTAa atréd T Bnkn KaAwdiou (2).
Kai tpaBngre duvatd Tpog Ta Tavw.

3. MmopeiTte €TTiong va ouvd£oeTe TO aKPOPUTIO YIa TIG OXIOUEG HE TO CWUA TNG OUCKEURAG.

Xprion TNG CUOKEUNG:

1. ZuvapPoAoyAOTE T CUOKEUR OTTWG TTEPIYPAPETAI OTNV EVOTNTA "ZUuvappoAdYNon TNG CUCKEUNG".
. ZUvO£OTE TN OUCKEUN OTNV TTApoXH PEUNATOG XPNCIKMOTTOIWVTAG TO KOAWDIO PEUNATOG.

. MatAoTe Tov diakdtrTn On/Off (9).

. H ouokeun Ba evepyotroinBei.

. Otav TeAeIoETE TNV Epyacia oag ) 6Tav n CUCKEUN YEUIOEI, ATTEVEPYOTTOINGTE TNV.
ATTOOUVOEDTE TN CUOKEUN aTTO TNV TTPICa.

. MeTaKIVAOTE TN OCUOKEUN TTAVW ATTO TOV OKOUTTIOO®AYO.

. MatAoTe To KOUPTTI avoiypaTog Tou doxeiou atroppIdpaTwy (10).

. TpaBngre To doyeio okodvng (5).

10. AdeidoTe 10 doxeio oKOvVNG aToV KASO OKOVNG.

11. AQaip£oTe TO QPIATPO TOU TTPO-KIVNTHPA.

12. XpnoipoTtroliwvTag pia Bodptoa A pia odovioBoupToa, kabapioTe To QIATPO.

13. XTutrioTe aTTOAG TO PIATPO YIA VO OTTOPOKPUVETE TUXOV EVATTOUEIVOTA OKOVN.

15. To @iATpo kai TO doyeio okdVNG UTTOPOUV va EETTAUBOUV pE vePO.

>HME1QXH: XPHZIMOMOIHZTE MONO KP'YO KAGAPO NEPO XQP1z XHMIKEX OYXIEX.

16. A@oU kaBapioeTe kal TIAUVETE TO QIATPO Kal To doXEio OKAVNG, OTEYVWOTE Td.

MPOZOXH: MHN XPHZIMOMOIEITE TH ZYZKEY'H MONO ME XTEIFNO @®1ATPO KAI AOXETO
>KONHZ. AIAGOPETIKA KINAYNE'YETE NA NPOKANEXETE ZHMIA XTH ZYZKEY'H.

17. ZuvaopuOAOYAOTE TN CUOKEUN TTPIV aTTd TV ETTOUEVN XPHON.

YHMEIQZH: META AIMO KAMOIO XPONIKO AIAXTHMA H XYZKEY'H ENAEXETAI NA XAZEI KAMOIA
IZXY ANAPPOOHZHX. AYTO ODEINETAI 2TH ®OOPA TOY PIATPOY. XE AYTH THN NEPINTQXH
TO PIATPO MPEMEI NA ANTIKATAXTAGE1T ME ‘ENA KAINO'YPT1O.

ENIKOINQNHZTE ME TON ANTIMNPOZQMO A% KAI ZHTHXTE ‘ENA NEO ®IATPO: MS 7071.1

Texvikd oToIxEia:

220-240V~ 50/60 Hz

OvopaaTikA Io0XUg: 600W

Méyiotn 1ox0g: 800W

XwpnTtikdTNTa doxeiou okévng: 1,0 L

OTOUG KATAAANAOUG TTEPIEKTES YIA XWPIOTF) CUAAOYH QOTIKWY ATTOPPIMHATWY CUPQWYA PE TNV TIEPIYPaPr) Toug. Edv udpyouv
JTTaTOPIEG OTN GUOKEUR, QUTEG TTPETTEN va a@aipeBolv Kal va aTroppipBoUV XwpIoTA OE pIa eyKATAoTacn OUAAOYAG Kal
armoBrikeuong. H xpnaipotroinuévn ouoKeur TIPETTEI va PETAPEPOET o€ KaTGAANAN eykaTdoTaon cUANOYRG Kal aTToBrKeuong,
KaBWG o1 ETTIKIVOUVEG OUTIEG TTOU TTEPIEXEI EVOEXETAI va BEoOUV O€ Kivduvo Tnv uyeia kai To TTepIBaAAov. H arfjpavon oto Trpoiév
uTTOdEIKVUEI OTI N CUOKEUN SeV TIPETTEI va ATTOPPITITETAN Jadi pe Ta OIKIaKd atroppippata. Ta amméBANTa NAEKTPIKWY CUOKEUWY
c E €ival aTrOBANTa TTOU TTEPIEXOUV OUTiEG TTOU ival eTTIBAABEIG yia Tov dvBpwTTo, Ta {wa Kai To TepIBGAAov. O ouaieg auTég pTTopEf

\‘ ) Avnouxeite yia 1o mepiBdAAov. O1 xdpTiveg CUOKeUaaieg Kal ol oakoUAeg TToAuaiBuAeviou (PE) Ba Trpérel va atroppimtovTal

va HOoAUvVouvV To €30gOG, TO VEPOS i TOV aépa Kal HEoW auToU va eIoEABOUV GTOV avBPWTTIVO Opyavioud Kal va odnyrnoouy o€
didpopa TpoAfpaTa uyeiag, 6TTWG dlaTapaxég aTnv 6paacn, TNV akorj, TNV opIAia, YTropei etriong va BAdyouv Ta veppd, To
OUKWTI Kal TNV KapdId kail va TTpokaAéoouy depuaTikég abnioeig. O1 emBAaBeis ouaieg PTTopolv eTTIONG Va €XOUV SUCHEVEIG
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ETTITITWOEIG OTO AVATIVEUOTIKO KAl TO avVATIAPAYWYIKO oUCTNHA KAl va 0dnyRoouV o€ KAPKIVIKEG HETABOAEG. H katavaAwan QuTtwv
TToU avaTTiooovTal oTa TTPOaREBANUEVA £DAPN, KABWG KOl TTPOIOVTWY TTOU TTPOEPXOVTAI OTTO QUTG, UTTOPE VA £XEI WG
ATTOTEAETHA TIG TTPOAVAPEPOEITES ETTITITWOEIG OTNV UyEia. Mnv TTETATE TOV €O0TTAICHS OTOV KAS0 AOTIKWV

amoppIMpaTwV! Yrnpeoia

Edv emBupeite va TTpounBeuTeiTe avTOAAAKTIKA 1) va KAVETE OTTOINOATIOTE TTAPATTOVA, ETTIKOIVWVAOTE ATTEUBEIag YE TOV
QAVTITTPOCWTTO TTOU £§E€BWOE TNV ATTOBEIEN.

Gebruikershandleiding (NL)
ALGEMENE VEILIGHEIDSVOORWAARDEN

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES VOOR
GEBRUIK ZORGVULDIG LEZEN EN BEWAREN VOOR
TOEKOMSTIG GEBRUIK

1. Lees de gebruiksaanwijzing voordat u het apparaat in
gebruik neemt en volg de aanwijzingen op. De fabrikant is
niet aansprakelijk voor schade veroorzaakt door gebruik van
het apparaat dat niet in overeenstemming is met de
bestemming ervan of door onjuist gebruik.

2. Het apparaat is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk
gebruik. Gebruik het apparaat niet voor andere doeleinden
die onverenigbaar zijn met het beoogde gebruik.

3. Sluit het apparaat alleen aan op een 220-240 V ~ 50/60 Hz
geaard stopcontact.

Sluit voor meer gebruiksveiligheid niet meerdere elektrische
apparaten tegelijk aan op één stroomkring.

4. Wees extra voorzichtig wanneer u het apparaat gebruikt in
de aanwezigheid van kinderen. Laat kinderen niet met het
apparaat spelen en laat kinderen of personen die niet
vertrouwd zijn met het apparaat, het apparaat niet gebruiken.
5. WAARSCHUWING: Dit apparaat mag worden gebruikt
door kinderen ouder dan 8 jaar en personen met beperkte
fysieke, zintuiglijke of mentale capaciteiten, of personen
zonder ervaring of kennis van het apparaat, als dit gebeurt
onder toezicht van een persoon die verantwoordelijk is voor
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hun veiligheid of als zij instructies hebben gekregen over het
veilige gebruik van het apparaat en zich bewust zijn van de
gevaren die gepaard gaan met het gebruik ervan. Kinderen
mogen niet met de uitrusting spelen. Reiniging en onderhoud
van de uitrusting mogen niet worden uitgevoerd door
kinderen, tenzij ze ouder zijn dan 8 jaar en de activiteit onder
toezicht wordt uitgevoerd.
6. Haal na gebruik altijd de stekker uit het stopcontact door
het stopcontact met uw hand vast te houden. Trek NIET aan
het netsnoer.
7. Dompel het snoer, de stekker of het hele apparaat niet
onder in water of een andere vloeistof. Stel het apparaat niet
bloot aan weersomstandigheden (regen, zon, enz.) en
gebruik het niet in vochtige omstandigheden (badkamers,
vochtige campers).
8. Controleer regelmatig de staat van het netsnoer. Als het
netsnoer beschadigd is, moet het worden vervangen door
een gespecialiseerde reparateur om gevaar te voorkomen.
9. Gebruik het apparaat niet met een beschadigd netsnoer of
als het gevallen of op een andere manier beschadigd is of
niet goed werkt. Repareer het apparaat niet zelf, want dan
bestaat er gevaar voor elektrische schokken. Breng het
beschadigde apparaat naar een bevoegd servicecentrum
voor inspectie of reparatie. Alle reparaties mogen alleen
worden uitgevoerd door erkende servicecentra.
Ondeskundige reparaties kunnen een ernstig risico voor de
gebruiker inhouden.
10. Gebruik het apparaat niet in de buurt van ontvlambare
materialen.
11. Het netsnoer mag niet in contact komen met hete
opperviakken.
12. Laat het apparaat of de voeding niet onbeheerd
aangesloten op een stopcontact.
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13. Om extra bescherming te bieden, is het aan te raden om
een aardlekschakelaar (RCD) met een nominale
aardlekstroom in het elektrische circuit te installeren
van niet meer dan 30 mA. Raadpleeg hiervoor een
elektricien.
14. Zorg dat het motorgedeelte van het apparaat niet nat
wordt.
15. Gebruik het apparaat niet buitenshuis, maar alleen
binnenshuis en in auto's.
16. Gebruik de stofzuiger niet voor het verzamelen van
brandbare stoffen (zoals brandstof, oplosmiddelen).
17. Zuig geen voorwerpen met scherpe randen (zoals
glasscherven) op.
18. Richt de zuigbuis van de stofzuiger niet op andere
mensen of dieren.
19. Zuig alleen droge opperviakken.
20. Gebruik alleen accessoires die voor dit apparaat zijn
ontworpen.
21. Wees extra voorzichtig bij het stofzuigen van trappen om
uw veiligheid te garanderen.
22. Blokkeer geen ventilatieopeningen.
23. Laat de stofzuiger niet draaien zonder filter.
24. Zorg ervoor dat het netsnoer niet wordt afgeklemd door
een deur of klem komt te zitten. Let op de lengte van het
netsnoer wanneer u de stofzuiger verplaatst. Als u snel aan
de stofzuiger trekt terwijl het snoer strak staat, kan deze
beschadigd raken.
25. Zuig geen stof of bouwafval op, resten van dit soort vulil
maken de garantie onmiddellijk ongeldig.
26. Laat het apparaat tijdens gebruik niet onbeheerd achter.
27. Haal altijd de stekker uit het stopcontact als u het
apparaat onbeheerd achterlaat en voordat u het opvouwt,
uitklapt of schoonmaakt.
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28. Schakel het apparaat altijd uit met de knop voordat u de
stekker uit het stopcontact haalt.

Beschrijving van het apparaat:

1. Vloerzuigsteel 2. Snoerhouder 3. Metalen buis
4. Luchtuitlaat 5. Stofreservoir 6. Vloerborstel
8. Handgreep voor het stofzuigen van moeilijk 9. Aan/uit-
7. Netsnoer :
bereikbare plaatsen schakelaar

10. Knop om de stofcontainer te

11. Spleetborstel
openen

Voor het eerste gebruik:
1. Verwijder alle verpakkingsmaterialen.
2. Neem alle oppervlakken van het apparaat af met een vochtige doek.

Zet het apparaat in elkaar (pagina 3 afbeelding B):

1. Bevestig de vloerzuigsteel (1) aan de behuizing van het apparaat.

2. Sluit het apparaat aan op de vioerborstel (6).

Druk op de knop naast de snoerhouder (2) om de vioerzuigsteel los te koppelen. En trek krachtig omhoog.
3. Je kunt ook het spleetmondstuk aansluiten op de behuizing van het apparaat.

Gebruik van het apparaat:

. Zet het apparaat in elkaar zoals beschreven in het hoofdstuk "Het apparaat in elkaar zetten".

. Sluit het apparaat met het netsnoer aan op de voeding.

. Druk op de Aan/Uit-schakelaar (9).

. Het apparaat wordt ingeschakeld.

. Schakel het apparaat uit als je klaar bent met werken of als het vol is.

. Haal de stekker uit het stopcontact.

. Schuif het apparaat over de afvalverwijdering.

. Druk op de knop voor het openen van de vuilcontainer (10).

. Trek aan de stofcontainer (5).

10. Leeg het stofreservoir in de stofbak.

11. Verwijder het voormotorfilter.

12. Maak het filter schoon met een borstel of een tandenborstel.

13. Klop zachtjes op het filter om eventueel achtergebleven stof te verwijderen.

15. Het filter en het stofreservoir kunnen worden afgespoeld in water.

LET OP: GEBRUIK ALLEEN KOUD, SCHOON WATER ZONDER CHEMICALIEN.

16. Droog het filter en het stofreservoir na het reinigen en wassen.

LET OP: GEBRUIK HET APPARAAT NIET MET EEN DROOG FILTER EN STOFRESERVOIR. ANDERS
LOOPT U HET RISICO HET APPARAAT TE BESCHADIGEN.

17. Zet het apparaat in elkaar voor het volgende gebruik.

LET OP: NA VERLOOP VAN TIJD KAN HET APPARAAT WAT ZUIGKRACHT VERLIEZEN. DIT KOMT
DOOR SLIJTAGE VAN HET FILTER. IN DIT GEVAL MOET HET FILTER WORDEN VERVANGEN DOOR
EEN NIEUW EXEMPLAAR.

NEEM CONTACT OP MET UW DEALER EN VRAAG OM EEN NIEUW FILTER: MS 7071.1

O©CoOoO~NOUWNE

Technische gegevens:
Stroomvoorziening: 220-240V~ 50/60 Hz
Nominaal vermogen: 600W

Maximaal vermogen: 800W

Inhoud stofreservoir: 1,0 L
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Bezorgd om het milieu. Kartonnen verpakkingen en zakken van polyetheen (PE) moeten volgens hun beschrijving worden
weggegooid in de daarvoor bestemde containers voor gescheiden inzameling van huishoudelijk afval. Als er batterijen in het

apparaat zitten, moeten deze worden verwijderd en apart worden ingeleverd bij een inzamel- en opslagpunt. Het gebruikte
E apparaat moet naar een geschikte inzamel- en opslagplaats worden gebracht, omdat de gevaarlijke stoffen die het bevat een

risico kunnen vormen voor de gezondheid en het milieu. De markering op het product geeft aan dat het apparaat niet met het
huishoudelijk afval mag worden weggegooid. Afgedankte elektrische apparatuur is afval dat stoffen bevat die schadelijk zijn voor
mens, dier en milieu. Deze stoffen kunnen de bodem, het water of de lucht verontreinigen en zo het menselijk lichaam
binnendringen en leiden tot een aantal gezondheidsproblemen, zoals verminderd gezichtsvermogen, gehoor, spraak, kunnen
ook de nieren, de lever en het hart beschadigen en huidziekten veroorzaken. Schadelijke stoffen kunnen ook nadelige effecten
hebben op het ademhalings- en voortplantingssysteem en leiden tot kankerachtige veranderingen. De consumptie van planten
die op de aangetaste bodems groeien en producten die daarvan zijn afgeleid, kan leiden tot bovengenoemde
gezondheidseffecten. Gooi de apparatuur niet bij het huisvuil! Service

Als u reserveonderdelen wilt kopen of een klacht wilt indienen, neem dan rechtstreeks contact op met de dealer die de bon heeft
afgegeven.

Navodila za uporabo (SL)
SPLOSNI VARNOSTNI POGOJI

POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA ZA UPORABO
PREBERITE IN JIH SHRANITE ZA POZNEJSO UPORABO

1. Pred uporabo naprave preberite navodila za uporabo in
upostevajte navodila iz njih. Proizvajalec ne odgovarja za
Skodo, ki nastane zaradi uporabe aparata, ki ni v skladu z
njegovim namenom, ali zaradi nepravilnega ravnanja z njim.
2. Naprava je namenjena samo za domaco uporabo.
Naprave ne uporabljajte za noben drug namen, ki ni zdruZzljiv
Z njeno predvideno uporabo.

3. Napravo priklju€ite samo na ozemljeno vti¢nico 220-240 V
~ 50/60 Hz.

Zaradi vecje varnosti uporabe na en tokokrog ne prikljucite
veC elektriCnih naprav hkrati.

4. Pri uporabi aparata v prisotnosti otrok bodite Se posebej
previdni. Ne dovolite otrokom, da se igrajo z aparatom ne
dovolite otrokom ali osebam, ki niso seznanjene z aparatom,
da ga uporabljajo.

5. OPOZORILO: To opremo lahko uporabljajo otroci, starejsi
od 8 let, in osebe z zmanjSanimi fiziCnimi, senzori¢nimi ali
duSevnimi sposobnostmi ali osebe brez izkusenj ali

poznavanja opreme, ¢e to po¢nejo pod nadzorom osebe,
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odgovorne za njihovo varnost, ali ¢e so prejeli navodila za

varno uporabo opreme in se zavedajo nevarnosti, povezanih

Z njeno uporabo. Otroci se z opremo ne smejo igrati. Otroci

ne smejo Cistiti in vzdrZzevati opreme, razen Ce so starejSi od

8 let in dejavnost izvajajo pod nadzorom.

6. Po uporabi vedno izvlecite vti€ iz elektricne vtiCnice tako,

da vti¢nico primete z roko. NE vleci za omrezni kabel.

7. Kabla, vtiCa ali celotne enote ne potapljajte v vodo ali

katero koli drugo tekoCino. Naprave ne izpostavljajte

vremenskim vplivom (dez, sonce itd.) in je ne uporabljajte v

vlaznih prostorih (kopalnice, vlazni avtodomi).

8. Redno preverjajte stanje napajalnega kabla. Ce je

napajalni kabel poSkodovan, ga mora zamenjati specializiran

serviser, da se izognete nevarnosti.

9. Naprave ne uporabljajte s poskodovanim napajalnim

kablom ali Ce vam je padla, se kako drugacCe poSkodovala ali

ne deluje pravilno. Naprave ne popravljajte sami, saj obstaja

nevarnost elektricnega udara. PoSkodovani aparat odnesite

na pregled ali popravilo v pristojni servisni center. Vsa

popravila lahko opravljajo le pooblasceni servisni centri.

Nepravilno popravilo lahko predstavlja resno tveganje za

uporabnika.

10. Naprave ne uporabljajte v blizini vnetljivih materialov.

11. Napajalni kabel se ne sme dotikati vroCih povrsin.

12. Naprave ali napajalnika, ki je prikljuCen v vtiCnico, ne

pusScCajte brez nadzora.

13. Za dodatno zascito je priporocljivo, da v elektriCni

tokokrog namestite napravo za preostali tok (RCD) z

nazivnim preostalim tokom

ki ne presega 30 mA. V zvezi s tem se posvetujte s

strokovnjakom elektriCarjem.

14. Ne dovolite, da bi se motorni del naprave zmodil.

15. Naprave ne uporabljajte zunaj doma, uporabljajte jo le v
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zaprtih prostorih in v avtomobilih.

16. Sesalnika ne uporabljajte za zbiranje vnetljivih snovi (kot
SO gorivo, topila).

17. Ne sesajte predmetov z ostrimi robovi (npr. steklenih
odlomkov).

18. Sesalne cevi sesalnika ne usmerjajte proti drugim ljudem
ali zivalim.

19. Sesajte samo suhe povrsine.

20. Uporabljajte samo pribor, ki je namenjen tej naprauvi.

21. Pri sesanju stopnic bodite Se posebej previdni, da
zagotovite svojo varnost.

22. Ne zapirajte prezraCevalnih odprtin.

23. Ne uporabljajte sesalnika brez namescenega filtra.

24. Pazite, da se napajalni kabel ne zatakne za vrata ali
zatakne. Pri premikanju sesalnika bodite pozorni na dolzino
napajalnega kabla. Hitro vleCenje sesalnika z napetim
kablom ga lahko poskoduje.

25. Ne sesajte prahu ali gradbenih odpadkov, ostanki
tovrstnih odpadkov bodo takoj izni€ili garancijo.

26. Naprave med delovanjem ne puscCajte brez nadzora.

27. Ce napravo pustite brez nadzora in pred zlaganjem,
omrezja.

28. Preden izvleCete vtiC iz vtiCnice, napravo vedno izklopite
Z gumbom.

Opis naprave:

1. RoCaj za sesanje tal 2. Nosilec kabla 3. Kovinska cev
4. 1zhod za zrak 5. Posoda za prah 6. Krtaca za tla
8. Rocaj za sesanje tezko dostopnih 9. Stikalo za

7. Napajalni kabel prostorov vklop/izklop

10. Gumb za odpiranje posode za

prah 11. Krtaca za €iS€enje Spranj
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Pred prvo uporabo:
1. Odstranite ves embalazni material.
2. Z vlazno krpo obriSite vse povrsine naprave.

Napravo sestavite (stran 3, slika B):

1. Rocaj za sesanje tal (1) pritrdite na ohisje aparata.

2. Glavno telo prikljucite na talno krtaco (6).

Ce zelite odklopiti ro¢aj za sesanje tal, pritisnite gumb poleg drzala za kabel (2). In mo€no povlecite
navzgor.

3. Na telo aparata lahko prikljucite tudi Sobo za ¢iS€enje Spranj.

Uporaba aparata:

. Vstavite aparat, kot je opisano v poglavju "Sestavljanje aparata".

. Napravo z napajalnim kablom prikljucite na elektricno omrezje.

. Pritisnite stikalo za vklopl/izklop (9).

. Naprava se vklopi.

. Ko konéate z delom ali ko je naprava polna, jo izklopite.

. Napravo izvlecite iz elektri¢ne vticnice.

. Napravo premaknite nad napravo za odstranjevanje odpadkov.

. Pritisnite gumb za odpiranje posode za smeti (10).

. Potegnite posodo za prah (5).

10. Posodo za prah izpraznite v ko$ za prah.

11. Odstranite filter pred motorjem.

12. Filter ocistite s krtaCo ali zobno $&etko.

13. Nezno tapkajte po filtru, da odstranite preostali prah.

15. Filter in posodo za prah lahko sperete v vodi.

OPOMBA: UPORABLJAJTE SAMO HLADNO CISTO VODO BREZ KEMIKALIJ.

16. Po ¢is¢enju in pranju filtra in posode za prah ju posusite.

POZOR: NAPRAVE NE UPORABLJAJTE S SUHIM FILTROM IN POSODO ZA PRAH. V NASPROTNEM
PRIMERU TVEGATE, DA SE NAPRAVA POSKODUJE.

17. Pred naslednjo uporabo napravo sestavite.

OPOMBA: PO DOLOCENEM CASU LAHKO NAPRAVA 1ZGUBI NEKAJ SESALNE MOCI. TO JE
POSLEDICA OBRABE FILTRA. V TEM PRIMERU JE TREBA FILTER ZAMENJATI Z NOVIM.
OBRNITE SE NA PRODAJALCA IN GA PROSITE ZA NOV FILTER: MS 7071.1

O©CoO~NOODWNE

Tehni¢ni podatki:

Napajanje: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Nazivna moc¢: 600 W

Najvecja mo¢: 800 W

Prostornina posode za prah: 1,0 L

Skrb za okolje. Kartonsko embalazo in polietilenske (PE) vrecke je treba odvredi v ustrezne zabojnike za lo¢eno zbiranje
komunalnih odpadkov v skladu z njihovim opisom. Ce so v napravi baterije, jih je treba odstraniti in loeno odloZiti v zbirnem in
skladi$&nem centru. Uporabljeno napravo je treba odpeljati v ustrezen zbirni in skladi$¢ni center, saj lahko nevarne snovi, ki jih
vsebuje, predstavljajo tveganje za zdravje in okolje. Oznaka na izdelku oznacuje, da naprave ne smete odlagati skupaj z
gospodinjskimi odpadki. Odpadna elektricna oprema je odpadek, ki vsebuje snovi, ki so $kodljive za ljudi, Zivali in okolje. Te
snovi lahko onesnazijo tla, vodo ali zrak, prek tega pa lahko vstopijo v ¢lovesko telo in povzrodijo $tevilne zdravstvene tezave,
kot so motnje vida, sluha, govora, poskodujejo lahko tudi ledvice, jetra in srce ter povzrogijo kozne bolezni. Skodljive snovi lahko
Skodljivo vplivajo tudi na dihalni in reproduktivni sistem ter povzrocijo rakave spremembe. UZivanje rastlin, ki rastejo na
prizadetih tleh, in proizvodov, pridobljenih iz njih, lahko povzroci zgoraj navedene ucinke na zdravje. Opreme ne odlagajte v
zabojnik za komunalne odpadke! Servis

Ce Zelite kupiti nadomestne dele ali vioZiti kakrno koli pritozbo, se obrnite neposredno na prodajalca, ki je izdal potrdilo o
nakupu.

Kayttoohje (Fl)
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YLEISET TURVALLISUUSEHDOT

TARKEAT TURVALLISUUSOHJEET KAYTTOA VARTEN
LUE HUOLELLISESTI JA SAILYTA NITA MYOHEMPAA
KAYTTOA VARTEN

1. Lue kayttdohjeet ennen laitteen kayttdoa ja noudata niissa
annettuja ohjeita. Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka
aiheutuvat laitteen muusta kuin kayttotarkoituksen
mukaisesta kaytosta tai epaasianmukaisesta kasittelysta.
2. Laite on tarkoitettu vain kotikayttédn. Al kdytd muuhun
tarkoitukseen, joka ei ole yhteensopiva sen
kayttotarkoituksen kanssa.

3. Kytke laite vain 220-240 V ~ 50/60 Hz maadoitettuun
pistorasiaan.

Kayttoturvallisuuden lisaamiseksi ala kytke useita
sahkolaitteita samaan virtapiiriin samanaikaisesti.

4. Ole erityisen varovainen, kun kaytat laitetta lasten lasna
ollessa. Ala anna lasten leikkié laitteella 414 anna lasten tai
sellaisten henkildiden, jotka eivat tunne laitetta, kayttaa
laitetta.

5. VAROITUS: Tata laitetta voivat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset
ja henkilot, joilla on heikentyneet fyysiset, sensoriset tai
henkiset kyvyt, tai henkilot, joilla ei ole kokemusta tai
tietamysta laitteesta, jos tama tapahtuu heidan
turvallisuudestaan vastaavan henkilon valvonnassa tai jos
heille on annettu ohjeet laitteen turvallisesta kaytosta ja he
ovat tietoisia laitteen kayttoon liittyvista vaaroista. Lapset
eivat saa leikkia laitteilla. Lapset eivat saa suorittaa laitteiden
puhdistusta ja huoltoa, elleivat he ole yli 8-vuotiaita ja ellei
toimintaa suoriteta valvonnan alaisena.

6. Irrota pistoke pistorasiasta aina kayton jalkeen pitamalla
pistorasiasta kiinni kadellasi. ALA veda verkkojohdosta.
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7. Al upota johtoa, pistoketta tai koko laitetta veteen tai
muuhun nesteeseen. Al3 altista laitetta sd4olosuhteille (sade,
aurinko jne.) tai kayta sita kosteissa olosuhteissa
(kylpyhuoneet, kosteat asuntoautot).
8. Tarkista virtajohdon kunto saanndllisesti. Jos virtajohto on
vaurioitunut, se on vaarojen valttamiseksi vaihdettava
erikoiskorjaajan toimesta.
9. Ala kayta laitetta vaurioituneella virtajohdolla tai jos se on
pudonnut tai vahingoittunut muulla tavoin tai jos se ei toimi
kunnolla. Ala korjaa laitetta itse, silld séhkoiskun vaara on
olemassa. Vie vaurioitunut laite asiantuntevaan
huoltoliikkeeseen tarkastettavaksi tai korjattavaksi. Kaikki
korjaukset saavat suorittaa vain valtuutetut huoltokeskukset.
Virheellinen korjaus voi aiheuttaa vakavan vaaran kayttajalle.
10. Ala kayta laitetta syttyvien materiaalien 1ahell.
11. Virtajohto ei saa koskettaa kuumia pintoja.
12. Al3 jat4 laitetta tai virtalahdettd pistorasiaan kytkettyna
ilman valvontaa.
13. Lisasuojan tarjoamiseksi on suositeltavaa asentaa
sahkopiiriin vikavirtasuojakytkin, jonka nimellisvirran
vikavirtasuoja on seuraava
enintaan 30 mA. Asiantuntevaa sahkoasentajaa on kuultava
tassa asiassa.
14. Ala anna laitteen moottoriosan kastua.
15. Ala kayta laitetta kodin ulkopuolella, kéyta vain
sisatiloissa ja autoissa.
16. Ala kayta imuria palavien aineiden (kuten polttoaineen,
liuottimien) keraamiseen.
17. Ala imuroi terévareunaisia esineita (esim. lasinsiruja).
18. Ala suuntaa imurin imuputkea muita ihmisia tai elaimia
kohti.
19. Imuroi vain kuivia pintoja.
20. Kayta vain talle laitteelle suunniteltuja lisavarusteita.
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21. Ole erityisen varovainen imuroidessasi portaita, varmista
turvallisuutesi.

22. Al3 tuki ilmanvaihtoaukkoja.

23. Al3 kayta pdlynimuria ilman suodatinta paikallaan.

24. Huolehdi siita, etta virtajohto ei jaa kiinni johonkin oveen
tai juuttuudu kiinni. Kiinnita huomiota virtajohdon pituuteen,
kun siirrat imuria. Imurin nopea vetaminen johto kirealla voi
vahingoittaa sita.

25. Al imuroi pélya tai rakennusjatetts, tallaisten jatteiden
jaamat mitatoivat valittomasti takuun.

26. Al3 jata laitetta ilman valvontaa kayton aikana.

27. Irrota laite aina virtalahteesta, jos se jatetaan ilman
valvontaa ja ennen taittamista, avaamista tai puhdistamista.
28. Sammuta laite aina painikkeella ennen pistokkeen
irrottamista pistorasiasta.

Laitteen kuvaus:

1. Lattian imurointikahva 2. Johdon pidike ihﬂl\fietallmen
4. liman ulostuloaukko 5. Polysailié 6. Lattiaharja
7. Virtajohto Sézearr]lva vaikeasti saavutettavien alueiden imurointia 9. On/Off-kytkin

10. Painike pdlysailion

avaamiseen 11. Rakoharja

Ennen ensimmaista kayttoa:
1. Poista kaikki pakkausmateriaalit.
2. Pyyhi kaikki laitteen pinnat kostealla liinalla.

Kokoa laite (sivu 3, kuva B):

1. Kiinnita lattian imurointikahva (1) laitteen runkoon.

2. Liita runko lattianimurin harjaan (6).

Voit irrottaa lattian imurointikahvan painamalla johdon pidikkeen (2) vieressa olevaa painiketta. Ja veda
voimakkaasti ylospain.

3. Voit myds liittda rakosuuttimen laitteen runkoon.

Laitteen kayttaminen:

1. Kokoa laite kappaleessa "Laitteen kokoaminen" kuvatulla tavalla.

2. Kytke laite virtalahteeseen virtajohdon avulla.

3. Paina On/Off-kytkinta (9).

4. Laite kytkeytyy paalle.

5. Kun olet lopettanut tydskentelyn tai kun laite on taynna, sammuta se.
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6. Irrota laite pistorasiasta.

7. Siirra laite roskakorin paalle.

8. Paina polysailion avauspainiketta (10).

9. Veda polysailiota (5).

10. Tyhjenna polysailio polysailioon.

11. Poista esimoottorin suodatin.

12. Puhdista suodatin harjalla tai hammasharjalla.

13. Naputtele suodatinta varovasti jaljella olevan pélyn poistamiseksi.

15. Suodatin ja polysailié voidaan huuhdella vedella.

HUOMAUTUS: KAYTA VAIN KYLMAA PUHDASTA VETTA ILMAN KEMIKAALEJA.

16. Suodattimen ja pdlysailion puhdistuksen ja pesun jalkeen kuivaa ne.

HUOMIO: ALA KAYTA LAITETTA VAIN KUIVALLA SUODATTIMELLA JA POLYSAILIOLLA. MUUTOIN
VAARANA ON LAITTEEN VAURIOITUMINEN.

17. Kokoa laite ennen seuraavaa kayttoa.

HUOMAUTUS: JONKIN AJAN KULUTTUA LAITE SAATTAA MENETTAA JONKIN VERRAN IMUTEHOA.
TAMA JOHTUU SUODATTIMEN KULUMISESTA. TALLOIN SUODATIN ON VAIHDETTAVA UUTEEN.
OTA YHTEYS JALLEENMYYJAAN JA PYYDA UUTTA SUODATINTA: MS 7071.1

Tekniset tiedot:
220-240V~ 50/60 Hz
Nimellisteho: 600W
Maksimiteho: 800W
Pélysailion tilavuus: 1,0 L

Huolestunut ymparistosta. Pahvipakkaukset ja polyeteenipussit (PE) on hévitettdava niiden kuvauksen mukaisiin
yhdyskuntajatteen erilliskeraykseen tarkoitettuihin astioihin. Jos laitteessa on paristoja, ne on poistettava ja havitettava erikseen
kerays- ja varastointilaitoksessa. Kaytetty laite on vietédva sopivaan kerays- ja varastointilaitokseen, silla sen sisaltamat
vaaralliset aineet voivat aiheuttaa riskin terveydelle ja ymparistolle. Tuotteessa oleva merkinté osoittaa, etta laitetta ei saa
havittaa kotitalousjatteen mukana. Sahkélaiteromu on jatetta, joka sisaltaa ihmisille, eldimille ja ymparistélle haitallisia aineita.
Nama aineet voivat saastuttaa maaperaa, vetta tai ilmaa, ja tata kautta ne voivat paasta ihmiskehoon ja aiheuttaa useita
terveysongelmia, kuten nako-, kuulo- ja puhehairidita, voivat myds vahingoittaa munuaisia, maksaa ja sydanta seka aiheuttaa
ihosairauksia. Haitallisilla aineilla voi olla my&s haitallisia vaikutuksia hengitys- ja lisdantymisjarjestelmiin ja ne voivat johtaa
syopamuutoksiin. Vaurioituneella maaperalla kasvavien kasvien ja niista saatujen tuotteiden nauttiminen voi aiheuttaa edella
mainittuja terveysvaikutuksia. Al havit laitetta yhdyskuntajiteastiaan! Huolto

Jos haluat ostaa varaosia tai tehda valituksia, ota yhteytta suoraan kuitin antaneeseen jalleenmyyjaan.

Instrukcja obstugi (PL)
OGOLNE WARUNKI BEZPIECZENSTWA

V_VAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
UZYTKOWANIA PRZECZYTAJ UWAZNIE | ZACHOWAJ NA
PRZYSZLOSC

1. Przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia przeczytac
instrukcje obstugi i postepowac wedtug wskazéwek w niej
zawartych. Producent nie odpowiada za szkody
spowodowane uzytkowaniem urzgdzenia niezgodnie z jego
przeznaczeniem lub niewtasciwg jego obstuga.
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2. Urzadzenie stuzy wytgcznie do uzytku domowego. Nie
uzywac do innych celéw, niezgodnych z jego
przeznaczeniem.
3. Urzadzenie nalezy podtgczy¢ wytgcznie do gniazdka z
uziemieniem 220-240 V ~ 50/60 Hz.
W celu zwiekszenia bezpieczenstwa uzytkowania do jednego
obwodu pradu nie nalezy rébwnoczesnie wigczac wielu
urzgdzen elektrycznych.
4. Nalezy zachowac szczegdlng ostroznosc¢ podczas
korzystania z urzgdzenia, gdy w poblizu przebywajg dzieci.
Nie nalezy dopuszczac¢ dzieci do zabawy urzgdzeniem nie
pozwol dzieciom ani osobom nie zaznajomionym z
urzgdzeniem na jego uzytkowanie.
5. OSTRZEZENIE: Niniejszy sprzet moze by uzytkowany
przez dzieci powyzej 8 roku zycia oraz osoby o ograniczonej
zdolnoéci fizycznej, czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie
majgce doswiadczenia lub znajomosci sprzetu, jesli odbywa
sie to pod nadzorem osoby odpowiadajgcej za ich
bezpieczenstwo lub zostaty im udzielone wskazéwki na temat
bezpiecznego uzytkowania urzgdzenia i majg swiadomosc¢
niebezpieczenstwa zwigzanego z jego uzytkowaniem. Dzieci
nie powinny bawic sie sprzetem. Czyszczenie i konserwacja
urzgdzenia nie powinna by¢ wykonywana przez dzieci, chyba
ze sg powyzej 8 roku zycia a czynnosci te sg wykonywane
pod nadzorem.
6. Zawsze po zakonczeniu uzywania, wyjmij wtyczke z
gniazda zasilajgcego poprzez przytrzymanie gniazdka reka.
NIE ciggnacC za przewdd sieciowy.
7. Nie zanurzac¢ kabla, wtyczki oraz catego urzgdzenia w
wodzie lub innej cieczy. Nie wystawiaj urzgdzenia na
dziatanie warunkow atmosferycznych (deszczu, stohca, etc.)
ani nie uzywaj w warunkach podwyzszonej wilgotnosci
(tazienki, wilgotne domki kempingowe).
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8. Okresowo sprawdzaj stan przewodu zasilajgcego. Jezeli

przewod zasilajgcy jest uszkodzony, to powinien on by¢

wymieniony przez specjalistyczny zaktad naprawczy w celu

unikniecia zagrozenia.

9. Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem

zasilajgcym lub jesli zostato upuszczone lub uszkodzone w

jakikolwiek inny sposob lub nieprawidtowo pracuje. Nie

naprawiaj urzgdzenia samodzielnie, gdyz grozi to

porazeniem prgdem. Uszkodzone urzgdzenie oddaj do

wiasciwego punktu serwisowego w celu sprawdzenia lub

dokonania naprawy. Wszelkich napraw mogg dokonywac

wytacznie uprawnione punkty serwisowe. Nieprawidtowo

wykonana naprawa moze spowodowac powazne zagrozenie

dla uzytkownika.

10. Nie korzystac z urzadzenia w poblizu materiatéw

tatwopalnych.

11. Przewdd zasilania nie moze dotykac gorgcych

powierzchni.

12. Nie wolno pozostawia¢ wtgczonego urzgdzenia ani

zasilacza do gniazdka bez nadzoru.

13. Do zapewnienia dodatkowej ochrony, wskazane jest

zainstalowanie w obwodzie elektrycznym, urzgdzenia

réznicowopragdowego (RCD) o znamionowym pradzie

réznicowym

nie przekraczajgcym 30 mA. W tym zakresie nalezy zwrdcic

sie do specjalisty elektryka.

14. Nie dopusci¢ do zamoczenia czesci silnikowej

urzadzenia.

15. Nie uzywac urzgdzenia poza domem, uzytkowac jedynie

wewnatrz pomieszczen oraz samochodow.

16. Nie uzywac¢ odkurzacza do zbierania tatwopalnych

substanciji (takich jak paliwo, rozpuszczalniki).

17. Nie odkurzac przedmiotéw o ostrych krawedziach (np.
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odtamki szkfa).

18. Nie kierowac rury ssgcej odkurzacza w strone innych
ludzi bgdz zwierzat.

19. Odkurzac tylko suche powierzchnie.

20. Uzywac tylko akcesoriow przeznaczonych dla tego
urzadzenia.

21. Zachowaj szczegblng ostroznosc¢ przy odkurzaniu
schodow, zadbaj o swoje bezpieczenstwo.

22. Nie zatykaj zadnych otworow wentylacyjnych.

23. Nie uruchamiac odkurzacza bez zatozonego filtra.

24. Uwazaj by przewadd zasilajgcy nie byt przyciety drzwiami,
lub nie zaklinowat sie. Zwro¢ uwage na dtugosc kabla
zasilajgcego przy przemieszczaniu odkurzacza. Gwattowne
przeciggniecie odkurzacza przy naprezonym kablu moze
spowodowac jego uszkodzenie.

25. Nie odkurzac pytow i pozostatosci budowlanych,
pozostatosci po tego typu zanieczyszczeniach powodujg
natychmiastowg utrate gwaranc;ji.

26. Nie wolno pozostawiac urzgdzenia bez nadzoru w czasie
pracy.

27. Zawsze odtgczac urzgdzenie od zasilania, jezel
pozostaje on bez nadzoru, oraz przed sktadaniem,
rozktadaniem lub czyszczeniem.

28. Przed wyjeciem wtyczki z gniazdka nalezy zawsze
wytgczy¢ urzgdzenie przyciskiem.

Opis Urzadzenia:

1. Raczka do odkurzania podtdg 2. Uchwyt na przewdd 3. Metalowa rura

6. Szczotka

4. Wylot powietrza 5. Pojemnik na kurz
podiogowa

8. Raczka do odkurzania trudno dostepnych

7. Przewdd zasilajacy miejsc 9. Wiacznik

10. Przycisk otwierania pojemnika na

11. Szczotka szczelinowa
kurz
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Przed pierwszym uzyciem:
1. Usun wszystkie materiaty opakowaniowe.
2. Przy pomocy wilgotnej Sciereczki wytrzyj wszystkie powierzchnie urzadzenia.

Sktadanie urzadzenia (strona 3 ilustracja B):

1. Raczke do odkurzania podtég (1) do korpusu urzadzenia.

2. Korpus gtéwny podtgcz do szczotki podtogowe;j (6).

W celu roztgczenia rgczki do odkurzania podtég przycisnij przycisk znajdujacy sie przy uchwycie na
przewdd (2). | pociagnij energicznie do gory.

3. Mozna réwniez podigczy¢ ssawke szczelinowg do korpusu urzgdzenia.

Uzytkowanie urzadzenia:

. Z16z urzadzenie jak opisano w sekcji ,Sktadanie urzgdzenia”.

. Podtgcz urzadzenie do pradu przy pomocy przewodu zasilajgcego.

. Nacisnij Wiacznik (9).

. Urzadzenie wigczy sie.

. Po zakonczeniu pracy albo po zapetnienia urzadzenia wytacz je.

. Odiacz urzadzenie od gniazda zasilania.

. Przenies urzadzenie nad smietnik.

. Nacisnij przycisk otwierania pojemnika na kurz (10).

. Pociagnij za pojemnik na kurz (5).

10. Oproznij pojemnik na kurz do $mietnika.

11. Wyjmij filtr przed silnikowy.

12. Przy pomocy pedzelka albo szczoteczki wyczysé filtr.

13. Delikatnie opukaj filtr zeby pozby¢ sig resztek kurzu.

15. Filtr i pojemnik na kurz mozna ptuka¢ w wodzie.

UWAGA: UZYWAJ WYLACZNIE ZIMNEJ CZYSTEJ WODY BEZ ZADNYCH SRODKOW CHEMICZNYCH.
16. Po oczyszczeniu i umyciu filtra i pojemnika na kurz wysusz je.

UWAGA: NIE UZYWAJ URZADZENIA WYLACZNIE Z SUCHYM FILTREM | POJEMNIKIEM NA KURZ. W
PRZECIWNYM WYPADKU RYZYKUJESZ USZKODZENIE URZADZENIA.

17. Ztéz urzadzenie przed kolejnym uzyciem.

UWAGA: PO PEWNYM CZASIE URZADZENIE MOZE STRACIC CZESC MOCY SSANIA.
SPOWODOWANE JEST TO ZUZYCIEM FILTRA. W TAKIM WYPADKU WYMAGANA JEST WYMIANA
FILTRA NA NOWY.

SKONTAKTUJ SIE ZE SWOIM SPRZEDAWCA | POPROS O NOWY FILTR: MS 7071.1

OCoONOOArWN=

Dane techniczne:

Zasilanie: 220-240V~ 50/60 Hz

Moc nominalna: 600W

Moc maksymalna: 800W
Pojemnosé¢ pojemnika na kurz: 1.0 L

W trosce o srodowisko. Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzucaé¢ do odpowiednich pojemnikéw
przeznaczonych do selektywnej zbiérki odpadéw komunalnych zgodnie z ich opisem. Jezeli w urzadzeniu znajduja sie baterie,
nalezy je wyja¢ i osobno odda¢ do punktu zbierania i skladowania. Zuzyte urzgdzenie nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu
zbierania i sktadowania, gdyz znajdujgce sie w nim niebezpieczne substancje moga stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia i
$rodowiska. Oznaczenie umieszczone na produkcie wskazuje, ze urzgdzenia nie nalezy wyrzuca¢ do pojemnika z odpadami
komunalnymi. Zuzyty sprzet elektryczny, to odpady, ktére zawierajg substancje szkodliwe dla ludzi, zwierzat i Srodowiska.
Substancje te mogg doprowadzi¢ do zanieczyszczenia gleby, wody lub powietrza, a poprzez to mogg sig dosta¢ do organizmu
cziowieka i doprowadzi¢ do licznych dolegliwosci zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga réwniez
doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, watroby i serca, oraz wywota¢ choroby skéry. Substancje szkodliwe mogg mie¢ réwniez
niekorzystny wptyw na uktad oddechowy i rozrodczy oraz doprowadzi¢ do zamian nowotworowych. Spozycie roslin rosngcych na
skarzonych glebach, oraz produktéw powstatych z nich moze grozi¢ w/w skutkami zdrowotnymi. Urzadzenia nie wyrzucaé¢ do
pojemnika na odpady komunalne!! Serwis

W przypadku checi zakupu czesci zamiennych lub zgtoszenia ewentualnych reklamacji nalezy kontaktowac si¢ bezposrednio ze
sprzedawca, ktory wystawit paragon.

Manuale d'uso (IT)
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CONDIZIONI GENERALI DI SICUREZZA

IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER L'USO
LEGGERE ATTENTAMENTE E CONSERVARE PER
RIFERIMENTO FUTURO

1. Prima di utilizzare I'apparecchio, leggere le istruzioni per
I'uso e seguire le indicazioni in esse contenute. Il produttore
non é responsabile dei danni causati da un uso
dell'apparecchio non conforme alla sua destinazione o da
una manipolazione impropria.

2. L'apparecchio e destinato esclusivamente all'uso
domestico. Non utilizzare per altri scopi incompatibili con la
sua destinazione d'uso.

3. Collegare I'apparecchio solo a una presa di corrente con
messa a terra da 220-240 V ~ 50/60 Hz.

Per una maggiore sicurezza d'uso, non collegare
contemporaneamente piu apparecchi elettrici a un unico
circuito.

4. Prestare particolare attenzione quando si utilizza
I'apparecchio in presenza di bambini. Non permettere ai
bambini di giocare con 'apparecchio, né ai bambini o0 a
chiunque non abbia familiarita con I'apparecchio.

5. AVVERTENZA: Questa apparecchiatura pud essere
utilizzata da bambini di eta superiore agli 8 anni e da persone
con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali, o da
persone prive di esperienza o0 conoscenza
dell'apparecchiatura, a condizione che cid avvenga sotto la
supervisione di una persona responsabile della loro
sicurezza o che siano state fornite loro istruzioni sull'uso
sicuro dell'apparecchiatura e siano consapevoli dei pericoli
associati al suo utilizzo. | bambini non devono giocare con
I'attrezzatura. La pulizia e la manutenzione dell'attrezzatura

73



non devono essere eseguite dai bambini, a meno che non
abbiano piu di 8 anni e l'attivita sia svolta sotto supervisione.
6. Dopo l'uso, rimuovere sempre la spina dalla presa di
corrente tenendola con la mano. NON tirare il cavo di
alimentazione.
7. Non immergere il cavo, la spina o l'intero apparecchio in
acqua o altri liquidi. Non esporre I'apparecchio agli agenti
atmosferici (pioggia, sole, ecc.) e non utilizzarlo in condizioni
di umidita (bagni, camper umidi).
8. Controllare periodicamente le condizioni del cavo di
alimentazione. Se il cavo di alimentazione € danneggiato,
deve essere sostituito da un riparatore specializzato per
evitare pericoli.
9. Non utilizzare I'apparecchio con un cavo di alimentazione
danneggiato o se & caduto o é stato danneggiato in altro
modo o0 non funziona correttamente. Non riparare
I'apparecchio da soli, perché c'¢ il rischio di scosse elettriche.
Portare I'apparecchio danneggiato presso un centro di
assistenza competente per l'ispezione o la riparazione. Tutte
le riparazioni devono essere effettuate solo da centri di
assistenza autorizzati. Una riparazione non corretta pud
comportare gravi rischi per 'utente.
10. Non utilizzare I'apparecchio in prossimita di materiali
inflammabili.
11. Il cavo di alimentazione non deve toccare superfici calde.
12. Non lasciare incustodito I'apparecchio o l'alimentatore
collegato a una presa di corrente.
13. Per garantire una protezione aggiuntiva, si consiglia di
installare nel circuito elettrico un interruttore differenziale
(RCD) con corrente residua nominale
non superiore a 30 mA. A tale proposito, si consiglia di
rivolgersi a un elettricista specializzato.
14. Non lasciare che la parte motore dell'apparecchio si
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bagni.

15. Non utilizzare l'apparecchio all'esterno dell'abitazione, ma
solo in ambienti chiusi e in auto.

16. Non utilizzare l'aspirapolvere per raccogliere sostanze
inflammabili (come carburante, solventi).

17. Non aspirare oggetti taglienti (ad es. frammenti di vetro).
18. Non puntare il tubo di aspirazione dell'aspirapolvere
verso altre persone o animali.

19. Aspirare solo superfici asciutte.

20. Utilizzare solo gli accessori previsti per questo
apparecchio.

21. Prestare particolare attenzione durante l'aspirazione delle
scale, per garantire la propria sicurezza.

22. Non ostruire le aperture di ventilazione.

23. Non far funzionare l'aspirapolvere senza il filtro.

24. Fare attenzione che il cavo di alimentazione non sia
bloccato da una porta o incastrato. Prestare attenzione alla
lunghezza del cavo di alimentazione quando si sposta
I'aspirapolvere. Tirando rapidamente l'aspirapolvere con il
cavo teso si rischia di danneggiarlo.

25. Non aspirare polvere o detriti di costruzione; i residui di
guesto tipo di detriti invalidano immediatamente la garanzia.
26. Non lasciare I'apparecchio incustodito durante il
funzionamento.

27. Scollegare sempre I'apparecchio dalla rete elettrica se
lasciato incustodito e prima di piegarlo, dispiegarlo o pulirlo.
28. Spegnere sempre l'apparecchio con il pulsante prima di
togliere la spina dalla presa.

Descrizione dell'apparecchio:

1. Impugnatura per aspirare i

pavimenti 2. Supporto per il cavo 3. Tubo di metallo

6. Spazzola per

4. Uscita dell'aria 5. Contenitore della polvere pavimenti
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8. Impugnatura per aspirare le aree piu

difficili da raggiungere 9. Interruttore On/Off

7. Cavo di alimentazione
10. Pulsante per aprire il contenitore

della polvere 11. Spazzola per fessure

Prima del primo utilizzo:
1. Rimuovere tutti i materiali di imballaggio.
2. Con un panno umido, pulire tutte le superfici dell'apparecchio.

Montare I'apparecchio (pagina 3, illustrazione B):

1. Fissare il manico dell'aspirapolvere (1) al corpo dell'apparecchio.

2. Collegare il corpo principale alla spazzola per pavimenti (6).

Per scollegare I'impugnatura di aspirazione, premere il pulsante accanto al supporto del cavo (2). E tirare
energicamente verso l'alto.

3. E inoltre possibile collegare la bocchetta per gli interstizi al corpo dell'apparecchio.

Utilizzo dell'apparecchio:

. Montare I'apparecchio come descritto nella sezione "Montaggio dell'apparecchio”.

. Collegare I'apparecchio all'alimentazione elettrica utilizzando il cavo di alimentazione.

. Premere l'interruttore On/Off (9).

. L'apparecchio si accende.

. Al termine del lavoro o quando I'apparecchio € pieno, spegnerlo.

. Scollegare I'apparecchio dalla presa di corrente.

. Spostare |'apparecchio sopra il tritarifiuti.

. Premere il pulsante di apertura del contenitore della polvere (10).

. Estrarre il contenitore della polvere (5).

10. Svuotare il contenitore della polvere nel contenitore della polvere.

11. Rimuovere il filtro del pre-motore.

12. Pulire il filtro con una spazzola o uno spazzolino da denti.

13. Picchiettare delicatamente il filtro per rimuovere la polvere residua.

15. Il filtro e il contenitore della polvere possono essere sciacquati in acqua.

NOTA: UTILIZZARE SOLO ACQUA FREDDA E PULITA, SENZA SOSTANZE CHIMICHE.

16. Dopo aver pulito e lavato il filtro e il contenitore della polvere, asciugarli.

ATTENZIONE: NON UTILIZZARE L'APPARECCHIO CON IL FILTRO E IL CONTENITORE DELLA
POLVERE ASCIUTTI. ALTRIMENTI SI RISCHIA DI DANNEGGIARE L'APPARECCHIO.

17. Assemblare I'apparecchio prima dell'uso successivo.

NOTA: DOPO UN CERTO PERIODO DI TEMPO L'APPARECCHIO PUO PERDERE POTENZA DI
ASPIRAZIONE. CIO E DOVUTO ALL'USURA DEL FILTRO. IN QUESTO CASO IL FILTRO DEVE
ESSERE SOSTITUITO CON UNO NUOVO.

CONTATTARE IL PROPRIO RIVENDITORE E RICHIEDERE UN NUOVO FILTRO: MS 7071.1

OCoOoO~NOOODWNE

Dati tecnici:

Alimentazione: 220-240V~ 50/60 Hz
Potenza nominale: 600W

Potenza massima: 800W

Capacita del contenitore della polvere: 1,0 L

Preoccupato per I'ambiente. Gli imballaggi di cartone e i sacchetti di politene (PE) devono essere smaltiti negli appositi
contenitori per la raccolta differenziata dei rifiuti urbani in base alla loro descrizione. Se I'apparecchio € dotato di batterie, queste
devono essere rimosse e smaltite separatamente in un centro di raccolta e stoccaggio. L'apparecchio usato deve essere portato
in un centro di raccolta e stoccaggio adeguato, in quanto le sostanze pericolose in esso contenute possono costituire un rischio
per la salute e I'ambiente. Il marchio sul prodotto indica che I'apparecchio non deve essere smaltito con i rifiuti domestici. | rifiuti
elettrici sono rifiuti che contengono sostanze nocive per l'uomo, gli animali e I'ambiente. Queste sostanze possono contaminare il
suolo, I'acqua o I'aria, entrando cosi nel corpo umano e causando una serie di problemi di salute, come disturbi della vista,
dell'udito e del linguaggio, oltre a danneggiare i reni, il fegato e il cuore e a causare malattie della pelle. Le sostanze nocive
possono anche avere effetti negativi sul sistema respiratorio e riproduttivo e portare a cambiamenti cancerogeni. Il consumo di
piante che crescono sui terreni colpiti e di prodotti da esse derivati pud provocare i suddetti effetti sulla salute. Non smaltire

76



I'apparecchiatura nei rifiuti urbani! Servizio di assistenza
Per l'acquisto di parti di ricambio o per eventuali reclami, rivolgersi direttamente al rivenditore che ha emesso lo scontrino.

Bruksanvisning (SV)
ALLMANNA SAKERHETSVILLKOR

VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR FOR ANVANDNING
LAS NOGA OCH SPARA FOR FRAMTIDA BRUK

1. Las igenom bruksanvisningen innan du anvander
apparaten och folj anvisningarna i den. Tillverkaren ansvarar
inte for skador som orsakas av att apparaten anvands pa ett
satt som inte dverensstammer med dess avsedda
anvandning eller av felaktig hantering.
2. Apparaten ar endast avsedd for hushallsbruk. Anvand den
inte for nagot annat andamal som inte ar foérenligt med dess
avsedda anvandning.
3. Anslut endast apparaten till ett jordat eluttag pa 220-240 V
~ 50/60 Hz.
For Okad sakerhet bor du inte ansluta flera elektriska
apparater samtidigt till en och samma krets.
4. Var sarskilt forsiktig nar du anvander apparaten nar barn
ar narvarande. Lat inte barn leka med apparaten. Lat inte
barn eller personer som inte ar bekanta med apparaten
anvanda den.
5. VARNING: Denna utrustning far anvandas av barn dver 8
ar och personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental
formaga, eller personer utan erfarenhet av eller kunskap om
utrustningen, om detta sker under Gverinseende av en
person som ansvarar for deras sakerhet eller om de har fatt
instruktioner om saker anvandning av utrustningen och ar
medvetna om de faror som ar forknippade med dess
anvandning. Barn far inte leka med utrustningen. Rengdring
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och underhall av utrustningen far inte utféras av barn, savida
de inte ar dver 8 ar gamla och aktiviteten utférs under
uppsikt.
6. Dra alltid ut stickkontakten ur eluttaget efter anvandning
genom att halla i uttaget med handen. Dra INTE i natsladden.
7. Sank inte ner kabeln, kontakten eller hela enheten i vatten
eller nagon annan vatska. Utsatt inte apparaten for
vaderforhallanden (regn, sol etc.) och anvand den inte i
fuktiga miljder (badrum, fuktiga husbilar).
8. Kontrollera regelbundet natsladdens skick. Om natsladden
ar skadad ska den bytas ut av en fackman for att undvika
fara.
9. Anvand inte apparaten med skadad natsladd eller om den
har tappats eller skadats pa annat satt eller inte fungerar som
den ska. Reparera inte apparaten sjalv, eftersom det finns
risk for elektriska stotar. Lamna in den skadade apparaten till
en behorig serviceverkstad for kontroll eller reparation. Alla
reparationer far endast utféras av auktoriserade
servicecenter. Felaktig reparation kan innebara en allvarlig
risk for anvandaren.
10. Anvand inte apparaten i narheten av lattantandliga
material.
11. Natkabeln far inte komma i kontakt med heta ytor.
12. Lamna inte apparaten eller stromforsorjningen ansluten
till ett vagguttag utan uppsikt.
13. FOr att ge ytterligare skydd ar det [ampligt att installera en
jordfelsbrytare (RCD) i den elektriska kretsen med en
nominell reststrom
som inte dverstiger 30 mA. En elektriker bor radfragas i detta
avseende.
14. Lat inte apparatens motordel bli vat.
15. Anvand inte apparaten utanfor hemmet, utan endast
inomhus och i bilar.
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16. Anvand inte dammsugaren for att samla upp brandfarliga
amnen (t.ex. bransle, l6sningsmedel).

17. Sug inte upp foremal med vassa kanter (t.ex.
glasskarvor).

18. Rikta inte dammsugarens sugrér mot andra manniskor
eller djur.

19. Dammsug endast torra ytor.

20. Anvand endast tillbehdr som ar avsedda fér denna
apparat.

21. Var sarskilt forsiktig nar du dammsuger trappor, for din
egen sakerhets skull.

22. Blockera inte nagra ventilationsGppningar.

23. Kor inte dammsugaren utan att filtret sitter pa plats.

24. Se till att natsladden inte klams av en dorr eller fastnar.
Var uppmarksam pa natsladdens langd nar du flyttar
dammsugaren. Snabb dragning av dammsugaren med
sladden spand kan skada den.

25. Dammsug inte damm eller byggavfall, rester fran denna
typ av skrap gor att garantin omedelbart upphor att galla.
26. Lamna inte apparaten obevakad under drift.

27. Koppla alltid bort enheten fran stromférsériningen om den
lamnas utan uppsikt och innan den falls ihop, viks ut eller
rengors.

28. Stang alltid av apparaten med knappen innan du drar ut
stickkontakten ur vagguttaget.

Beskrivning av apparaten:

1. Handtag for golvdammsugning 2. Sladdhallare 3. Metallror

4. Luftutlopp 5. Dammbehallare 6. Borste for golv

7 Strémsladd 8. H?ndtag for dammsugning av svaratkomliga 9. I_?a/av-
omraden strombrytare

10. Knapp for att 6ppna

dammbehallaren 11. Borste for sprickor
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Fore forsta anvandningen:
1. Ta bort allt férpackningsmaterial.
2. Torka av alla ytor pa apparaten med en fuktig trasa.

Montera ihop apparaten (sidan 3 illustration B):

1. Fast golvdammsugarhandtaget (1) pa apparatens stomme.

2. Anslut huvuddelen till golvborsten (6).

For att koppla bort golvdammsugarhandtaget, tryck pa knappen bredvid sladdhallaren (2). Dra sedan
kraftigt uppat.

3. Du kan ocksa ansluta spaltmunstycket till apparatens stomme.

Anvanda apparaten:

. Montera ihop apparaten enligt beskrivningen i avsnittet "Montera ihop apparaten”.
. Anslut apparaten till stromférsérjningen med hjalp av natsladden.

. Tryck pa pa/av-knappen (9).

. Apparaten slas pa.

. Stang av apparaten nar du ar klar med arbetet eller nar den ar full.

. Dra ut stickkontakten ur eluttaget.

. Flytta enheten 6ver avfallskvarnen.

. Tryck pa knappen fér 6ppning av dammbehallaren (10).

. Dra ut dammbehallaren (5).

10. Tém dammbehallaren i dammbehallaren.

11. Ta bort formotorfiltret.

12. Rengor filtret med en borste eller tandborste.

13. Knacka forsiktigt pa filtret for att aviagsna eventuellt kvarvarande damm.

15. Filtret och dammbehallaren kan skoljas i vatten.

OBS: ANVAND ENDAST KALLT, RENT VATTEN UTAN KEMIKALIER.

16. Torka filtret och dammbehallaren efter rengdring och tvatt.

OBS: ANVAND INTE APPARATEN MED ENDAST TORRT FILTER OCH DAMMBEHALLARE. | ANNAT
FALL RISKERAR DU ATT SKADA APPARATEN.

17. Montera ihop enheten fore nasta anvandning.

OBS: EFTER EN TID KAN ENHETEN FORLORA EN DEL AV SIN SUGKRAFT. DETTA BEROR PA ATT
FILTRET AR SLITET. | SA FALL MASTE FILTRET BYTAS UT MOT ETT NYTT.
KONTAKTA DIN ATERFORSALJARE OCH BE OM ETT NYTT FILTER: MS 7071.1

O©CoOoO~NOOO~WNE

Tekniska data:

Strémforsorjning: 220-240V~ 50/60 Hz
Nominell effekt: 600W

Maximal effekt: 800W
Dammbehallarens kapacitet: 1,0 L

Omsorg om miljon. Kartongférpackningar och pasar av polyeten (PE) ska kastas i lampliga behallare for separat insamling av
kommunalt avfall i enlighet med deras beskrivning. Om det finns batterier i apparaten maste dessa tas ur och Iamnas till en
separat insamlings- och férvaringsanlaggning. Den anvanda apparaten maste lamnas till en [dmplig insamlings- och
forvaringsanlaggning, eftersom de farliga @mnen som den innehaller kan utgéra en risk for hélsa och miljé. Markningen pa
produkten anger att apparaten inte far kastas tillsammans med hushallsavfall. Elavfall ar avfall som innehaller &mnen som ar
skadliga fér ménniskor, djur och miljé. Dessa @mnen kan férorena mark, vatten eller luft, och darigenom kan de komma in i
manniskokroppen och leda till ett antal halsoproblem, sdsom nedsatt syn, horsel, tal, kan ocksa skada njurar, lever och hjarta
och orsaka hudsjukdomar. Skadliga &mnen kan ocksa ha negativa effekter pa andningsorganen och fortplantningssystemet och
leda till cancerforandringar. Konsumtion av véaxter som vaxer pa de drabbade jordarna, och produkter som harrér fran dem, kan
leda till ovannamnda hélsoeffekter. Kasta inte utrustningen i den kommunala soptunnan! Service

Om du vill kdpa reservdelar eller géra reklamationer ska du vanda dig direkt till den aterférséaljare som utfardat kvittot.

PtkoBoacTBo 3a ynotpeba (BG)
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OobLWW YCNOBNA 3A BE3OINACHOCT

BAXKHUN MHCTPYKUMK 3A BESOMNACHOCT TPU
YMNMOTPEBA NPOYETETE BHUMATEJTHO N 3ATA3ETE 3A
BEbAELLA CIMPABKA

1. MNpo4yeTeTe MHCTPYKUMUTE 3a eKcnnoatauusa npeam aa
n3nonaeaTe ypena v cnassanTte CbabpXKawuTe ce B TaX
ykasaHus. Npon3BognMTensaT He HOCU OTFTOBOPHOCT 3a LLEeTH,
NPUYMHEHN OT M3MNON3BaHe Ha ypeaa He No npeaHasHadeHune
NN oT HenpaBuUITHO BGopaBeHe C Hero.

2. YpeabT e npegHa3HayeH camo 3a goMallHa ynoTtpeba. He
ro N3nons3BanTe 3a HUKaKBM ApYrn Lenv, HECbBMECTUMM C
npeaHasHa4YeHNETo My.

3. CBbp3BanTe ypeaa camo KbM 3a3eMeEH KOHTaKT C
HanpexeHue 220-240 V ~ 50/60 Hz.

3a no-ronsima 6e3onacHOCT Ha ynoTpebaTa He cBbp3BanTe
€HOBPEMEHHO HSAKOJKO ENEKTPUYECKM ypeaa KbM egHa
enekTpu4yecka Bepura.

4. bvaeTte ocobeHo BHMMATENHMW, KOraTto nsnonaeaTe ypeaa
B NPUCBLCTBMETO Ha Aeua. He no3BonaBanTe Ha geua aa cu
nrpasT c ypeaa He No3BonsiBanTe Ha geua unn Ha nuua,
KOWTO HE ca 3ano3HaTtu ¢ ypeaa, Aa ro ns3nonasear.

5. MPEOQYNPEXOEHWE: Tosun ypen moxe aa ce nsnonssa
OT Aela Ha Bb3pacT Hag 8 roamMHn 1 nnua ¢ HamareHu
dunsanyeckn, CEeTUBHM NN YMCTBEHW CMOCOOHOCTH, NnNu nvua
6e3 onuT nnu No3HaHus 3a ypeaa, ako ToBa ctaBa noj
Haa3opa Ha nvue, OTFOBOPHO 3a TaxHaTta 6e3onacHocT, unum
ako ca UM AafeHu NHCTPYKUMn 3a 6e3onacHO M3non3BaHe Ha
ypena v ca 3ano3HaTtu C ONacHOCTUTE, CBbP3aHU C
n3nonasaHeTo my. [leuarta He Tpsbea ga nrpasaTt c
o6opyaBaHeTo. [ouncTeaHeTo n NnogapbXKKaTa Ha
obopyaBaHeTo He TpsibBa ga ce n3sbpLuBaT OT AeLa, OCBEH
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ako Te He ca Ha Bb3pacT Hafd 8 rogMHn U OENHOCTTAa He ce
n3BbpLUBa Noa Haa3op.
6. BuHaru nssaxaganTe wencena ot enekTpUYECcKNsa KOHTakT
cnepf ynotpeba, KaTo AbpXKUTe KOHTakKTa ¢ pbka. HE
AbpnanTe 3axpaHBalumnsa kaben.
7. He notananTte kabena, wencena unun LUenus ypea Bbe
Boda unu gpyra TedHocT. He usnarante ypeaa Ha
aTMOCdEPHU BNNAHUSA (ObXA, CITbHLUE U AP.) U He o
n3non3sanTe BbB BraxHN noMmelleHnsa (6aHun, BnaxHu
aBTOKbLLN).
8. MNepunoanyHo npoBepsiBanTe CbCTOAHNETO Ha
3axpaHBalms kaben. AKo 3axpaHBawmaT kaben e noBpeaeH,
Ton TpsaAbBa na 6bae 3aMeHeH OT cneunanuampaH cepeus, 3a
Aa ce n3berHe onacHoCT.
9. He nanonseanTe ypeaa c noBpeaeH 3axpaHaall kaben
NN ako Ton e Bmn nu3nycHaT unn NoBpeaeH Nno Apyr HayYuH
nnu He paboTun npasunHo. He nonpassanTe ypeaa camu, Tbi
KaTo CbLUeCcTByBa OMNacHOCT OT TokoB yaap. OTHeceTe
noBpeaeHus ypea B KOMNETEHTEH CEPBU3EH LIEHTBLP 3a
npoBepkKa UMM PeMoHT. BCMYKn peMOHTK moraT aa ce
N3BbpLUBAT CaMoO OT OTOPU3NPAHN CEPBU3HU LEHTPOBE.
HenpaBunHo n3BbPLUEHUAT PEMOHT MOXE [a npeacraBnsaBa
CEPUO3EH pPUCK 3a NoTpebuTtens.
10. He nsnonseanTe ypeaa B 6nM3ocCT 4o 3anannumm
MaTtepuanu.
11. 3axpaHBawmAT kaben He TpsibBa Aa ce gonupa Ao
ropeLm NoBbLPXHOCTMW.
12. He octaBsaiTe ypega unuv 3axpaHsawus kaben,
BKMNKOYEHU B KOHTAKT, 6€3 Haa3op.
13. 3a ga ce ocurypu JOMbiHUTENHA 3alLnTa, €
npenopbYMTENHO Aa Ce MHCTanmpa B efiekTpuyeckara
Bepwura, yCTponcTBo 3a octatb4yeH Tok (RCD) ¢ HomuHaneH
OCTaTb4eH TOK
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KonTo He HaaBuwasa 30 mA. B Ta3u Bpb3ka TpsibBa ga ce
KOHCYrnTMpaTe CbC Crneunanmnct efieKTPOTEXHUK.
14. He no3BonsiBantTe Ha MOTOpHaTa YacT Ha ypeaa fa ce
HaMOKpW.
15. He nsnonssaunte ypeaa U3BbH goMa, n3nonssamnTte ro
caMO Ha 3aKpuTo U B aBTOMOBUMN.
16. He nsnonseante npaxocMykadkaTa 3a cbOupaHe Ha
3ananumu BellecTtsa (KaTo ropueo, pa3sTBOPUTESIN).
17. He nscmykBante ¢ npaxocMykadykata npeameTn ¢ ocTpu
pbboBe (Hanp. CTbKNeHU nap4yeTa).
18. He Haco4yBanTe cmykaTenHaTa Tpbba Ha
NpaxocMyKaykata KbM APYrn xopa Uinn XMBOTHM.
19. lNpaxocMyKknpamnTe camo Cyxm NOBbPXHOCTM.
20. N3nonseante camMo akcecoapw, npeaHas3Ha4yeHn 3a To3n
ypea.
21. bvaeTte ocobeHO BHMMATESHN, KOraTo Bakyymuparte
CcTbnbwu, 3a Aa ocurypute 6esonacHocTTa Cu.
22. He BnokupanTte HMKaKkBu BEHTUNALMOHHM OTBOPMW.
23. He nyckante npaxocMykadkata 6e3 noctaBeH puntbp.
24. BHMmaBaunTe 3axpaHBawmaT kaben ga He e nputucHaTt ot
BpaTa unu 3akneuweH. ObpbLianTe BHUMaHME Ha ObiKMHaTa
Ha 3axpaHBalLnsa kaben, korato npemecreaTte
npaxocMmykaykata. bbp3oTo nsgbpneaHe Ha
NpaxocMyKkaykaTa c onbHaT Kaben Moxe ga a nospeaw.
25. He npaxocmykunpamnTe npax unm CTpouTenHn otnagbum,
ocTaTbuUUTE OT TO3M BUA OTNaabuUn He3abasHO e aHynuMpaT
rapaHumaTa.
26. He octaBanTe ypeaa 6e3 Hag3op no Bpeme Ha pabora.
27. BuHarn nsknousante ypeaa oT enekTpmyeckoTo
3axpaHBaHe, ako e ocTaBeH 6e3 Haa30p, KakTo 1 npeau
CrbBaHe, pa3rbBaHe Unn noYncTBaHe.
28. BuHarn nsknioysanTe ypena ¢ 6ytoHa, npeau aa
n3BaguTe wencena oT KOHTakKTa.
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OnucaHune Ha ypeaa:

1. OpbxKa 3a npaxocMykayka

2. Obpxxay Ha kabena 3. MeTanHa Tpbba
3a nop
4. N3xop 3a Bb3QyX 5. KoHTenHep 3a npax 6. YeTka 3a noa

8. [pbxKa 3a npaxocMyKayka 3a 9. MpeBkntoyBaTen 3a
7. 3axpaHBalLy, kaben Ap p Y p

TPYOHOOOCTBMHU MecTa BKITHOYBaHe/U3KroyBaHe

10. ByToH 3a oTBapsiHe Ha

. 11. YeTka 3a npouenu
KOHTelHepa 3a npax

Mpeow nbpBaTa ynotpeba:
1. OTCTpaHeTe BCMYKM ONaKoBbYHW MaTepuanm.
2. C BnaxHa Kbpna n3bbpLueTe BCUYKM NOBBPXHOCTU Ha ypeaa.

Crnobete ypena (ctpanuua 3, untoctpauus b):

1. 3akpeneTe ApbxKaTa 3a NpaxocMykayka 3a nog (1) kbm Kopnyca Ha ypeaa.

2. CBbpXeTe OCHOBHOTO TSNO KbM YeTkaTta 3a nog (6).

3a Aa usknounTe gpbxkara 3a npaxocMykadka 3a nog, HatucHeTe ByToHa Ao Abpxaya 3a kaben (2). U
nsgbpnanTe eHepruiHo Harope.

3. MoxeTe CbLUO Taka Aa CBbpXeTe HakpariHWKa 3a NpoLenu KbM TANOTO Ha ypeaa.

M3nonaBaHe Ha ypeaa:

. CrnobeTe ypeaa, kakTo e onvcaHo B pasaena "CrrnobsiBaHe Ha ypena".

. CBbpXeTe ypeaa KbM enekTpuyeckata Mpexa ¢ nomoLlTa Ha 3axpaHBalums kabern.

. HatucHeTe npeskntouBaTtens 3a BknoyuBaHe/usknoysaHe (9).

. YCTPOMCTBOTO LUe Ce BKIHOYMN.

. KoraTto npukntounTe pabota unu korato ypeabT € MbIeH, ro nskroveTe.

W3kntoyeTe ypeaa OT enekTpu4eckust KOHTaKT.

MNpemecTeTe ypeaa BbpXy KOHTeVHepa 3a oTnagbLu.

. HatncHete GyToHa 3a oTBapsiHe Ha KOHTelHepa 3a cmeT (10).

. N3gbpnanTe koHTenHepa 3a npax (5).

10. UsnpasHeTe kOHTEVHepa 3a npax B KOLIYEeTOo 3a npax.

11. UsBapgeTte punTbpa Ha NpegHus ABuraTen.

12. MNouncTeTe punTbpa € NOMOLLTa Ha YeTKa UK YeTKa 3a 3bou.

13. BHMMaTenHo notynante punTbpa, 3a Aa OTCTpaHUTE OcTaHanus npax.

15. PUATBLPBT M KOHTENHEPLT 3a Npax MoraT Aa ce U3nnakHaT ¢ Boaa.

3ABENEXKA: M3MNON3BANTE CAMO CTYAEHA YACTA BOJA BE3 HUKAKBU XUMWKANMN.
16. Cnep noyncTBaHe M M3MUBaHe Ha PUNTbPa M KOHTEHepa 3a nNpax rm nogcyLuere.
BHUMAHWE: HE M3NON3BAWTE YPEAA CAMO CbC CYX ®UNTHLP U KOHTEMHEP 3A NPAX. B
MPOTWVBEH CNYYAW PUCKYBATE A NMOBPELUTE YPE[JA.

17. CrnobeTe ypena npeau cnefpailata My ynotpeba.

SABENEXKA: CINEQ U3BECTHO BPEME YPEABLT MOXE OA 3AIYBU YACT OT CUNATA HA
3ACMYKBAHE. TOBA CE ObIXW HA N3HOCBAHETO HA ®VNTHLPA. B TO3M CITYYAN OUNTHPBLT
TPABBA OA CE 3AMEHW C HOB.

CBBLPXETE CE C BALIMA THPIOBEL, ¥ MTOUCKAWTE HOB ®UNTHP: MS 7071.1

©CEONOUAWN

TexHn4Yecky AaHHu:

B3axpaHBaHe: 220-240V~ 50/60 Hz
HoMuHanHa mowHocT: 600W

MakcumanHa moluHocT: 800W

BmecTumocT Ha koHTelHepa 3a npax: 1,0 n >
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3arpukeH 3a okonHata cpeaa. KaptoHeH1Te onakoBku 1 nonnetuneHosute (PE) Topbuuku TpsiGsa Aa ce U3XBLPIIAT B
NoAXoAsLUMTE KOHTEHepU 3a pasfenHo cbGupaHe Ha GUTOBM OTNAAbLW CNOpes OnUcaHKeTo UM. Ako B ypeaa uma 6atepuu, Te
TpsiGBa Aa Ce U3BaAsT U Aa Ce U3XBBLPNSAT pasfaento B CbopbXeHue 3a CbbupaHe 1 CbxpaHeHue. M3nonasanusT ypea Tpsicea

Aa ce npejane B NnoAxXo4sALO0 CbOpbXeHne 3a C'b6VIpaHe n CbXxpaHeHue, Tbi KaTo CbAbpXalinTe ce B Hero onacHu seulecTsa
MoraTt Aa npeAcTtaBndaBaTt pPUCK 3a 34paBeTo U OKoNHaTa cpefa. MapKMpDBKaTa BBbpPXYy NPOAYKTa NOKa3Ba, Ye ypeabT He TpﬂﬁBa
fa ce U3XBbpns 3aedHo ¢ GutosuTe oTnaabuM. OTnaabLUUTE OT eneKkTpUYecko obopyaBaHe ca oTnaabLyM, KOUTO ChabpXaT
BelLeCcTBa, BPEAHW 3a XopaTa, XWBOTHUTE K OKONHaTa cpeda. Teau BellecTsa MoraT 4a 3aMbpCAT noysaTta, Bogara unm
Bb3Ayxa, a Ypes3 ToBa Morat Aa nonagHaTt B YOBELWKNA OpraHM3bM U a aoseaat 40 peauua 34paBoCoBHU I'IpOﬁJ'IeMl/I, KaTto
Hanpumep HapyLLEHO 3peHune, Cryx, FoBOp, MOraT CbLLO Taka Aa yBpeaaT 6b6peuute, YepHus Apo6 1 CbpLeTo 1 Aa NPUYNHAT
KOXHU 3abonsBaHus. BpeaHnTe BelecTBa MoraT ChLUO Taka Aa MMaT HebnaronpusTHO Bb3aencTBreE BbpXy AuxaTeniHarta u
penpoaykTuBHaTa cuctema v Aa foBeaaT A0 pakoBu M3MeHeHusi. KoHcyMaumuaTa Ha pacTeHus, pacTsaLm BbpXy 3acerHature
NOYBM, U Ha NPOAYKTH, NMONYYEHN OT TSX, MOXe fa AoBeAe A0 ropenocoyeHnTe nocneauum 3a sapaseto. He usxsbpnsite
obGopyaBaHeTo B KOHTelHepa 3a 6uToBM oTnaabuu! O6cnyxBaHe

Ako xxenaeTe fja 3akynuTe pe3epBHU YacTu UNu Aa nogageTe xanba, Monsi, CBbPXeTe ce AMPEKTHO C TbProsBeLa, KOMTo e uspan
KacosaTa 6enexka.

Brugsanvisning (DA)
GENERELLE SIKKERHEDSBETINGELSER

VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER TIL BRUG LAS
OMHYGGELIGT OG OPBEVAR TIL FREMTIDIG
REFERENCE

1. Lees betjeningsvejledningen, fgr du tager apparatet i brug,
og felg anvisningerne i den. Producenten er ikke ansvarlig for
skader forarsaget af brug af apparatet, der ikke er i
overensstemmelse med dets tilsigtede brug eller forkert
handtering.

2. Apparatet er kun beregnet til husholdningsbrug. Brug det
ikke til andre formal, der er uforenelige med den tilsigtede
brug.

3. Tilslut kun apparatet til en 220-240 V ~ 50/60 Hz jordet
stikkontakt.

Af hensyn til sikkerheden ma der ikke tilsluttes flere elektriske
apparater til et enkelt kredslgb pa samme tid.

4. Veer seerlig forsigtig, nar du bruger apparatet, nar der er
barn til stede. Lad ikke bgrn lege med apparatet. Lad ikke
barn eller andre, der ikke er fortrolige med apparatet, bruge
det.

5. ADVARSEL.: Dette udstyr kan bruges af bgrn over 8 ar og
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personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale
evner eller personer uden erfaring eller kendskab til udstyret,
hvis det sker under opsyn af en person, der er ansvarlig for
deres sikkerhed, eller hvis de har faet instruktioner om sikker
brug af udstyret og er klar over de farer, der er forbundet med
brugen af det. Barn ma ikke lege med udstyret. Renggring og
vedligeholdelse af udstyret bar ikke udfares af barn,
medmindre de er over 8 ar, og aktiviteten udfgres under
opsyn.
6. Tag altid stikket ud af stikkontakten efter brug ved at holde
i stikkontakten med handen. Treek IKKE i netledningen.
7. Nedsezenk ikke ledningen, stikket eller hele enheden i vand
eller anden vaeske. Udsaet ikke apparatet for vejrforhold
(regn, sol osv.), og brug det ikke under fugtige forhold
(badeveerelser, fugtige autocampere).
8. Kontrollér jaevnligt netledningens tilstand. Hvis
netledningen er beskadiget, skal den udskiftes af en
specialiseret reparatgr for at undga fare.
9. Brug ikke apparatet med en beskadiget netledning, eller
hvis det er blevet tabt eller beskadiget pa anden made eller
ikke fungerer korrekt. Reparer ikke selv apparatet, da der er
risiko for elektrisk stad. Bring det beskadigede apparat til et
kompetent servicecenter for inspektion eller reparation. Alle
reparationer ma kun udfares af autoriserede servicecentre.
Ukorrekt reparation kan udggre en alvorlig risiko for
brugeren.
10. Brug ikke apparatet i neerheden af breendbare materialer.
11. Netledningen ma ikke komme i bergring med varme
overflader.
12. Lad ikke apparatet eller stramforsyningen veere tilsluttet
en stikkontakt uden opsyn.
13. For at give yderligere beskyttelse anbefales det at
installere en fejlstremsafbryder (RCD) med en nominel
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fejlstram i det elektriske kredslab

der ikke overstiger 30 mA. En specialiseret elektriker bar
konsulteres i denne henseende.

14. Lad ikke apparatets motordel blive vad.

15. Brug ikke apparatet uden for hjemmet, brug det kun
indendgrs og i biler.

16. Brug ikke stgvsugeren til at opsamle brandfarlige stoffer
(f.eks. breendstof, oplgsningsmidler).

17. Stovsug ikke skarpkantede genstande (f.eks. glasskar).
18. Ret ikke stgvsugerens sugergr mod andre mennesker
eller dyr.

19. Stavsug kun tgrre overflader.

20. Brug kun tilbehgr, der er beregnet til dette apparat.

21. Veer seerlig forsigtig, nar du stevsuger trapper, for din
egen sikkerheds skyld.

22. Bloker ikke nogen ventilationsabninger.

23. Lad ikke stgvsugeren kgre uden filteret pa plads.

24. Pas pa, at netledningen ikke bliver klemt af en dgr eller
kommer i klemme. Veer opmaerksom pa ledningens lzengde,
nar du flytter stavsugeren. Hvis man traekker hurtigt i
stgvsugeren, mens ledningen er stram, kan den blive
beskadiget.

25. Stovsug ikke stav eller byggeaffald, rester fra denne type
affald vil straks ggre garantien ugyldig.

26. Efterlad ikke apparatet uden opsyn under drift.

27. Afbryd altid enheden fra strgamforsyningen, hvis den
efterlades uden opsyn, og far den foldes sammen, foldes ud
eller renggres.

28. Sluk altid for apparatet med knappen, fgr du tager stikket
ud af stikkontakten.

Beskrivelse af apparatet:

1. Handtag til gulvstevsugning 2. Ledningsholder 3. Metalrgr
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4. Luftudtag 5. Stgvbeholder 6. Gulvbgrste

8. Handtag til stavsugning af sveert tilgeengelige 9. Teend/sluk-

7. Netledning omrader kontakt

10. Knap til at abne

stavbeholderen 11. Beorste til spraekker

For fgrste brug:
1. Fjern alle emballagematerialer.
2. Tor alle apparatets overflader af med en fugtig klud.

Saml apparatet (side 3, illustration B):

1. Saet gulvstgvsugerens handtag (1) fast pa apparatets krop.

2. Tilslut hoveddelen til gulvbgrsten (6).

For at frakoble gulvstavsugerhandtaget skal du trykke pa knappen ved siden af ledningsholderen (2). Og
traek kraftigt opad.

3. Du kan ogsa tilslutte spraekkemundstykket til apparatets hoveddel.

Brug af apparatet:

. Saml apparatet som beskrevet i afsnittet "Samling af apparatet".

. Tilslut apparatet til stramforsyningen ved hjaelp af netledningen.

. Tryk pa teend/sluk-kontakten (9).

. Apparatet teendes.

Nar du er feerdig med at arbejde, eller nar apparatet er fuldt, skal du slukke det.

. Tag stikket ud af stikkontakten.

. Flyt enheden hen over affaldskvaernen.

. Tryk pa knappen til abning af stevbeholderen (10).

. Treek i stevbeholderen (5).

10. Tem stgvbeholderen ned i stavbeholderen.

11. Fjern formotorens filter.

12. Rengger filteret med en bgrste eller en tandberste.

13. Bank forsigtigt pa filteret for at fierne eventuelt resterende stov.

15. Filteret og stevbeholderen kan skylles i vand.

BEMZERK: BRUG KUN KOLDT, RENT VAND UDEN KEMIKALIER.

16. Tor filteret og stevbeholderen efter rengering og vask.

OBS: BRUG IKKE APPARATET MED KUN TGRT FILTER OG STYVBEHOLDER. ELLERS RISIKERER
DU AT BESKADIGE APPARATET.

17. Saml enheden fer nzeste brug.

BEMZERK: EFTER NOGEN TID KAN ENHEDEN MISTE NOGET AF SIN SUGEEVNE. DETTE SKYLDES
SLID PA FILTERET. | DETTE TILFALDE SKAL FILTERET UDSKIFTES MED ET NYT.
KONTAKT DIN FORHANDLER OG BED OM ET NYT FILTER: MS 7071.1

Tekniske data:

Stremforsyning: 220-240V~ 50/60 Hz
Nominel effekt: 600W

Maksimal effekt: 800W
Stevbeholderens kapacitet: 1,0 L

Bekymret for miljoet. Papemballage og poser af polyethylen (PE) skal bortskaffes i de relevante containere til separat
indsamling af kommunalt affald i henhold til deres beskrivelse. Hvis der er batterier i apparatet, skal de fiernes og bortskaffes
separat pa et indsamlings- og opbevaringssted. Det brugte apparat skal afleveres pa et egnet indsamlings- og opbevaringssted,
da de farlige stoffer, det indeholder, kan udgere en risiko for sundhed og miljs. Meerkningen pa produktet angiver, at apparatet
ikke ma bortskaffes sammen med husholdningsaffald. Kasseret elektrisk udstyr er affald, der indeholder stoffer, som er skadelige
for mennesker, dyr og milje. Disse stoffer kan forurene jord, vand eller luft, og derigennem kan de traenge ind i

menneskekroppen og fare til en reekke sundhedsproblemer, sdsom nedsat syn, herelse, tale, kan ogsa skade nyrerne, leveren
og hjertet og forarsage hudsygdomme. Skadelige stoffer kan ogsé have negative virkninger pa andedreets- og
forplantningssystemet og fare til kreeftforandringer. Forbrug af planter, der vokser pa de bergrte jorde, og produkter, der stammer
fra dem, kan resultere i de ovennzevnte sundhedseffekter. Bortskaf ikke udstyret i den kommunale affaldsspand! Service
Hvis du gnsker at kabe reservedele eller reklamere, skal du henvende dig direkte til den forhandler, der har udstedt kvitteringen.
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Pouzivatel'ska priru¢ka (SK)
VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PODMIENKY

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY NA POUZIVANIE
POZORNE S| PRECITAJTE A USCHOVAJTE PRE
BUDUCE POUZITIE

1. Pred pouzitim spotrebiCa si preCitajte navod na obsluhu a
dodrziavajte pokyny v hom uvedené. Vyrobca nezodpoveda
za Skody spOsobené pouzivanim spotrebiCa v rozpore s jeho
uréenim alebo nespravnou manipulaciou.
2. SpotrebicC je urCeny len na pouzitie v domacnosti.
Nepouzivajte ho na iné ucCely nezlucitefné s jeho urCenim.
3. Spotrebi¢ pripajajte len do uzemnenej zasuvky 220-240 V
~ 50/60 Hz.
Z dovodu vacsej bezpecCnosti pouzivania nepripajajte do
jedného obvodu viac elektrickych spotrebiCov sucasne.
4. Pri pouzivani spotrebicCa v pritomnosti deti dbajte na
zvySenu opatrnost. Nedovolte detom, aby sa so spotrebiCom
hrali nedovolte, aby ho pouzivali deti alebo osoby, ktoré nie
su so spotrebiCom oboznamené.
5. VAROVANIE: Toto zariadenie mozu pouzivat deti starSie
ako 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo dusevnymi schopnostami alebo osoby bez skusenosti
alebo znalosti zariadenia, ak tak robia pod dohladom osoby
zodpovednej za ich bezpecnost alebo ak dostali pokyny o
bezpeCnom pouzivani zariadenia a su si vedomeé
nebezpecenstiev spojenych s jeho pouzivanim. Deti by sa so
zariadenim nemali hrat. Cistenie a udrzbu zariadenia by
nemali vykonavat’ deti, pokial nemaju viac ako 8 rokov a
cinnost’ nevykonavaju pod dohladom.
6. Po pouziti vzdy vytiahnite zastrCku zo zasuvky tak, ze ju
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pridrzite rukou. NESMIETE tahat za sietovy kabel.
7. Kabel, zastrcku ani cely pristroj neponarajte do vody alebo
inej tekutiny. Spotrebi¢ nevystavujte poveternostnym vplyvom
(dazd, sinko atd’.) ani ho nepouzivajte vo vihkych
podmienkach (kupefne, vihké obytné domy).
8. Pravidelne kontrolujte stav napajacieho kabla. Ak je
napajaci kabel poskodeny, mal by ho vymenit odborny
servis, aby sa predislo nebezpeenstvu.
9. Nepouzivajte spotrebi€ s poSkodenym napajacim kablom
alebo ak bol spadnuty alebo inak poSkodeny alebo nefunguje
spravne. Spotrebi¢ neopravujte sami, pretoze hrozi
nebezpecenstvo Urazu elektrickym prudom. PoSkodeny
spotrebiC odneste na kontrolu alebo opravu do prislusného
servisneho strediska. VSetky opravy mézu vykonavat len
autorizované servisné strediska. Neodborna oprava méze
predstavovat vazne riziko pre pouzivatela.
10. Spotrebi€ nepouzivajte v blizkosti horlavych materialov.
11. Napajaci kabel sa nesmie dotykat horucich povrchov.
12. Nenechavajte spotrebi€ ani napajaci zdroj zapojeny do
zasuvky bez dozoru.
13. Na zabezpecenie dodato€nej ochrany sa odporuca
nainStalovat do elektrického obvodu prudovy chrani¢ (RCD) s
menovitym zvyskovym prudom
nepresahujucim 30 mA. V tejto suvislosti sa poradte s
odbornym elektrikarom.
14. Nedovolte, aby sa motorova Cast’ spotrebiCa namocila.
15. Spotrebi¢ nepouzivajte mimo domu, pouzivajte ho len v
interiéri a v autach.
16. VysavacC nepouzivajte na zber horfavych latok (napr.
palivo, rozpustadla).
17. Nevysavajte predmety s ostrymi hranami (napr. sklenené
crepy).
18. Nesmerujte saciu trubicu vysavaca na iné osoby alebo
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zvierata.

19. Vysavajte len suché povrchy.

20. Pouzivajte len prislusenstvo urCené pre tento spotrebic.
21. Pri vysavani schodov dbajte na zvySenu opatrnost,
zaistite svoju bezpecnost.

22. Neblokujte Ziadne vetracie otvory.

23. Vysavac nespustajte bez nasadeného filtra.

24. Dbajte na to, aby napajaci kabel nebol prichyteny o dvere
alebo zaseknuty. Pri premiesthovani vysavaca davajte pozor
na diZku napéjacieho kabla. Rychle tahanie vysavaca s
napnutym kablom ho méze poskodit.

25. Nevysavajte prach ani stavebné necistoty, zvysky tohto
typu necistot spdsobia okamzitu stratu zaruky.

26. PocCas prevadzky nenechavaijte spotrebi€ bez dozoru.
27. AK je pristroj ponechany bez dozoru a pred skladanim,
rozkladanim alebo Cistenim ho vzdy odpojte od elektrickej
siete.

28. Pred vytiahnutim zastrcky zo zasuvky spotrebi€ vzdy
vypnite tlaCidlom.

Popis spotrebica: Spotrebi¢ sa mbze pouzivat len v pripade, ak je v ilom zabudovana elektricka zasuvka:

1. Rukovat na vysavanie podlahy 2. Drziak kabla 3. Kovova trubica
4. Vystup vzduchu 5. Nadoba na prach (If.efF;odIahova

8. Rukovat na vysavanie tazko pristupnych

miest 9. Vypinac

7. Nap4djaci kabel
10. Tlacidlo na otvorenie nadoby na

11. Strbinova kefa
prach

Pred prvym pouZzitim:
1. Odstrante vSetky obalové materialy.
2. Pomocou vihkej handri¢ky utrite vSetky povrchy spotrebica.

Zostavte spotrebi¢ (strana 3, obrazok B):

1. Pripevnite rukovat na vysavanie podlahy (1) k telu spotrebica.

2. Pripojte hlavné teleso k podlahovej kefe (6).

Ak chcete odpojit rukovat' na vysavanie podlahy, stlacte tlacidlo vedla drziaka kabla (2). A prudko potiahnite
smerom nahor.

3. K telu spotrebi¢a mbzete pripojit’ aj Strbinovu hubicu.

91



Pouzivanie spotrebica:
1. Zostavte spotrebi¢ podla popisu v ¢asti "Zostavenie spotrebi¢a".
2. Pripojte spotrebic k elektrickej sieti pomocou napajacieho kabla.
3. Stlacte vypinac (9).
4. Zariadenie sa zapne.
5. Po skonéeni prace alebo po naplneni spotrebic¢a ho vypnite.

6. Odpojte spotrebic od elektrickej zasuvky.

7. Pristroj presunte nad odpadkovy kés.

8. Stlacte tlacidlo na otvorenie nadoby na prach (10).

. Vytiahnite nadobu na prach (5).

10. Vyprazdnite nadobu na prach do zasobnika na prach.

11. Vyberte predmotorovy filter.

12. Pomocou kefky alebo zubnej kefky vycistite filter.

13. Jemnym poklepanim na filter odstrarte zvySny prach.

15. Filter a nadobu na prach mézete vyplachnut vo vode.

POZNAMKA: POUZIVAJTE LEN STUDENU CISTU VODU BEZ AKYCHKOLVEK CHEMIKALI.

16. Po vycisteni a umyti filter a nadobu na prach vysuste.

POZOR: NEPOUZIVAJTE SPOTREBIC LEN SO SUCHYM FILTROM A NADOBOU NA PRACH. V
OPACNOM PRIPADE RISKUJETE POSKODENIE SPOTREBICA.

17. Pred dalSim pouzitim pristroj zostavte.

POZNAMKA: PO URCITOM CASE MOZE PRISTROJ STRATIT CAST SACIEHO VYKONU. JE TO
SPOSOBENE OPOTREBOVANIM FILTRA. V TAKOM PRIPADE JE POTREBNE FILTER VYMENIT ZA
NOVY.

KONTAKTUJTE SVOJHO PREDAJCU A POZIADAJTE O NOVY FILTER: MS 7071.1

©

Technické udaje:

Napajanie: 220-240 V~ 50/60 Hz
Menovity vykon: 600 W
Maximalny vykon: 800 W

Objem nadoby na prach: 1,0 L

Starostlivost’ o Zivotné prostredie. Kartonové obaly a polyetylénové (PE) vrecia by sa mali vyhadzovat do prisluSnych nadob
na separovany zber komunalneho odpadu podra ich popisu. Ak su v spotrebici batérie, je potrebné ich vybrat a zlikvidovat
oddelene v zbernom a skladovacom zariadeni. Pouzity spotrebi¢ sa musi odovzdat' do vhodného zberného a skladového
zariadenia, pretoZe nebezpecné latky, ktoré obsahuje, mdzu predstavovat riziko pre zdravie a Zivotné prostredie. Oznacenie na
vyrobku uvadza, Ze spotrebi¢ by sa nemal likvidovat spolu s domovym odpadom. Elektroodpad je odpad, ktory obsahuje latky
Skodlivé pre ludi, zvierata a Zivotné prostredie. Tieto latky méZu kontaminovat pédu, vodu alebo vzduch a prostrednictvom toho
sa mdzu dostat’ do ludského organizmu a viest k mnohym zdravotnym problémom, ako su poruchy zraku, sluchu, re¢i, mézu tiez
poskodit obligky, pedefi a srdce a spdsobit kozné ochorenia. Skodlivé latky mdZu mat nepriaznivé ginky aj na dychaci a
reprodukény systém a viest k rakovinovym zmenam. Konzumacia rastlin rasticich na postihnutych pédach a produktov z nich
ziskanych m6ze mat za nasledok vy$sie uvedené zdravotné ucinky. Zariadenie nevyhadzujte do nadoby na komunalny
odpad! Servis

Ak si Zelate zakupit nahradné diely alebo uplatnit reklamaciu, obratte sa priamo na predajcu, ktory vydal doklad o kupe.

Korisnicki priruc¢nik (BS)
OPCI USLOVI SIGURNOSTI
VAZNE SIGURNOSNE UPUTSTVA PAZLJIVO
PROCITAJTE | SACUVATE ZA BUDUCU REFERENCU
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1. Prije koriStenja uredaja, procitajte korisnicCki prirucnik i
slijedite upute sadrzane u njemu. Proizvodac nije odgovoran
za Stetu uzrokovanu upotrebom uredaja suprotno njegovoj
namijeni ili nepravilnim radom.
2. Uredaj je samo za ku¢nu upotrebu. Nemoijte koristiti u bilo
koje druge svrhe koje nisu u skladu s njegovom namjenom.
3. Uredaj treba priklju€iti samo na uzemljenu uti¢nicu 220-
240 V ~ 50/60 Hz.
Da biste povecali sigurnost u radu, nemojte istovremeno
spajati vise elektri¢nih uredaja na jedno kolo.
4. Budite posebno oprezni kada koristite uredaj kada su
djeca u blizini. Djeci ne bi trebalo dozvoliti da se igraju s
uredajem. Nemojte dozvoliti djeci ili osobama koje nisu
upoznate s uredajem.
5. UPOZORENJE: Ovu opremu mogu koristiti djeca starija od
8 godina i osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima, ili osobe koje nemaju iskustva ili
znanja o opremi, ako su pod nadzorom ili su im data uputstva
kako da koristiti opremu o sigurnoj upotrebi uredaja i svjesni
opasnosti povezanih s njegovom upotrebom. Deca ne bi
trebalo da se igraju sa opremom. Ci§éenje i odrzavanje
uredaja ne smiju obavljati djeca osim ako nisu starija od 8
godina i te aktivnosti se obavljaju pod nadzorom.
6. Kad god zavrsite sa upotrebom, izvadite utikaC iz utiCnice
drzeci utiCnicu rukom. NEMOJTE vudéi kabl za napajanje.
7. Ne uranjajte kabel, utikac ili cijeli uredaj u vodu ili bilo koju
drugu tekuéinu. Ne izlaZite uredaj vremenskim uslovima
(kiSa, sunce, itd.) niti ga koristite u uslovima visoke vlaznosti
(kupatila, vlazne kuce za kampovanje).
8. Povremeno proveravajte stanje kabla za napajanje. Ako je
kabel za napajanje oStecen, treba ga zamijeniti u struénom
servisu kako bi se izbjegla opasnost.
9. Nemojte koristiti uredaj ako je kabl za napajanje oStecen,
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ako je pao ili oste¢en na bilo koji nacin, ili ako ne radi

normalno. Nemojte sami popravljati uredaj jer to moze

dovesti do strujnog udara. Odnesite oSteceni uredaj u

odgovarajuci servisni centar na pregled ili popravku. Sve

popravke smiju obavljati samo ovlasteni servisi. Nepravilno

obavljene popravke mogu predstavljati ozbiljnu opasnost za

korisnika.

10. Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih materijala.

11. Kabl za napajanje ne smije dodirivati vruce povrsine.

12. Ne ostavljajte uredaj ili utika€ za napajanje bez nadzora

kada su ukljuceni.

13. Da bi se osigurala dodatna zastita, preporucljivo je

ugraditi uredaj za diferencijalnu struju (RCD) sa nazivhom

rezidualnom strujom u elektri¢no kolo.

ne prelazi 30 mA. U tom smislu, obratite se struchom

elektricaru.

14. Ne dozvolite da se motorni dio uredaja pokvasi.

15. Ne koristite uredaj van kuce, koristite ga samo u

zatvorenom prostoru iu automobilima.

16. Nemojte koristiti usisivaC za sakupljanje zapaljivih

materija (kao Sto su gorivo, rastvaraci).

17. Ne usisavajte predmete sa ostrim ivicama (npr. krhotine

stakla).

18. Nemoijte usmjeravati usisnu cijev usisivaCa prema drugim

ljudima ili zivotinjama.

19. Usisavajte samo suve povrsine.

20. Koristite samo pribor dizajniran za ovaj ureda.

21. Budite posebno oprezni kada usisavate stepenice, vodite

racuna o svojoj sigurnosti.

22. Nemoijte blokirati otvore za ventilaciju.

23. Nemoijte pokretati usisivaC bez filtera na mjestu.

24. Pazite da kabl za napajanje ne bude zaglavio u vratima ili

da se zaglavi. Obratite paznju na duzinu kabla za napajanje
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kada pomerate usisiva¢. Brzo povlacenje usisivaca dok je
kabel pod zatezanjem moZe ga oStetiti.

25. Ne usisavajte praSinu i gradevinske ostatke, ostaci ove
vrste kontaminacije ¢e odmah ponistiti garanciju.

26. Ne ostavljajte uredaj bez nadzora tokom rada.

27. Uvijek iskljucite uredaj iz napajanja kada nemate nadzora
| prije sastavljanja, rastavljanja ili CiS¢enja.

28. Pre nego Sto izvuCete utikacC iz utiCnice, uvek iskljuCite
uredaj pomoc¢u dugmeta.

Opis uredaja:

1. Dr8ka za usisavanje poda 2. Drzac kabla 3. Metalna cijev
4. Izlaz zraka 5. Kutija za prasinu &Jgetka za

8. Drska za usisavanje tesko dostupnih

9. Prekidac
mesta

7. Kabl za napajanje
10. Dugme za otvaranje posude za

b 11. Cetka za pukotine
prasinu

Prije prve upotrebe:
1. Uklonite sve materijale za pakovanje.
2. Obrisite sve povrsine uredaja vlaznom krpom.

Sastavljanje uredaja (stranica 3, ilustracija B):

1. Ruéka za usisavanje poda (1) na tijelo uredaja.

2. Spojite glavno tijelo na ¢etku za pod (6).

Da biste odvojili ru¢ku za podno usisavanje, pritisnite dugme koje se nalazi pored drzaca kabla (2). | snazno
povucite prema gore.

3. Takoder moZete spojiti mlaznicu za pukotine na tijelo uredaja.

Upotreba uredaja:

. Sastavite uredaj kao $to je opisano u odjeljku "Sklapanje uredaja".
. Prikljucite uredaj na napajanje pomocu kabla za napajanje.

. Pritisnite prekida¢ za napajanje (9).

. Uredaj ¢e se ukljuditi.

Kada zavrsite sa radom ili kada je uredaj pun, iskljucite ga.

. Iskljucite uredaj iz elektricne uti¢nice.

. Pomerite uredaj preko kante za smece.

. Pritisnite dugme za otvaranje posude za prasinu (10).

. Povucite posudu za prasinu (5).

10. Ispraznite posudu za praSinu u smece.

11. Uklonite predmotorni filter.

12. Koristite ¢etku ili ¢etku za ¢iséenje filtera.

13. Lagano kucnite po filteru kako biste uklonili preostalu prasinu.
15. Filter i posuda za prasinu mogu se isprati u vodi.

NAPOMENA: KORISTITE SAMO HLADNU, CISTU VODU BEZ IKAKVIH KEMIKALIJA.
16. Nakon ¢&is¢enja i pranja filtera i posude za prasinu, osusite ih.
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PAZNJA: NE KORISTITE UREDAJ SAMO SA SUVIM FILTEROM | KUTIJOM ZA PRSINU. U protivnom,
RIZIKOVATE OSTECENJE UREDAJA.

17. Sastavite uredaj prije sljedeée upotrebe.

NAPOMENA: S VREMENOM UREDAJ MOZE IZGUBITI NESTO Usisne snage. OVO JE UZROKOVANO
INOSENJEM FILTERA. U TOM SLUCAJU, FILTER JE POTREBAN ZA ZAMJENU NOVIM FILTEROM.
KONTAKTIRAJTE SVOG PRODAVCA | ZATRAZITE NOVI FILTER: MS 7071.1

Tehnic¢ki podaci:

Napajanje: 220-240V ~ 50/60 Hz
Nazivna snaga: 600W
Maksimalna snaga: 800W
Kapacitet posude za prasinu: 1,0 L

Zbog zastite zivotne sredine. Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) kese baciti u odgovaraju¢e kontejnere za selektivno
sakupljanje komunalnog otpada u skladu sa njihovim opisom. Ako se u uredaju nalaze baterije, treba ih ukloniti i odnijeti na
odvojeno mjesto za prikupljanje i skladistenje. KoriSteni uredaj treba vratiti na odgovarajuée mjesto za prikupljanje i skladistenje,
jer opasne tvari koje sadrzi mogu predstavljati prijetnju zdravlju i okoliSu. Oznaka na proizvodu ukazuje da se uredaj ne sme
odlagati sa komunalnim otpadom. Otpadna elektricna oprema je otpad koji sadrzi tvari Stetne za ljude, Zivotinje i okolis. Ove tvari
mogu dovesti do zagadenja tla, vode ili zraka, te mogu uéi u ljudski organizam i dovesti do brojnih zdravstvenih tegoba, kao $to
su: poremecdaiji vida, sluha i govora, a mogu dovesti i do o$tecenja bubrega, jetre i srca, i izazivaju kozne bolesti. Stetne tvari
takoder mogu negativno utjecati na respiratorni i reproduktivni sistem i dovesti do raka. PotroSnja biljaka koje rastu na prituzenim
tlima i proizvoda dobijenih od njih moZe predstavljati rizik od gore navedenih zdravstvenih efekata. Ne bacajte uredaj u
kontejnere za komunalni otpad!! Servis

Ako Zzelite kupiti rezervne dijelove ili prijaviti bilo kakve reklamacije, kontaktirajte direktno prodavaca koji je izdao racun.

YnatcTBo 3a ynotpeba (MK)
ONLWTY BESEEOHOCHW YCNOBU

BAXHW BESBEAHOCHUN MHCTPYKUUU MNMPOYUTAJITE
BHUMATEJIHO N YYBAJTE ' 3A WOHW PE®EPEHLN

1. MNpen oa ro kKopucTuTe ypenoT, NpoyunTajTe ro ynaTtcTBoTo
3a ynotpeba v criegeTe rn ynatcreaTa cogpxxaHu BO HEro.
[Mpon3BoauTENOT He e OArOBOPEH 3a WTeTaTa npeansBMKkaHa
O[1 KOpUCTEHE Ha ypenoT CNPOTMBHO Ha HeroBata HameHa
UM HenpasBunNHo paboTekre.

2. YpenoT e camo 3a gomaluHa ynotpeba. He kopucteTe 3a
APYrv LEnun LWTO HE Ce BO COrNacHOCT CO HeroBaTa HaMeHa.
3. Ypepot Tpeba ga ce npukydyBa camo Ha 3a3eMjeH
wrekep 220-240 V ~ 50/60 Hz.

3a pa ja sronemute 6e3begHocTa npu paboTa, He
noBp3yBajTe NOBeKe eneKkTpUYHU ypean Ha egHO Koo
NCTOBPEMEHO.
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4. bugete ocobeHO BHMMATENHWM KOora ro KopuctuTe ypeaoT
Kora geuata ce BO 6nm3nHa. He Tpeba ga nm ce gossorysa
Ha fJeuarta Ja cu urpaat co anapaTtoT He go3Bonysajte geua
WM N1LAa KoM He ce 3ano3HaeHu Co anapaTtoT Aa ro
KopucTar.
5. MPEAYIMNPEOYBAHE: OBaa onpema moxe ga ja kopucrat
aeua Hag 8-roguviiHa Bo3pacT M fiua co HamareHu
PU3NYKN, CETUNHU UMM MEHTASTHM CNOCOBHOCTU, UK nyre
KOW HeMaaT UCKYCTBO WS 3Haewe 3a onpemara, JOKOSIKY ce
nog HaZA30p UM UM ce JaZieHn ynaTcTea 3a Toa Kako fa
KopucTeTe rv ynaTcrtearta 3a 6e3beiHO KopucTere Ha
ypenoT 1 ce CBECHU 3a OMacHOCTUTE NOBP3aHN CO HeroeaTta
ynotpeba. [leuaTa He Tpeba fa cu urpaat co onpemara.
UncTerweTo 1 0ap>KyBaweTO Ha ypenoT He Tpeba aa ro
BpLUAT AeLa OCBEH ako ce rnoctapu o4 8 roguMHu n osne
aKTUBHOCTM Ce BpLuaT nog Haasop.
6. Cekorall Kora Ke 3aBpLUNTE CO KOPUCTEHE, N3BadeTe ro
MNPUKITYHOKOT Of LUTEKEPOT APXKEjKM o LITEKePOT CO pakaTa.
HE Bne4yeTe ro kabenoT 3a HanojyBawe.
7. He noTtonysajte ro kabenoT, NPUKIYy4OKOT Unn LenmoT
ypen Bo BoAa unu koja 6buno gpyra te4yHocT. He ro
N3NOXyBajTe ypeaoT Ha BPEMEHCKM YCIOBU (O0X[, COHLLE,
NTH.) NN HE KOPUCTETE ro BO YCITOBM Ha BUCOKA BIIAaXXHOCT
(6arbn, BNaXkHM Kamnosw).
8. NMepunoanyHo npoeepyBajTe ja cocTojbata Ha KabenoT 3a
HanojyBare. AKo KabernoT 3a HanojyBare e owTeTeH, Tpeba
Aa ro 3aaMeHu crneumjannct nonpaska 3a ga ce nsberHe
ONacHOCT.
9. He kopucTeTe ro anapaTtoT ako kabenoT 3a HanojyBake €
OLITETEH, ako € nagHaT Unn OLWITETEH Ha KOj B1No HauYnH unu
ako He paboTn HopmanHo. He nonpaeajte ro ypeaoT camu,
buaejkn Toa Moxe aa pesyntupa co enekTpuyeH yaap.
OpHeceTe ro OWTETEHNOT ypea BO COOABETHMOT CEPBUCEH
97



LeHTap 3a npoBepka nnu nonpaska. Cute nonpasku cmeaT
Aa rv BpLiaT camo OBriacTeHu cepBUCHM MecTa. HenpasunHo
N3BPLLUEHNTE NOMNpPaBKN MOXe Ja npeTcTaByBaaT CEpPUO3Ha
3aKaHa 3a KOPUCHUKOT.
10. He kopucTeTe ro ypeaoTt Bo 61mn3nHa Ha 3ananueu
Marepwujanu.
11. KabenoT 3a HanojyBawe He CMee Ada Aonupa XeLLKU
MOBPLLMHN.
12. He octaBajte ro ypeoT unm npuKny4oKoT 3a HamnojyBaHe
6e3 Haa3op Kora ce BKIyYeHu.
13. 3a ga ce 06e3b6eagn gononHUTEenNHa 3awTuTa,
npenopaYvsiMeo € a ce NHCTanupa ypeq 3a npeocraHaTta
ctpyja (RCD) co HomuHanHa pesuayanHa cTpyja BO
eIIeKTPUYHOTO KOrO.
He noeke o 30 mA. Bo oBoj nornepn, Be Monunme
KOHTaKTUpajTe Co creunjanuct enekrpuyap.
14. He nosBornyBajTe MOTOPHUOT Aen o4 ypenoT Aa ce
HaBIaXXHW.
15. He kopucTeTe ro ypeooTt HaaBop o4 OMOT, KOPUCTETE ro
camo BO 3aTBOPEHM NMPOCTOPUM 1 BO aBTOMOBMN.
16. He kopucTeTe ja npaBocMykarkaTta 3a cobvpare
3ananueu matepum (Kako ropnso, pactsopyBayn).
17. He BakyymunpajTe npegmeTn co octpu pabosu (Ha np.
nap4nka CTakmno).
18. He Haco4vyBajTe ja BCUCHaTa LeBKa Ha rnpaBocMyKankaTa
KOH Opyrn nyre unm XXnMBOTHW.
19. Bakyymupajte camo cyBu MOBPLLNHW.
20. KopucteTte camo gogaTouun ansajHMpaHu 3a 0BOj ypes.
21. bupete ocobeHO BHMMATENHM KOra ' Bakymmpare
ckanuTe, BHUMaBajTe Ha BawaTa 6e36eHOCT.
22. He 6nokupajte rm oTBopuUTE 3a BO3AYX.
23. He nywTajTe ja npaBocmykankata 6e3 ountepot
nocTaBeH.
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24. BHMmaBajTe KabenoT 3a HanojyBake fa He ce 3arnasu
BO BparaTa wunu 3arnaseH. BHMMaBajTe Ha JormKMHaTa Ha
kabenoT 3a HanojyBak-€ Kora ja npemMecTtyBaTe
npaBocMykasikata. bp3o Brneyerwe Ha npaBoCMyKarnkaTa
poneka kabenotT e nof HaNHATOCT MOXe Aa ja OWTEeTMW.

25. He BakyymunpajTe ja npalumHaTta v rpagexHuTe octaToum,
ocTaTtoumTe o OBOj TUN Ha KOHTaMMWHaUMja BeOHaLl Ke ja
NOHULWITAT rapaHumjaTa.

26. He octaBajTe ro ypegot 6e3 Hag3op 3a Bpeme Ha
paboTara.

27. CeKkoralwl UCKIy4vyBajTe ro anapaToT o4 HanojyBaweTo
Kora Hema Hag3o0p 1 npea Aa ro CKnonuTe, packnonuTte unm
yncTuTe.

28. lNpepn aa ro nssagurte NpUKITydoKoT Of LUTEKEpPOT,
ceKorawl MUCKIy4dyBajTe ro ypeaoT KOPUCTEJKN ro KOMYeTo.

Onuc Ha ypeforT:

3. MetanHa
1. Pauka 3a Bakyymupame Ha nogot 2. [ipxad 3a kaben LeBKa
4. Wanes 3a Bo3gyx 5. Kytuja 3a npas 6. YeTka 3a nog
7. Kaben 3a HanojyBane 3’£?:Ka 3a Bakyymupars€ Ha TELIKo foctanin - g MpekunHyBay

10. Konye 3a oTBOpare Ha cagoT 3a

11. YeTk NyKHATUHU
npas eTKa 3a nykHa

Mpen npeata ynotpeba:
1. OTcTpaHeTe rv cuTe MaTepujany 3a nakyBarse.
2. N3bpwuweTe v cuTe NOBPLUMHM HA YPeaoT CO BnaxHa Kpna.

CknonyBame Ha ypefoT (cTpaHuua 3, unyctpauuja b):

1. Pauka 3a Bakyymupare Ha nogot (1) 4o TenoTo Ha ypeaorT.

2. MNoBp3eTe ro rMaBHOTO TeNo co YeTkaTta 3a nofoT (6).

3a fa ja ncknyunTe pavkarta 3a Bakyymupare Ha nofoT, MPUTMCHETE ro KONYeTo LWTOo ce Haofa BeAHall [0
OpXayoT Ha kabenoT (2). V eHeprmyHo noBrieyeTe ce Harope.

3. MoxeTe 1CTO Taka [a ja NoBp3eTe MrasHuLaTa 3a npouen Ha TENOTO Ha ypeaoT.

Ynotpeba Ha ypenort:

1. CocTaBerTe ro ypenoT Kako LUTO € OnuLiaHo Bo Aenot ,CkronyBakwe Ha ypeaoT:.
2. MNoBp3eTe ro ypeaoT Co HanojyBakeTO KOPUCTEjKM o kabernoT 3a HanojyBam-e.
3. MNpuTrCHeTe ro NpeknHyBa4oT 3a HanojyBame (9).

4. Ype[noT ke ce BKITy4u.

5. Kora ke 3aBpLumTe co paboTta unu Kora ypeaoT € MOofH, UCKIy4eTe ro.
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6. Vckny4eTe ro ypenoT of LTekepoT.

7. MNomecTeTe ro ypenoT Npeky kaHTa 3a rybpe.

8. MNpuTrCcHeTe ro KOoNYeTo 3a oTBOpake Ha capoT 3a npas (10).

9. MNMoeneuyeTe ro cagot 3a npas (5).

10. UcnpasHeTe ro cagot 3a npas Bo fybpeTo.

11. OTCcTpaHeTe ro hunTepoT Npeg MOTOPOT.

12. KopucTeTe yeTka nnuv yeTka 3a Yucterwe Ha untepor.

13. HexxHo gonpete ro counTtepoT 3a Aa ja OTCTpaHuTe NnpeoctaHaTaTa npaiwivHa.

15. dunTepoT 1 cagoT 3a NpaB MoXe Aa ce UchnakHaT Bo BoAa.

SABENELKA: KOPUCTETE CAMO JTAOHA, YACTA BOOA BE3 HNKAKBU XEMUKATAW.

16. Mo yncterbe 1 Mrerse Ha UNTepoT M CafoT 3a Npa., UCYLLETE U.

BHUMAHWE: HE KOPUCTETE O YPEAQOT CAMO CO CYB ®UNTEP U KYTUJA 3A NMPALLUMHA. Bo
cnpotueHo, PU3VKYBATE OLUTETYBAHE HA YPE[OOT.

17. CocTaBeTe ro ypefoT npef criegHata ynotpeba. !

SABENELKA: CO BPEME, YPEOOT MOXE OA U3IrYBW OEN O BCUCKATA MOK. OBA CE
MPEON3BUKYBA Ol ABECEHE HA ®UNTEPOT. BO TAKBU CITYYAJ PUNTEPOT CE 3AMEHU CO
HOB ®UNTEP.

KOHTAKTWPAJ CO BAWWMOT OUINEP N NOBAPAJTE HOB ®UITEP: MS 7071.1

TexHW4Kn nogaToum:

HanojyBatrse: 220-240V ~ 50/60 Hz
HomwuHanHa mokHocT: 600W
MakcumanHa mokHocT: 800W
KanauuTteT Ha cagoT 3a npawuHa: 1,0 L

3a no6poTo Ha XKMBOTHaTa cpeauHa. KaptoHckaTta ambanaxa u nonveTtuneHckute (PE) kecu Tpeba aa ce cpnaar Bo
COO/BETHYU KOHTEjHEpY HAMEHETH 3a CeNleKTUBHO CoBMpate Ha KOMYHamHWOT OTNag, BO COMMAacHOCT CO HUBHWOT onuc. AKo UMa
GaTtepuu Bo ypepoT, Tve Tpeba fja ce oTCTpaHaT U ia ce oaHecaT BO MECTO 3a cobupatbe U cknagmparse nocebHo.
YnotpebeHnunoT ypea Tpeba Aa ce BpaTi BO COOABETHO MECTO 3a cobupare 1 cknaavparbe, Gyaejkv onacH1Te MaTepuu LWTO v
COAPXV MOXe Aa NpeTCcTaByBaaT 3akaHa 3a 3ApaBjeTo U XMBOTHaTa cpeanHa. O3HakaTa Ha NPON3BOAOT MOKaXyBa feka ypeaoT
He Tpeba Aa ce pna co KoMyHanHWoT otnad. OTnagHaTa enekTpUYHa onpemMa e oTnagj Koj CoApXM MaTepuu LUTETHU 3a nyreTo,
XUBOTHUTE U XMBOTHaTa cpeavHa. OBve CyncTaHLmMM MOXe [a [oBeJaT [0 3arafyBarbe Ha noysara, BoaaTa Uiu BO3AyXoT, a
CO TOa MOXe [ja HaBnesaT BO YOBEYKOTO Teno 1 a JoBeaat Ao 6pojHu 3apaBcTBeHn 3abonyBaksa, Kako LWTO ce: HapyLlyBaka
Ha BWUAOT, CIyXOT 1 FOBOPOT, @ MOXe fa [oBefaT v Ao oluTeTyBake Ha Bybpe3uTe, LpHUOT Apo6 v CpLETO, U Npean3BUKyBaaT
KOXHM GonecTu. LLITeTHUTe MaTepuu, UCTO Taka, MoXe Aa MMaaT HeraTUBEH ehekT BP3 PECNMPaTOPHNOT U PENPOAYKTUBHUOT
cUCTeM v Aa AoBefaT Ao pak. MoTpollyBaykaTa Ha pacTeHuja kou pacTaT Ha o6xaneHuTe noYsm 1 NPoun3Boau Jo6MeHn of HUB
MOXe [a NpeTCcTaByBa pU3nK of ropeHaBeaeHUTe 3apaBcTBeHn edpekTn. He chpnajre ro ypeaot Bo KoHTejHepM 3a
KkomyHaneH otnaa!! Yenyra

[okonky cakaTe Aa kynute pe3epBHU AenoBM UMK a NpujaBuTe Kakeu GUNO Nonmnaku, KOHTaKTUPajTe AUPEKTHO CO NPoAaBayoT
KOj ja u3gan cmeTtkaTa.

Korisnicki prirucnik (HR)
OPCI SIGURNOSNI UVJETI

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE P,AZLJIVO PROCITAJTE |
SACUVAJTE ZA BUDUCU REFERENCU

1. Prije uporabe uredaja procitajte korisniCki prirucnik i
slijedite upute sadrzane u njemu. ProizvodaC ne snosi
odgovornost za Stetu nastalu koriStenjem uredaja protivno

namijeni ili nestruCnim radom.
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2. Uredaj je samo za kuénu upotrebu. Nemoijte koristiti u
druge svrhe koje nisu u skladu s njegovom namjenom.
3. Uredaj treba prikljuciti samo na uzemljenu uti¢nicu 220-
240 V ~ 50/60 Hz.
Kako biste povecali radnu sigurnost, nemoijte spajati vise
elektriénih uredaja na jedan strujni krug u isto vrijeme.
4. Budite posebno oprezni kada koristite uredaj kada su u
blizini djeca. Djeci se ne smije dopustiti da se igraju s
uredajem. Nemojte dopustiti da ga koriste djeca ili osobe koje
nisu upoznate s njim.
5. UPOZORENJE: Ovu opremu mogu koristiti djeca starija od
8 godina i osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima, ili osobe koje nemaju dovoljno
iskustva ili znanja o opremi, ako su pod nadzorom ili ako su
dobili upute o tome kako koristiti opremu, upute o sigurnoj
uporabi uredaja i upoznati su s opasnostima povezanim s
njegovom uporabom. Djeca se ne bi trebala igrati s
opremom. CiSéenje i odrzavanje uredaja ne smiju obavljati
djeca osim ako su starija od 8 godina i te se aktivnosti
obavljaju pod nadzorom.
6. Kad god zavrSite s koriStenjem, izvadite utikaC iz utiCnice
drzedi utiCnicu rukom. NEMOJTE povlaciti kabel za
napajanje.
7. Nemojte uranjati kabel, utikac ili cijeli uredaj u vodu ili bilo
koju drugu tekucinu. Ne izlazite uredaj vremenskim uvjetima
(kiSa, sunce, itd.) niti ga koristite u uvjetima visoke vlaznosti
(kupaonice, vlazne kucice za kampiranje).
8. Povremeno provjeravajte stanje kabela za napajanje. Ako
je kabel za napajanje ostecen, trebao bi ga zamijeniti
specijalizirani servis kako bi se izbjegla opasnost.
9. Nemojte koristiti uredaj ako je kabel za napajanje oStecen,
ako je pao ili je na bilo koji na€in osStecen ili ako ne radi
normalno. Nemojte sami popravljati uredaj jer to moze
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dovesti do strujnog udara. Odnesite oSteceni uredaj u

odgovarajuci servisni centar na pregled ili popravak. Sve

popravke smiju obavljati samo ovlasteni servisi. Nepropisno

izvedeni popravci mogu predstavljati ozbiljnu prijetnju

korisniku.

10. Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih materijala.

11. Kabel za napajanje ne smije dodirivati vruCe povrsine.

12. Ne ostavljajte ukljuCeni uredaj ili utika€ bez nadzora.

13. Kako biste osigurali dodatnu zastitu, preporucljivo je

ugraditi uredaj za zaostalu struju (RCD) s nazivhom

zaostalom strujom u elektricnom krugu.

ne prelazi 30 mA. U tom smislu obratite se stru¢nom

elektricaru.

14. Ne dopustite da se motorni dio uredaja smoci.

15. Ne koristite uredaj izvan kuce, koristite ga samo u

zatvorenom prostoru i automobilu.

16. Ne koristite usisavaC za skupljanje zapaljivih tvari (poput

goriva, otapala).

17. Ne usisavajte predmete s ostrim rubovima (npr. krhotine

stakla).

18. Nemojte usmjeravati usisnu cijev usisavacCa prema

drugim ljudima ili zivotinjama.

19. Usisavajte samo suhe povrSine.

20. Koristite samo pribor namijenjen za ovaj ureda.

21. Budite posebno oprezni prilikom usisavanja stepenica,

pazite na svoju sigurnost.

22. Nemoijte blokirati ventilacijske otvore.

23. Nemojte pokretati usisavac bez postavljenog filtra.

24. Pazite da se kabel za napajanje ne zaglavi u vratima ili

zaglavi. Prilikom premjeStanja usisavaca obratite pozornost

na duljinu kabela za napajanje. Naglo povlaCenje usisavaca

dok je kabel pod napetoSéu moze ga ostetiti.

25. Ne usisavajte prasinu i ostatke gradevine, ostaci ove
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vrste onecCiS¢enja odmah c¢e ponistiti jamstvo.

26. Ne ostavljajte uredaj bez nadzora tijekom rada.

27. Uvijek iskljucite uredaj iz napajanja kada je bez nadzora i
prije sastavljanja, rastavljanja ili CiSCenja.

28. Prije vadenja utikaCa iz utiCnice uvijek iskljuCite uredaj
tipkom.

Opis uredaja:

1. Rucka za usisavanje poda 2. Drza¢ kabela g’i-j;\cetalna
4. Otvor za zrak 5. Kutija za prasinu g-ogmka za
7. Kabel za napajanje 8. Rucka za usisavanje teSko dostupnih 9. Prekidac

mjesta

10. Gumb za otvaranje spremnika za

o 11. Cetka za pukotine
prasinu

Prije prve uporabe:
1. Uklonite sav materijal za pakiranje.
2. Obrisite sve povrsine uredaja vlaznom krpom.

Sastavljanje uredaja (stranica 3, slika B):

1. Ruéka za usisavanje poda (1) na tijelo uredaja.

2. Spojite glavno tijelo na ¢etku za pod (6).

Kako biste odvaijili ru¢ku za usisavanje poda, pritisnite gumb koji se nalazi pokraj drzaca kabela (2). |
shazno povucite prema gore.

3. Takoder mozZete spojiti mlaznicu za pukotine na tijelo uredaja.

Upotreba uredaja:

. Sastavite uredaj kako je opisano u odjeljku "Sastavljanje uredaja".

. Spojite uredaj na napajanje pomocu kabela za napajanje.

. Pritisnite prekida¢ napajanja (9).

. Uredaj ¢e se ukljuditi.

. Kada zavrsite s radom ili kada se uredaj napuni, iskljucite ga.

. Iskljuite uredaj iz uti¢nice.

. Premjestite uredaj iznad kante za smece.

. Pritisnite gumb za otvaranje spremnika za prasinu (10).

. Povucite spremnik za prasinu (5).

10. Ispraznite spremnik za praSinu u smece.

11. Uklonite predfiltar motora.

12. Koristite ¢etku ili etku za ¢iSéenje filtera.

13. Njezno dodirnite filtar kako biste uklonili preostalu prasinu.

15. Filter i spremnik za prasinu mogu se isprati vodom.

NAPOMENA: KORISTITE SAMO HLADNU, CISTU VODU BEZ IKAKVIH KEMIKALIJA.
16. Nakon ¢&is¢enja i pranja filtera i spremnika za prasinu, osusite ih.

PAZNJA: NEMOJTE KORISTITI UREDAJ SAMO SA SUHIM FILTEROM | KUTIJOM ZA PRASINU. U
SUPROTNOM RISKIRATE OSTECENJE UREDAJA.

17. Sastavite uredaj prije sljedeée uporabe.

NAPOMENA: UREPAJ S VREMENOM MOZE IZGUBITI DIJELO USISNE SNAGE. TO JE UZROKOVANO
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TROSENJEM FILTRA. U TAKVOM SLUCAJU FILTER JE POTREBAN ZA ZAMJENU NOVIM FILTEROM.
KONTAKTIRAJTE SVOG PRODAVNIKA | ZATRAZITE NOVI FILTER: MS 7071.1

Tehnicki podaci:

Napajanje: 220-240V ~ 50/60 Hz
Nazivna snaga: 600W

Maksimalna snaga: 800W

Kapacitet spremnika za prasinu: 1,0 L

Za dobrobit okolisa. Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) vrecice odlagati u odgovarajuée spremnike namijenjene

selektivnom prikupljanju komunalnog otpada prema njihovom opisu. Ako u uredaju ima baterija, potrebno ih je izvaditi i odvojeno
odnijeti na mjesto za prikupljanje i skladistenje. IskoriSteni uredaj treba vratiti na odgovaraju¢e mjesto za prikupljanje i
skladistenje jer opasne tvari koje sadrzi mogu predstavljati prijetnju zdravlju i okoliSu. Oznaka na proizvodu oznacava da se
uredaj ne smije odlagati s komunalnim otpadom. Otpadna elektri¢na oprema je otpad koji sadrzi tvari Stetne za ljude, Zivotinje i
okolis. Ove tvari mogu dovesti do oneciséenja tla, vode ili zraka te tako dospjeti u ljudski organizam i dovesti do brojnih
zdravstvenih tegoba kao $to su: poremecaiji vida, sluha i govora, a mogu dovesti i do oStec¢enja bubrega, jetre i srca, i uzrokuju
kozne bolesti. Stetne tvari takoder mogu imati negativan uginak na disni i reproduktivni sustav te dovesti do raka. Konzumacija
biljaka koje rastu na zarazenom tlu i proizvoda dobivenih od njih moZe predstavljati rizik od gore navedenih zdravstvenih
uc¢inaka. Ne bacajte uredaj u kontejnere za komunalni otpad!! Servis

Ako Zzelite kupiti rezervne dijelove ili prijaviti reklamaciju, obratite se izravno prodavacu koji je izdao racun.

KepiBHuurBo kopuctysada (UK)
3ATANBbHI YMOBW BE3MEKN

BA)KJ'II/IBIUIHCTPYKLI,I'I' 3 BE3INEKN YBAXKHO
NMPOYNTAUTE | 3BEPIFTAUTE ONA AOOBIAKY B
MANBYTHBLOMY

1. MNepen BUKOPUCTAHHSAM NPUCTPOI0 NPOYUTanTE NOCIOHMK
KOopucTyBaya Ta JOTPMMYMTECH BKa3iBOK, WO MICTATLCSH B
HbOMY. BUpPOBHMK HE Hece BigNOBIganbHOCTI 3a LWKoAy,
CNPUYMHEHY BUKOPUCTAHHAM NPUCTPOIO HE 3a NPU3HAYEHHSAM
abo HeHanexHo ekcnryaTauieto.

2. NpucTpin nuwe gna goMallHbOro BUKOpUCTaHHSA. He
BUKOPUCTOBYMTE AN Byab-AKNX iHWNX Lifien, HECYMICHUX 3
NOro NpU3HaYeHHsM.

3. MpucTpin cnig nigknoyaTy nuwe o 3a3eMrieHol po3eTKN
220-240 B ~ 50/60 Iy,

LLlo6 nigBuwmnTtn 6e3neky ekcnnyaTauii, He nigknoyanTe
KinbKa enekTpu4YHuUX NPUCTPOIB 40 OQHOro naHutora
O[HOYaCHoO.
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4. byaobTe ocobnneo obepexHi, KOPUCTYHUUCH NPUCTPOEM,
KOS Nopyd 3HaxogdaTbes 4itn. He fo3sonante gitam
rpaTtucsa 3 npuctTpoemM. He gossonante Aitam abo ocobam, SKi
He 3HanOMi 3 MPUCTPOEM, KOPUCTYBATUCH HUM.
5. MOMNEPEOXXEHHA: Lle obnagHaHHS MOXYTb
BMKOPUCTOBYBATU AiTV BiKOM Bif 8 pokiB Ta ocobu 3
obmexeHMKU PisNYHNMU, CEHCOPHUMM YM PO3YMOBUMM
3gibHocTsaMKM, abo ntoawn, siki He MatTb 4OCBIAY YM 3HAHb NPO
obnagHaHHs, SKLWO BOHW 3HAXo4aTbCs nig Harnsgom abo
OTpUManu IHCTPYKLUIT WOA0 TOro, Ik BUKOPUCTOBYBATH
obnagHaHHs Ta 3HaTK Npo Hebeaneky, NoB’sA3aHy 3 NOro
BUKOPUCTaHHAM. [iTM HEe NOBUHHI rpatucs 3 obnagHaHHAM.
OunLLeHHs Ta 06cnyroByBaHHA NPUCTPOKD HE NOBUHHI
BUKOHYBaTW 4iTW, AKLWO BOHU He cTapLui 8 pokis, i Ui ail
BUKOHYIOTbLCS Nif Harnsiaom.
6. Lopasy, Kkonu B1 3aKiH4MTE KOPUCTYBATUCHA HUM, BUNMITb
BUJSIKY 3 PO3ETKN, TPMMaAKOUM po3eTKy pykow. HE TArHiTek 3a
LLIHYP >XMBJEHHS.
7. He 3aHyptonTe kabenb, BUIKY abo BeCb NpuUCTpin y Boay
4y Byab-aKy iHWY pignHy. He niggaesanTe npucTpin BNnnBy
NOroAHMX yMoB (JOLL, COHLe TOLLO) i HE BUKOPUCTOBYUTE
MOro B yMoBax nigBuULLEHOI BOMOrocCTi (BaHHI KiMHaTK, BOSOTi
ByaNHOYKN).
8. NepioanyHo NepeBipsanNTe CTaH WHYpa XUBMNEHHA. AKLLO
LLUHYP >XUBJIEHHS MOLUKOAXKEHO, MOro crif 3aMiHUTU B
cneuianiaoBaHOMY CEPBICHOMY LIEHTPI, LWOO YHUKHYTK
Hebe3neku.
9. He BukopucToBymnTe npunag, AKkWo LHYP XXUBNEHHSA
MOLLKOAXKEHWI, KL BiH ynaB abo NOLIKOLKEHNN Byab-AKUM
YMHOM, abo AKLO BiH HE NpauUoe HaNeXHUM YMHoM. He
PEMOHTYNTE MPUCTPIN CAMOCTINHO, OCKINbKN Lie MOXe
NPU3BECTU OO0 YPaKEHHA eNeKTPUYHUM CTpyMoM. BigHeciTb
NOLUKOLKEeHUM NPUCTPI 00 BiANOBIOHOMO CEPBICHOIO LIEHTPY
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Ansi nepesipkn abo peMOHTY. YCi pEMOHTU MOXYTb

BUKOHYBaATUCS NULLE aBTOPU30OBAHUMN CEPBICHUMM

LueHTpamn. HenpaBnnbHO BUKOHAHUIA PEMOHT MOXE

CTaHOBUTU CEPMO3HY 3arpo3y Ans KopucTyBaya.

10. He BMKopuCTOBYIMTE NPUCTPIN NOBN3Y NErko3anmMmucTnx

mMarepiarnis.

11. LLUHYp XMBNEHHS He NOBUHEH TOPKATUCA rapsaymx

NOBEPXOHb.

12. He 3anuwanTe yBiMKHEHUI NPUCTPIN abo WTencenbHy

BUIKY 6e3 Harnsay.

13. [lns ooaaTkoBOro 3axXmcTy AO0UiNbHO BCTAHOBUTU B

eneKkTpu4YHoMy Koni 3axmcHum npuctpin (Y30) 3

HOMIHaNbHUM andpepeHuianbHUM CTPYMOM.

He nepesuwwye 30 MA. 3 LbOro NPMBOAY 3BEPHITLCH 40

cneuvianicta-enekTpuka.

14. He ponyckanTe HaMOKaHHS MOTOPHOI YaCTUHWN NPUCTPOIO.

15. He BukopucToBynTe NpuCTpin nosa JOMOM,

BUKOPUCTOBYMTE MOrO TifIbKN B NPUMILLEHHI Ta B

aBTOMObGINAX.

16. He BMKOpMCTOBYIMTE NMNOCOC ANSA 36MpaHHs

Nerko3anMmnCcTUX PeYOBUH (TakMX 9K NanuBo, PO3YUHHUKK).

17. He nunococite npegmeT 3 rocTpumMmn Kpasmm

(Hanpuknag, OCKOJSIKK ckna).

18. He cnpsaimoBynTE BCMOKTYBasnbHYy TpyOy nunococa Ha

iHWKX nogen abo TBapuH.

19. INunocockTe TiNbKN CyXi NOBEPXHI.

20. BukopuctoByute nuiie akcecyapu, npusHadeHi ons

LbOro NPUCTPOIO.

21. byobTe 0cobnmBo o6epexHi, NMIOCOCUBLLM CXOAN,

noabanTe Npo cBoK Gesneky.

22. He 3akpuBante BEHTUNALINHI OTBOPM.

23. He BMmukanTe nunococ 6e3 BctaHoBMNeHoro dinbTtpa.

24. byabTe 06epexHi, Wob LHYP XMUBIEHHS He 3aTUCHYBCS
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AsepusatamMu Ta He 3aTUCHYBCS. [lepemilatoum nunococ,
3BEpPHITb yYBary Ha JOBXWHY Kabento xuneneHH4. LLsnake
NOTAryBaHHS NUIOCoCca, KON TPOC HAaTATHYTUIN, MOXe
NOLLUKOANTN WUOrO.

25. He nunococitb nun i 6yaiBenbHi 3anuLKn, 3anuLkn
Takoro poay 3abpyagHEeHHSA HeranHo NpUM3BeayTb A0 BTpaTu
rapaHrTil.

26. He sanuwante npunag 6e3 Harnagy nig yac poboTw.
27. 3aBxau Big’eaHynTe Nnpunag Big oxepena XuBeHHS,
KOSM BiH 3anuwaetbcs 6e3 Harnagy, a Takox nepesn
CKnagaHHaAM, po3bmpaHHAM abo YNLLEHHSIM.

28. [Nepen TMM, 9K BUNHATU BUSKY 3 PO3ETKN, 3aBXaN
BUMUKaNTE npunag KHOMKOH0.

Onuc npuctpoto:

1. Py4yka ans nunococy nignoru 2. Tpumau kabento 3. MeTtanesa Tpyba
. . 6. lWitka gna
4. Buxig nositps 5. Awwmk gnsa nuny nignom

8. Pyyka Ansi NUnococy y BaxkogoCTYMHUX

7. WHyp xuBNeHHs .
Micuax

9. Mepemukay

10. KHonka BigKpUTTSA KOHTeHepa Ans

nuny 11. WinnHHa witka

Mepen nepLInM BUKOPUCTAHHAM:
1. Buganitb yci nakyBanbHi matepianu.
2. MpoTpiTb BCi NOBEPXHi NMPUCTPOIO BOSOrO0 TKAHUHOIO.

CknapaHHsi npuctpoto (ctop. 3, MantoHok B):

1. Pyyka ans npubupanHs nignoru (1) 4o kopnycy npucTpoto.

2. Mig’eqHariTe OCHOBHWIA KOPMYC A0 LWiTkK Anst nignoru (6).

LLlo6 Big'egHaTy pydky nunococy Ans nianoru, HaTUCHITb KHOMKY, PO3TalloBaHy MOpyY i3 TpUMaveMm LuHypa
(2). | eHepriiHO NOTSATHITECSA Bropy.

3. By Takox MoxeTe MiaKMOYMTY LWINUHHY HacaaKy A0 KOpMycy NpUCTpORo.

BukopuctaHHa npucTpoto:

. 36epiTb NpUCTpIlA, K onncaHo B po3dini «36ipka NpMCTPOIO».

. MigknioviTe NPUCTPIN A0 mKepena XUBMEHHS 3a 4ONMOMOTOK0 LLUHYPa XUBFEHHS.
. HatucHite nepemukay xuBneHHs (9).

. MpucTpin yBiMKHETBCS.

. Konu Bu 3akiHumTe poboTy abo Konu NpucTpiit 3anoBHUTLCS, BUMKHITb AOTO.

. BUMKHITb NpUCTpit 3 po3eTku.

. MepemicTiTe NpUCTPIN Hag CMITTEBUM BiApPOM.

. HatucHitb kHoONKy BiaKpuTTS KOHTeWHepa Ans nuny (10).

. NoTarHiTb koHTEeNHEp ans nuny (5).

O©CoO~NOOAWN -
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10. BUkuHbTE KOHTENHEpP ANSA NIy B CMITHUK.

11. 3HiMiTb NnepegMOTOpPHMI DINbTP.

12. BMkopu1CTOBYITE LWiTKY ab0 MOPXKMK ANS O4MLLEHHS inbTpa.

13. O6epexHo nocTykaiTe no ginbTPy, LWo6 BUAaNUTA 3anuLLK1 nuny.

15. QinbTp i KOHTEMHep ANs MUY MOXHa NPOMWUTU Y BOA,.

MPUMITKA: BUKOPVUCTOBYWTE NULLE XONOZHY YACTY BOLY BE3 XIMIKATIB.

16. Micns ounweHHA Ta MUTTS inbTpa Ta KOHTeHepa AN Nuny BACYLITL iX.

YBATA: HE BUKOPUCTOBYMTE MPUCTPIN JINLLE 3 CYXUM ®INIETPOM TA AKPOM N5 Ny .
IHAKLWE BY PUSUKYETE NMOWKOMKEHHA MPUCTPOIO.

17. 36epiTb NPUCTPIl Nepes HAaCTYMHUM BUKOPUCTAHHSIM.

MPUMITKA: 3 YACOM MPUCTPIV MOXE BTPATUTU YACTUHY MOTY>KHOCTI BCUCAHHSA. LIE
MPUYNHEHO 3HOLWEHHAM ®INIbTPY. Y TAKOMY BUMNALKY NOTPIBHO 3AMIHUTU ®INbTP HA
HOBUW.

3B'SXKITbCA 3 BALUMM OMEPOM | SAMIUTANTE HOBUIN ®INLTP: MS 7071.1

TexHiyHi gaHi:

YXueneHns: 220-240B ~ 50/60 'y,
HomiHanbHa noTyxHicTe: 600 BT
MakcmmanbHa noTtyxHicte: 800 BT
EMHICTb KOHTENHepa ang nuny: 1,0 n >

3apaau poskinns. KaptoHHy ynakosky Ta nonietuneHosi (ME) nakeTu BUKMAaTyv y BiANOBIAHI KOHTENHEPW, NPU3HaYeHi Ans
cenekTuBHOro 36opy NoGyTOBKX BiAXOAiB BiANOBIAHO A0 iX onucy. FKLO B NPUCTPOI € BaTapel, iX cnig BUAHATY Ta BiAHECTU Ha

nyHKT 360py Ta 36epiraHHs OKpeMo. BukopucTaHnwii npucTpivi cnig noBepHyTW A0 BiANOBIAHOTO NYHKTY 360py Ta 36epiraHHs,
OCKiNbkn Hebe3neyHi pevoBUHW, SiKi BiH MICTUTb, MOXYTb CTAHOBMTU 3arpo3y 340POB’I0 Ta HABKONMULLHLOMY CepeaoBHLLY.
MapkyBaHHs Ha BUpOGi Bka3ye Ha Te, Lo NPUCTPIli He MOXHa BUKMAATY 3 NobyToBMMM Biaxodamu. Biaxoam enekrpoobnagHaHHsa
- e BiAxoau, siki MICTATb PeYOBUHM, LIKIANWBI ANA NIOAEN, TBAPWH | HABKONMULLIHBLOTO cepefoBuLa. Lii peqoBuHN MOXyTb
Npu3BeCcTU 10 3abpyaHEHHS I'PYHTY, BOAW YU MOBITPS, @ OTXe, MOXYTb MOTPanUTW B OpraHiam MiouH1 Ta Npu3BecTn Ao
YNCMEHHNX 3aXBOPIOBaHb, TaKMX SK: MOPYLUEHHS 30py, CNyXy Ta MOBMU, @ TAKOX MOXYTb NPU3BECTW 0 MOLUKOKEHHS HUPOK,
NeviHKu Ta cepus, | BUKIUKAIOTb LLKIPHI 3axBoptoBaHHs. LLIKiANMBI pe4oBMHM TakoX MOXYTb MaTy HeraTMBHWIA BNUB Ha
[uxanbHy Ta penpodyKTUBHY CUCTEMMW Ta NPU3BOAUTY A0 paky. CMOXMBAHHSA POCIMH, LLO POCTYTb HA OCKaPXEHUX IPyHTaX, i
NPOAYKTIB, OTPUMAHUX 3 HUX, MOXEe CTaHOBUTU PU3MK BULLIE3a3HaYeHNX HacniakiB Ansi 30opos’s. He BUknAaanTe npucTpin y
KOHTeHepwu AnA Micbkux Biaxoais!! Cepsic

Akwo Bu 6axaeTe npuadaTh 3anyacTuHn abo nNosigomM1TM Npo Gyab-siki ckaprv, 6yab nacka, 3B'sxiTbeca 6e3nocepeaHbo 3
npoAaBLeM, SKUIM BUAAB Yek.

YnytcTBO 3a ynotpeby (SR)
ONWTWY YCNOBU BE3BEEQHOCTU

BAXHA BESBEAHOCHA YTYTCTBA MNMAXXIbNBO
NMPOYNTAJTE N CAHYBAJTE 3A BYY hE PE®EPEHLE

1. MNpe ynotpebe ypehaja, npounTajTe ynyTCTBO 3a ynotpeby
W cneguTe ynytcTBa cagpxaHa y kemy. [ponssohay Huje
OAroBOpaH 3a WTETY Npoy3pokoBaHy ynotpebom ypehaja
CYNPOTHO HEroBOj HAMEHU UNU HENPABUIHUM PaZoM.

2. Ypehaj je camo 3a kyhHy ynotpeby. Hemojte Kopuctutn y
B1no Koje gpyre CBpXe Koje HUCY Y CKknaay ca HeroBom
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HaMeHOM.
3. Ypehaj Tpeba NnpukIby4mMT camMo Ha Y3EeMIbEHY YTUYHULLY
220-240 B ~ 50/60 Xs.
[a 6ucte noBehanun curypHocT y pagy, Hemojte
NCTOBPEMEHO NMoBe3nBaTU BULLE eNeKTpUYHNX ypehaja Ha
jeaHo Kono.
4. byante nocebHo onpesHn kaga KopucTuTe ypenaj kaga cy
Aeua y 6nmsnHn. He 6u Tpebano go3sonuTn geuun ga ce
urpajy ca ypehajem. He gossonute geum nnun ocobama koje
HUCY yno3HaTe ca ypehajem.
5. YIMO30OPEHSE: OBy onpemy Mory KOpUcTuTn geua crapuja
oA 8 rogmMHa n ocobe ca cMakeHUM PU3NYKNM, CEH30PHUM
NN MeHTanHMM cnocobHocTUMa, unm ocobe Koje HeMajy
NCKYCTBa U 3Haka O onpemMu, ako Cy nog HaZA30poM Unn cy
UM gaTa yrnyTcTBa O TOMe Kako [a KOpUCTUTE onpemy u
ynyTtcTBa o 6e36eHOj ynoTpebu ypehaja n ceecHu
ONacHOCTM Koje Cy noBe3aHe ca herosom ynotpebom. [eua
He 6y Tpebano ga ce vrpajy ca onpemom. Yuwhewe v
oapxaBake ypehaja He 6u Tpebano ga obasrbajy geua
OCWUM aKo HUCY CTapuja of 8 roanHa u oBe aKTUBHOCTU ce
obaBrbajy noa Hag30poM.
6. Kag roa 3aBpLumte ca ynotpebom, nssagute ytmkad ms
yTnaHuude gpxehu ytnaamay pykom. HE Byuute kabn 3a
Hanajame.
7. He ypamajTe kabn, yTvkay unm ueo ypehaj y sogy nnm
61no Kojy apyry Te4HocT. He nanaxurte ypehaj BpEMEHCKUM
ycrnosuma (Kuwwa, CyHue, UTA.) HATU ra KOpUctuTte y
yCroBMMa BUCOKE BMAXXHOCTU (KynaTuna, BnaxHe KaMmnose).
8. NoBpeMeHo npoBepaBajTe CTare Kabna 3a Hanajarwe. AKO
je kabn 3a Hanajake owTeheH, Tpebano 6u aa ra 3ameHn
cneunjann3oBaHa cepBUCHa yCTaHoOBa aa 6u ce nsberna
OMNacHOCT.
9. Hemojte kopuctuTtu ypehaj ako je kabn 3a Hanajakwe
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owTeheH, ako je nao unu owTteheH Ha BUNO KOjU HAYMH, UK
ako He paan HopmarsriHo. Hemojte camu nonpasrbatu ypehaj,
jep To MoXxe ooBecTn o cTpyjHor yaapa. OgHecute
owTteheHn ypehaj y ogroeapajyhn cepBmcHN LLEHTaAp Ha
nperneg unu nonpaeky. Cee nonpaeke cMmejy Aa obasrbajy
camo osnawheHun cepsucu. HenpasunHo obaerbeHe
nonpasBke MoOry npeacraBrbaTn 036UIbHY NpeTHY 3a
KOPUCHMKA.
10. He kopucTtute ypehaj y 6nmamHn 3anarsmBumx
MaTepujana.
11. Kabn 3a Hanajawe He cMe oa goaupyje spyhe
NOBpPLUMHE.
12. He ocTtaBrbajte ypehaj unm ytmkad 3a Hanajawe 6e3
Hag30pa Kaja Cy YKIby4YeHMu.
13. [la 6u ce 0be3beauna gogatHa 3awTuTa, NPenopyvrbmMBo
je Oa ce y enekTpu4HO Komno yrpagu 3awTtutHu ypehaj (PLLO)
ca Ha3nBHOM pe3nayariHoOM CTPYjOM.
He npenasn 30 MA. Y Tom cmucny, obpaTtuTe ce
cneuujanncTMYkoM enekTpuyapy.
14. He no3Bonute fa ce MOTOpPHU Aeo ypehaja noksacw.
15. He kopucTtute ypehaj BaH kyhe, KopuctuTe ra camo y
3aTBOPEHOM NPOCTOPY My ayToMobBMnuma.
16. HemojTe kopnctntn ycmucueay 3a cakynsbawe 3anarbnsux
MaTtepwuja (Kao WTO Cy ropuBo, pacteapayn).
17. He ycucaBajTe npegmMmeTe ca owTpuM nsuyama (Hmp.
KPXOTUHE CTakna).
18. He ycmepaBajTe yCUCHY LIEB YyCMCMBa4a Ka apyrum
rbyauMa unm XneoTukama.
19. YcuncaBajTe caMo cyBe NOBpLUMHE.
20. Kopuctnte camo gogaTHy onpemy gu3ajHMpaHy 3a OBaj
ypehaj.
21. byguTte nocebHO onpesHN Kaga ycmcasaTe cTeneHunue,
BOOUTE payyHa o cBojoj 6e3begHoCTW.
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22. HemojTe 6riokmpaT OTBOpE 3a BasayX.

23. HemojTe nokpeTaTtn ycucmad 6e3 ountepa Ha MecTy.
24. Ma3uTe ga kabn 3a Hanajawe He Byae 3arnasuno y
BpaTumMa nnu ga ce 3arnasn. Obpatute naxmwy Ha OYXUHY
kabna 3a Hanajake kaga nomeparte ycmucusad. bpso
noBnayewe ycucusaya oK je kabn noa 3ate3areM MOXe ra
OLUTETUTMW.

25. He ycucasajte npawuHy 1 rpaheBuMHCKe ocTaTke, ocTaum
OBe BPCTe KOHTaMuHaumje he ogmax NOHULITUTKU rapaHuujy.
26. He octaBrbajte ypehaj 6e3 Hagsopa ToKoM paga.

27. YBeK nckroyuute ypehaj ns Hanajarwa kaga Hemate
Haf3opa 1 Npe cacTtaBibarba, pacTaBibakba Unun Ynwhera.
28. lpe Hero WTOo n3ByyeTe yTukay n3 yTmyHuue, yBek
nckrbyunTe ypehaj nomohy gyrmera.

Onuc ypehaja:
3. MeTanHa
1. OpLuka 3a ycucaBane noga 2. [pxad kabna e
. 6. YeTka 3a
4. V3na3 Baspyxa 5. Kytuja 3a npawmny noa
7. Kabn 3a Hanajare 8. [pwika 3a ycucaBare TELKO AOCTYMHUX 9. Mpekngay

MecTa

10. dyrme 3a oTBapane nocyge 3a

11. YeTka 3a nykoTuHe
npawumHy

Mpe npee ynoTtpebe:
1. YknoHuTe caB maTtepujan 3a nakoBawe.
2. ObpuwmnTe cBe NoBpLUMHe ypehaja BNaxXHOM KproMm.

CacTtaBrbarbe ypehaja (cTpaHa 3, unyctpauuja b):

1. Pyuka 3a ycucasawe noga (1) go tena ypehaja.

2. MNoBexwuTe rmaBHO Teno ca YeTkoM 3a nop (6).

[a 6ucTte ofBojUNK pyyKy 3a ycucasake nofa, NPUTUCHWUTE AyrMe Koje ce Hanasu nopep apxada kabna
(2). W cHaxHo noByumMTe Harope.

3. Takohe MoxeTe CnojuTN MNa3HuLy 3a NyKOTUHEe Ha Teno ypehaja.

Ynotpeba ypehaja:

1. CactaBuTe ypehaj kao LWTO je onucaHo y oferbky ,Cknanamwe ypehaja“.
2. NoexuTe ypehaj ca Hanajarwem noMmohy kabna 3a Hanajame.

3. MNpuTncHWTe npeknaay 3a Hanajawse (9).

4. Ypehaj he ce ykibyuunTu.

5. Kapa 3aBpwute ca pagom unu kaga je ypehaj nyH, uckrbyuuTte ra.

6. VickrbyunTe ypehaj n3 enekrpymyHe yTudHuue.
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7. NMomepuTe ypehaj npeko kaHTe 3a cmehe.

8. MNpuTncHWTe Ayrme 3a oTBapakse nocyae 3a npatumny (10).

9. MNoByumnTe nocyay 3a npatuuHy (5).

10. UcnpasHuTte nocyay 3a npawunHy y cmehe.

11. YKNoHuTe NpegMoTopHN chmnTep.

12. KopucTuTe 4eTky nnm 4eTky 3a unwhere duntepa.

13. HexHo kyuHuTe no countepy Aa 6ycTe yKNoHWnM npeocTany npawiuvHy.

15. dunTtep v nocyaa 3a npaLuMHy MOry ce UcnpaTt y BOAW.

HAMOMEHA: KOPUCTUTE CAMO XNAAHY, YACTY BOAY BE3 MKAKBUX XEMUKATTNJA.

16. HakoH unwhera 1 npawa untepa n nocyae 3a npalunHy, OCyLUUTe ux.

MAXHA: HE KOPUCTUTE YPEBAJ CAMO CA CYBUM ®UNTTEPOM N KYTUJOM 3A MPLUNHY. Y
cynpotHom, PU3MKOBATE OLUTEREHE YPEBAJA.

17. CactaBute ypehaj npe cnegehe ynotpebe.

HAMOMEHA: C BPEMEHOM YPEBAJ MOXE U3IYBUTW OENO YUCHE CHATE. OBO JE
Y3POKOBAHO NHOLWEHEM ®UINTEPA. Y TAKM CINYYAJY, PUNTEP JE MOTPEBAH 3A 3AMEHY
HOBUM ®UNTEPOM.

KOHTAKTUPAJTE CBOI NMPOOABLIA N SBATPAXXWUTE HOBU ®UNTEP: MC 7071.1

TexHu4kn nogauu:

Hanajane: 220-240B ~ 50/60 X3
HasueHa cHara: 600B

MakcumanHa cHara: 800B

KanauuTteT nocyae 3a npawwuHy: 1,0 11>

360r x1MBOTHe cpeauHe. KapToHcky ambanaxy u nonuetunexcke (MNE) kece 6auntn y ogrosapajyhe KoHTejHepe HaMmerseHe 3a
CENEeKTUBHO Cakynrbake KOMyHanHor oTnaaa y ckragy ca iuxoBuM onucom. Ako y ypehajy noctoje 6atepuje, Tpeba nx

YKIMOHUTU 1 OABOjEHO OJHETU Ha MECTO 3a NpuKynrbake U cknaguwTewe. Kopuwhexn ypehaj Tpeba Bpatnti Ha ogroeapajyhe
MECTO 3a CaKynrbake U CKNaauLLTEeHE, jep OnacHe CyrncTaHLe Koje caapku Mory NpeAcTaBrbaTi OnacHoOCT Mo 34paBrbe U
XWBOTHY cpeaunHy. O3Haka Ha npou3Bogy ykasyje Aa ce ypehaj He cme oanaraTit ca komyHanHum otnagom. OtnagHa
ernleKTpuYHa onpema je oTnag Koju cagpXu CyncTaHue LITETHE 3a IbyAe, XXMBOTUHE U XXUBOTHY cpeauHy. OBe cyncTtaHLe Mory
[0BecTU 10 3arafiera 3eMrbuLLITa, BOAE UK Ba3ayxa, @ CaMim TUM Mory yhu y TbyiCKU OpraHvu3am 1 AoBECTU A0 GpojHUX
3apaBcTBEHMX Teroba, kao wWTo cy: nopemehaju Buga, cnyxa v rosopa, a Mory osecTu u o owTtehera 6ybpera, jeTpe v cpua,
n Msaamaajy koxHe GonecTu. LLTeTHe cyncTtaHue TaKOf]e MOry HeraTMBHO yTuuaT Ha pecnupaTtopHn 1 penpoayKTUBHW CUCTEM U
[OBeCTU 10 paka. MoTpoltba 6urbaka koje pacTy Ha 3apaxeHOM 3EMIBULLITY U NPOVU3BOAA AOGUEHNX Of HUX MOXKE
npeAcTaBrbaTy pU3KK Of rope HaBeAeHUx 3apaBcTeeHnx edekaTa. He 6auajte ypehaj y koHTejHepe 3a KOMyHanHu

otnaa!! Yenyra

Axko xxenuTe fa kynuTe pesepBHe AeNoBe Unu Ja npujaBuTe GUNo Kakee peknamauuje, obpaTute ce AMPEKTHO NPOAABLIY Koju je
n34ao padyH.
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Istifadaci talimati (AZ)
UMUMI TOHLUKSSIZLIK SORTLORI

_GHGMiYYSTLi TOHLUKSSIZLIK T_GLiMATLARINI
DIQQOTLS OXUYUN VO GOLBCOK ISTIFADS UGCUN
SAXLAYIN

1. Cihaz! istifade etmazdan avval istifadagi telimatini oxuyun
ve orada olan telimatlara smal edin. istehsalci cihazin
toyinati Uzrs istifade edilmamasi ve ya duzgun islomamasi
naticasinde dayan ziyana gore masuliyyat dasimir.

2. Cihaz yalniz evdas istifada Ggundur. Tayinatina uygun
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olmayan basga maqsadler ugun istifade etmayin.
3. Cihaz yalniz 220-240 V ~ 50/60 Hz torpaqli rozetkaya
gosulmalhdir.
Omaliyyat tahllkasizliyini artirmaq ucln eyni vaxtda bir nece
elektrik cihazini bir dovreya qogsmayin.
4. Usaqglar yaxinliqgda olduqda cihazdan istifade ederkan
xususila diggatli olun. Usaqglarin cihazla oynamasina icaze
veriimamalidir. Usaqglarin va ya cihazla tanis olmayan
soxslarin istifadasina icaze vermayin.
5. XoBORDARLIQ: Bu avadanliq 8 yasdan yuxari usaqglar ve
fiziki, duygu ve ya aqgli imkanlar zaif olan sexslar ve ya
avadanliq haqqginda tacrubasi ve ya biliyi olmayan gaxsler
torafinden istifada oluna biler, agar onlar nazaret altindadirsa
vo ya onlara talimat verilibsa cihazin tahllkesiz istifadesi Uzra
telimatlardan istifada edin ve onun istifadasi ile bagl
tehlukalardan xabardar olun. Usaqglar avadanligla
oynamamalidirlar. 8 yagdan yuxari olmayan ve bu faaliyyatler
nazaret altinda hayata kegirilmadikds, cihazin temizlenmasi
ve saxlanmasi usaqglar terafinden hayata kegirilmamalidir.
6. istifadesini bitirdikden sonra rozetkadan alinizle tutaraq
fisini elektrik rozetkasindan ¢ixarin. Elektrik kabelindan
COKMAYIN.
7. Kabeli, figini va ya butun cihazi suya va ya hear hansi diger
mayeya batirmayin. Cihazi hava seraitine (yagis, gunas va
S.) maruz qoymayin ve ya yuksak rutubatli seraitde (hamam
otaqglari, rutubatli disargslerda) istifade etmayin.
8. Elektrik kabelinin vaziyyatini vaxtasiri yoxlayin. Elektrik
kabeli zadalanibsa, tahlUkanin qarsisini almaq ugun onu
mutaxassis temir musassisasi ila avaz etmak lazimdir.
9. ©ger elektrik kabeli zadalanibse, yera dusubsa va ya har
hansi sakilde zadslanibss ve ya normal igleamirsa cihazdan
istifade etmayin. Cihazi 6zUnuz tamir etmayin, ¢unki bu,
elektrik soku ile naticalena biler. Zadalanmis cihazi yoxlama
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ve ya tamir ugun muvafiq xidmat markazina aparin. Butun
temir islori yalniz salahiyyatli xidmat mantagalari terafinden
hayata kecirile bilar. Dizgun yerina yetiriimamis temir
istifadaci Ugun ciddi tahllka yarada biler.
10. Cihazi yanan materiallarin yaninda istifada etmayin.
11. Elektrik kabeli isti sathlere toxunmamalidir.
12. Cihazi ve ya eneriji tachizati stepselini ise saldigda
nazaratsiz qoymayin.
13. ©lave muhafizeni temin etmak Ucun elektrik dévrasinda
nominal qaliq cerayani olan qaliq cerayan qurgusunun (RCD)
qurasdiriimasi maqgsadauygundur.
30 mA-dan ¢ox olmayan. Bununla slagadar olaraq, bir
mutexassis elektrikgi ile alaga saxlayin.
14. Cihazin motor hissasinin islanmasina icazs vermayin.
15. Cihazi evdan kanarda istifada etmayin, onu yalniz evds
ve avtomobillards istifada edin.
16. Tozsorandan alisan maddaleri (yanacagq, hallediciler kimi)
toplamagq ugun istifade etmayin.
17. Iti kenarlari olan asyalari (masalen, siise qiriglari)
tozsoranla temizlamayin.
18. Tozsoranin sorma borusunu basga insanlara va ya
heyvanlara yonaltmayin.
19. Yalniz quru sathleri vakuum edin.
20. Yalniz bu cihaz ugun nazards tutulmug aksessuarlardan
istifada edin.
21. Pillekanlari tozsoran edarkan xususila diqgatli olun,
toahlukasizliyinizin geydina galin.
22. Heg bir hava c¢ixigini baglamayin.
23. Filtr yerinda olmadan tozsorani iga salmayin.
24. Ehtiyath olun ki, elektrik kabeli gapiya ilismasin ve ya
tixanmasin. Tozsorani harokat etdirarkan elektrik kabelinin
uzunluguna diqggat yetirin. Kabel gergin olarken tozsorani
suretle gcekmak ona zerer vero bilor.
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25. Toz vae tikinti galiglarini vakuumla temizlemayin, bu tip
cirklenma qaliglari darhal zemanati legv edacak.

26. ©Omaliyyat zamani cihazi nazaratsiz qoymayin.

27. Qurasdirma, sdkma ve ya tamizlemadan avval nazaratsiz
oldugda hamisa cihazi enerji tachizatindan ayirin.

28. Figi rozetkadan gixarmazdan avval hamisa duymadan
istifade edarak cihazi sondurun.

Cihaz tasviri:

1. Désema tozsoran tutacagi 2. Kabel tutucusu 3. Metal boru

4. Hava ¢ixisi 5. Toz qutusu 6. Désama firgasi
7. Elektrik kabeli 8. Catin algatan yerlari tozsoran Ugln tutacaq 9. Kegid

10. Toz gabinin agiimasi diymasi 11. Yariq firga

ilk istifadedan evval:
1. Butuin gablasdirma materiallarini gixarin.
2. Cihazin butiin sathlarini nem parga ile silin.

Cihazin yigilmasi (sehifs 3, tasvir B):

1. Désama tozsoran tutacagi (1) cihazin gdvdasina.

2. ©sas korpusu dosama firgasina (6) birlagdirin.

Ddésema tozsoran sapini ayirmaq Ugun snur tutucunun (2) yaninda yerlasan diymani basin. Va guclu
sokilda yuxari gakin.

3. Siz hamginin yariq bashgini cihazin gévdasina gosa bilarsiniz.

Cihazdan istifade:

. Cihazi "Cihazin yigilmasi" bélmasinda tasvir olundugu kimi yigin.

. Elektrik kabelinden istifade edarak cihazi eneriji tachizatina qosun.

. Guc agarini (9) basin.

. Cihaz iga digacak.

. Isi bitirdikda ve ya cihaz dolu oldugda onu séndiiriin.

. Cihaz elektrik rozetkasindan ayirin.

. Cihaz zibil gabinin lzarindan kegirin.

. Toz gabinin agilmasi diymasini (10) basin.

. Toz gabini (5) ¢akin.

10. Toz gabini zibil qutusuna bosaltin.

11. Muharrikden avvalki filtri gixarin.

12. Filtri temizlamak Gg¢ln firga ve ya firgadan istifads edin.

13. Qalan tozu temizlamak Uglin siizgaca yumsaq bir sakilda vurun.

15. Filtr v toz qabi suda yuyula biler.

QEYD: YALNIZ SOYUQ, HEC KIMY8&V8Siz TeMiz SU ISTIFADS EDIN.

16. Filtr v toz qabini tamizlayib yudugdan sonra onlari qurutun.

DIQQST: CIHAZDAN YALNIZ QURU FILTR V& TOZ QUTUSU ILE ISTIFADS ETM8YIN. OKSINSS,
CIHAZIN X8D8RIN8 DUSM8 RISKI OLURUZ.

17. Novbeati istifadedan avval cihazi yigin.

QEYD: ZAMANDA CIHAZ SORMAQ GUCUNUN BIR B8ZIYINI itire bilor. BUNA SGBSBSLORI FILTRIN
ASINMASIDIR. BELS HALDA FILTIRIN YENI FILTR IL& D8YiISM8SI TSL8B EDILIR.
DILERINIZ® 8LAQ®S EDIN V& YENI FILTRE TOLSEB EDIN: MS 7071.1

OCoONOODAWN-=
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Texniki malumatlar:

Eneriji tachizati: 220-240V ~ 50/60 Hz
Nominal giic: 600W

Maksimum gtic: 800W

Toz gabinin tutumu: 1,0 L

dtraf mihit namina. Karton gablagdirma va polietilen (PE) torbalar onlarin tesvirina uygun olarag maisat tullantilarinin segma
yidilmasi Gglin nazards tutulmus mivafiq gablara atiimalidir. Cihazda batareyalar varsa, onlar gixariimali va ayrica toplama va

saxlama menteqasina aparilmalidir. istifade olunmus cihaz miivafiq toplama ve saxlama mentaqasine gaytariimalidir, glinki onun
terkibindaki tehliikali maddaler saglamliq va atraf mihit tiglin tahliike yarada bilar. Mehsulun tizerindaki isara cihazin maisat

tullantilari ile birlikde atilmamasi lazim oldugunu goésterir. Tullanti elektrik avadanliglari insan, heyvan va atraf mihit Gglin zerarli
maddalar olan tullantilardir. Bu maddalar torpagin, suyun va ya havanin girklanmasina sabab ola bilar va belslikla da insan
organizmina daxil olaraq goxsayli saglamliq xastsliklaerine sabab ola biler, masslen: gérmas, esitma va nitq pozgunluglari,
hamginin bdyrak, garaciyar va lirayin zadalanmasina, ve dari xastsliklarine sabab olur. Zararli maddaslar tenaffiis ve reproduktiv
sistemlara de manfi tasir gdsterarak xargenga sabab ola biler. Sikayat olunan torpaglarda bitan bitkilarin va onlardan alinan
mahsullarin istehlaki yuxarida geyd olunan saglamliga tesir riski yarada biler. Cihazi maigat tullantilan ligiin konteynerlara
atmayin!! Xidmat

Ehtiyat hisseleri almaq ve ya har hansi sikayat barede melumat vermak istayirsinizsa, gabzi veran satici ile birbasa slage
saxlayin.

Manuali i pérdorimit (SQ)
KUSHTET E PERGJITHSHME TE SIGURISE

UDHEZIME TE RENDESISHME TE SIGURISE LEXONI ME
KUJDES DHE MBANI PER REFERENCA TE ARDHSHME

1. Pérpara se té pérdorni pajisjen, lexoni manualin e
pérdorimit dhe ndigni udhézimet gé pérmbahen aty.
Prodhuesi nuk éshté pérgjegjés pér déemet e shkaktuara nga
pérdorimi i pajisjes né kundérshtim me pérdorimin e synuar
ose funksionimin e pahijshém.
2. Pajisja éshté vetem pér pérdorim shtepiak. Mos e pérdorni
per gellime té tjera gé nuk pérputhen me géllimin e synuar.
3. Pajisja duhet té lidhet vetem me njé prizeé té tokézuar 220-
240 V ~ 50/60 Hz.
Pér té rritur siguriné operacionale, mos lidhni disa pajisje
elektrike né njé qark née té njejten kohe.
4. Jini veganérisht té kujdesshem kur pérdorni pajisjen kur
fémijet jané afér. Fémijét nuk duhet té lejohen té luajné me
pajisjen Mos lejoni gé fémijét ose personat gé nuk e njohin
pajisjen ta pérdorin até.
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5. PARALAJMERIM: Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé
mbi 8 vje¢ dhe persona me aftési té reduktuara fizike,
shqisore ose mendore, ose njeréz gé nuk kané pérvojé ose
njohuri pér pajisjen, nése mbikéqyren ose u jane dhéné
udhézime se si té pérdorni udhézimet pér pérdorimin e sigurt
té pajisjes dhe jane té vetédijshém pér rreziget gé lidhen me
pérdorimin e saj. Fémijét nuk duhet té luajné me pajisjet.
Pastrimi dhe mirémbaijtja e pajisjes nuk duhet té kryhen nga
fémijét pérvec nése jané mbi 8 vjec dhe kéto aktivitete kryhen
nén mbikeqyrje.
6. Sa heré qé té keni mbaruar pérdorimin e tij, higni spinén
nga priza duke e mbaijtur prizén me dorén tuaj. MOS e
térhigni kordonin e rrymes.
7. Mos e zhytni kabllon, spinén ose té gjithé pajisjen né ujé
ose ndonjé leng tjeter. Mos e ekspozoni pajisjen ndaj
kushteve té motit (shiu, dielli, etj.) ose mos e pérdorni né
kushte me lagéshti té larté (banjo, shtépi kampe me
lagéshtire).
8. Kontrolloni periodikisht gjendjen e kordonit té rrymes. Nése
kordoni i rrymés éshté i demtuar, ai duhet té zévendésohet
nga njé pajisje e specializuar riparimi pér t& shmangur nje
rrezik.
9. Mos e péerdorni pajisjen nese kordoni i rrymeés éshte i
démtuar, nése ka réne ose éshte démtuar né ndonjé menyré
ose nése nuk funksionon normalisht. Mos e riparoni veté
pajisjen, pasi kjo mund té rezultojé ne goditje elektrike.
Merrni pajisjen e démtuar né gendren e duhur té shérbimit
pér inspektim ose riparim. Tée gjitha riparimet mund té kryhen
vetém nga pikat e autorizuara té shérbimit. Riparimet e
kryera né ményre jo té€ duhur mund té pérbé&jné njé kercénim
serioz pér pérdoruesin.
10. Mos e pérdorni pajisjen prané materialeve t€ ndezshme.
11. Kordoni i rrymés nuk duhet té preké sipérfaget e nxehta.
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12. Mos e lini pajisjen ose spinén e furnizimit me energji
elektrike pa mbikéqyrje kur ndizni.
13. Pér té siguruar mbrojtje shtese, késhillohet té instaloni njé
pajisje té rrymés sé mbetur (RCD) me njé rrymé té mbetur
nominale né qarkun elektrik.
jo mé shumé se 30 mA. Née kété drejtim, ju lutemi kontaktoni
njé elektricist specialist.
14. Mos lejoni gé pjesa motorike e pajisjes te laget.
15. Mos e pérdorni pajisjen jashté shtépise, perdorni vetem
né ambiente t€ mbyllura dhe né makina.
16. Mos e pérdorni fshesén me korrent pér té mbledhur
substanca té€ ndezshme (té tilla si karburant, tretés).
17. Mos pastroni objektet me tehe té mprehta (p.sh. copa
xhami).
18. Mos e drejtoni tubin thithés té fshesés me korrent drejt
njerézve ose kafshéve té tjera.
19. Thithni vetém sipérfaget e thata.
20. Pérdorni vetém aksesoré té projektuar pér keté pajisje.
21. Jini veganérisht té kujdesshém kur pastroni shkallét,
kujdesuni pér siguriné tuaj.
22. Mos bllokoni asnjé hapje ajri.
23. Mos e pérdorni fshesén me korrent pa filtrin né vend.
24. Kini kujdes gé kordoni i rrymés té mos kapet né deré ose
té mos bllokohet. Kushtojini vémendje gjatésise sé kabllit te
rrymés kur lévizni fshesén me korrent. Térhegja e shpejté e
fshesés me korrent ndérsa kablloja éshté nén tension mund
ta demtoje até.
25. Mos pastroni pluhurin dhe mbetjet e ndértimit, mbetjet e
kétij lloji kontaminimi do ta anulojné menjéheré garanciné.
26. Mos e lini pajisjen pa mbikéqgyrje gjaté funksionimit.
27. Shképuteni gjithmoné pajisjen nga furnizimi me energji
elektrike kur nuk keni mbikeqgyrje dhe pérpara se ta montoni,
cmontoni ose pastroni.
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28. Pérpara se ta higni spinén nga priza, fikeni gjithmoné
pajisjen duke pérdorur butonin.

Pérshkrimi i pajisjes:

1. Dorezé pér pastrimin e

dyshemesé 2. Mbajtés kabllo 3. Tub metalik
j jri i i 6. Furca e
4. Dalja e ajrit 5. Kuti pluhuri dyshormoas

8. Njé dorezé pér pastrimin e vendeve té véshtira

pér t'u arritur 9. Ndérroni

7. Kordoni i rrymés
10. Butoni i hapjes sé enéve té

pluhurit 11. Furca e carjes

Para pérdorimit té paré:
1. Higni té gjitha materialet e paketimit.
2. Fshini té gjitha sipérfaqget e pajisjes me njé lecké té lagur.

Montimi i pajisjes (fage 3, ilustrimi B):

1. Doreza e fshesés sé dyshemesé (1) né trupin e pajisjes.

2. Lidheni trupin kryesor me furgén e dyshemesé (6).

Pér té shképutur dorezén e fshesés sé dyshemesé, shtypni butonin e vendosur prané mbajtéses sé
kordonit (2). Dhe térhigeni lart fugishém.

3. Mund té lidhni gjithashtu grykén e ¢arjes me trupin e pajisjes.

Pérdorimi i pajisjes:

. Montoni pajisjen si¢c pérshkruhet né seksionin "Mblimi i pajisjes".

. Lidheni pajisjen me furnizimin me energiji elektrike duke pérdorur kordonin e rrymés.

. Shtypni celésin e energjisé (9).

. Pajisja do té ndizet.

Kur té mbaroni punén ose kur pajisja €shté plot, fikeni.

. Higeni pajisjen nga priza.

. Lévizni pajisjen mbi njé kosh plehrash.

. Shtypni butonin e hapjes sé enés sé pluhurit (10).

. Térhigeni enén e pluhurit (5).

10. Zbrazni enén e pluhurit né plehra.

11. Higni filtrin para motorit.

12. Pérdorni njé furcé ose furgé pér té pastruar filtrin.

13. Prekni butésisht filtrin pér té& hequr ¢do pluhur t& mbetur.

15. Filtri dhe kontejneri i pluhurit mund té shpélahen me ujé.

SHENIM: PERDORNI VETEM UJE TE FTOHTE, TE PASTER PA ASNJE KIMIKE.

16. Pasi té keni pastruar dhe laré filtrin dhe enén e pluhurit, thajini ato.

KUJDES: MOS E PERDORNI PAJISJEN VETEM ME FILTER TE THATE DHE KUTI PLUHURI. Ndryshe,
RREZIKON TE DEMTONI PAJISJEN.

17. Montoni pajisjen pérpara pérdorimit té€ radhés.

SHENIM: ME KOHE, PAJISJA MUND TE HUMBE NJE PJESE TE FUQISE TE THYSHJES. KJO
SHKAKTOHET NGA VESHJE E FILTRIT. NE RAST TE TIJ, FILTRI KERKOHET PER TE ZEVENDERUAR
NJE FILTER TE RI.

KONTAKTONI DILAERIN TUAJ DHE KERKONI NJE FILTER TE RI: MS 7071.1

OCOENO A WN =

Té dhénat teknike:
Furnizimi me energji elektrike: 220-240V ~ 50/60 Hz
Fugia nominale: 600 W
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Fugia maksimale: 800 W
Kapaciteti i kontejnerit té pluhurit: 1.0 L

Pér hir té mjedisit. Ambalazhet prej kartoni dhe geset e polietilenit (PE) duhet té hidhen né kontejneré té pérshtatshém té
destinuar pér grumbullimin selektiv t&€ mbeturinave komunale né pérputhje me pérshkrimin e tyre. Nése ka bateri né paijisje, ato
duhet té higen dhe té dérgohen né njé piké grumbullimi dhe magazinimi vegmas. Pajisja e pérdorur duhet té kthehet né njé piké

té pérshtatshme grumbullimi dhe magazinimi, pasi substancat e rrezikshme qé pérmban mund té pérbéjné njé kércénim pér
shéndetin dhe mjedisin. Shénimi né produkt tregon se pajisja nuk duhet t& hidhet me mbeturinat komunale. Mbetjet e pajisjeve

elektrike jané mbetje qé pérmbajné substanca té& démshme pér njerézit, kafshét dhe mjedisin. Kéto substanca mund té ¢ojné né
ndotjen e tokés, ujit ose ajrit, dhe késhtu mund té hyjné né trupin e njeriut dhe té gojné né sémundje té€ shumta shéndetésore, si:
grregullime té shikimit, dégjimit dhe té folurit, si dhe mund té gojné né démtime té veshkave, mélgisé dhe zemrés. dhe shkaktojné
sémundje té |ékurés. Substancat e démshme gjithashtu mund té kené njé efekt negativ né sistemin e frymémarrjes dhe
riprodhimit dhe t€ gojné né kancer. Konsumimi i biméve qé rriten né tokat e ankuara dhe produkteve qé rrjedhin prej tyre mund té
pérbéjné rrezik pér efektet e mésipérme shéndetésore. Mos e hidhni pajisjen né kontejnerét e mbeturinave

komunale!! Shérbimi

Nése déshironi té blini pjesé kémbimi ose té raportoni ndonjé ankesé, ju lutemi kontaktoni drejtpérdrejt shitésin qé ka léshuar
faturén.

06LEGMYJE0s (KA)
YboBMnbmyonl Bmagon 30fmdyO0

MbsxzMmnbmgdol 36033650mm35060 nbLEMNIENYdN Honznmbgm
ynmoemgdnom ©s dgnbsbgo dmadszsman dnonnmgdoboznls

1. dmfHymdommonl godmygbgdsdceg Honznmbyom
dmabdsomgomob Lobgmaddm3sbymmm s dn3yg300 dobidn
dmEgdm nbbEMNIEnsL. aHomdmadgmn s stnls
3obybnlidggdgmo dmHymonemonls esbndbymgdobsodgom
8390mygbg00l vb shobvonoboom ndomonl dgyas®
8o3mH339m0 Bnsbabnznb.

2. 3mHymonmmos gobinozbomos dbmenme Labenol
890mygba0nbm30l. oM godmoygbmon bb3s 3nbBbydalic3NL,
thm3genoE oM d79Lo05370s 0ol ESbNAbym godmygbgosl.
3. AmHymonmmos by nyml dnghogodeno dbmmmeo
5009707 bmM3gEob 220-240 V ~ 50/60 Hz.
m39Ms301mM0 YosmMmbmydnl gobmnl dnbbom, o
530300Mmon Modgbndg gemgd@mm dmHymdogmody
qgfhonemmymoao gmo HMmydo.

4. 35bLognMydno BMmbomo nys3zno dmhymongnmonls
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8o0mygbgonliols, mmglog 09333700 SbMmMUL oM nsb. 06333700 oM
16y 30933900 LOBNOMJOS, NMBTSIMB IMHYMONENMASLI L.
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©90b0b 3507mMo.
7. 56 hoysthmo 30090, d&gxzbgmon ob dogemo dmHymdommods

Dyomdn o6 Lb3s bLnobgdn. o EOYF350) AMHYMONMOS
53006l 3nmmogddo (§3030, 3B o o.
8. 39Momoymoe dgodmf3gon 339000 30073mal degmadsmamos.
0y ©760b 3009M0 EOBNOBOYMNS, b Pbs dgnEzsmmbs
L39E0oMMALEdS LoMgxdMbEM MdNYIB TS, MOcd V300
S0E0Mmo Loxzhobyg.
9. o godmanygbmon IMHymodnmMmody, 07 760l 30070
©3B050670mMNY, 00y ol Asdm3zsfs vb Mondg Lobno ELHNBb Y,
5b 007 ol Bnmdomymo ofm Andomobl. sf dgo3gcmon
dmHymdNmMMOdS L3y Mo3L, Moasb vdsb dgndngdy
8odmnf30mb gemad@mmdmzn. 3nn&obgon obBnsbgdnmo
dmHymdnMmdS dglodsdnls bLam3nl 396&MIn dgLodmf3gdmoc
5b dgbo390130mMy . y3gamo 893301700 8gndmgos dgbhymoal
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dbmanmee s3&mMhnbgonmo byh3oLbEgb@mgydol dng.
StbHmMaco dgbmegdymMads MadmbEds dgndmgds

Lyt omBYMO Loxzhobg dgndabsl AmabIsMydIML.

10. oM godmoygbmon dmHymongmmods somMadsn dobogmgdnls
dobmmomoaco.

11. qb0l 3003m0n oM Nbs gbgdmaL 367 Byse3nmgob.

12. hofmom3abol o s@m3mo dmHymdnmmmods b 33700l denmzo
JY9thoEmydme.

13. @105@700010 o330l PBMNb3gmMULsymas
dnbBobdghmbomans gemadEym HMhadn odmb@ogwgl boamhgbn
960l dmHymdogmmds (RCD) bmdnbsgnyfn bomhgbo cogbno.
5Mo137@ L 30 MA. 335LMb s303d0MydN, gbm3m,

©o7393d0Myon L37EndMabE gMmad&mazmuLb.
14. 5/ o1d3500 AMHymdomMmmonl bosz@Bmamdamm bohoeals

ol39mMY00.
15. oM godmoygbmon dmHymdnmmods Labemals gofhgom,
890mnygbgo ngn dbmemmeo dgbmosdn s 35675b70d0.
16. oM godmoygbmo 3&39MLsLMYEN domMYdsEN
bn30109M70700L (MmagmmnEss bof3ze30, godblbyemadn)
daLoghmm3gdmyco.
17. 5 dmodmbmo 3&39MLsLMYEN Logbydn doliMn 300N
(058. dndnl bo@gbgon).
18. 5 dndomonmo 8&39MLsLMYENL dgHm30l ol Lb3s
50305670B7 o6 3BM373mMy0B7.
19. 8¢&39MLsLMYEN dbmenme ddMomn Bys3nMmydon.
20. godmonygbgon dbmenmeo 53 AmHymonmmonlbonznl
8963903600 vgLglyofgdo.
21. 3obbognonmyono hobnmo® nys300 30097000
3&39MLLLMYE N, NBMMDbyo MJ3306L YLoRMNbMYdsBY.
22. 56 3oo30&mom 3sgmabls godfhmso.
23. 5 goyd3s0 3@39MLLLMYE 0 BoMEMoL goMmydy.
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24, 3mobomas 0ys3nm, mad gbal 3003mo o dmb3gL
30M3d0 ob vM EsNdMMIMU. 3@39MLLSLMYENL gossEanmMIoNLsls
ynmoemads 3nsdzngo ©abals 3009emal bngfdgl.
3&39MLOLMYE L LHMORSE goy30b53 Fodnb, MMEs 30070
530390y, d30dmMJ0s EOdBNSbMUL ngn.

25. 5 dmasgnmmon 3@39Mn s byddgbgomm bamhgbgdn, o0
&030l odnbdyMmydnl bomhgbadn oym3bgdmMN3 gooyddgol
8oMdbE oL,

26. 5 sEM3Mo IMHymdONMMOS YYnMsmadme ddomdnlsb.
27. ym3genon30nl godmmomgo dmHymongnmods
9madEMmMIMTsMog700s0 Yynhomadme s sHymoonl,
5dmab ob gofdgbnls §Hnb.

28. 3gx3LYEMNESL STMMYdS3E] ym3xea 30l godmmogom
dmfHymoommods mogsznl godmygbgydnon.

9mHymodnmmonl smGame:

1. 00&530L 3B33MLLLMYEO 3. oombol
babgamatho 2. 3200l @sBgafio Soenn
4. 3530k gobobzmamo 5. 8®36M0b gnoo 6. 009330
' ° oSS BYoXO
7. 0960l 30590 8. LybymyMmo dbgmae nbsamadn seagnmydnls 9. 33

9®&39MLLLMYGNLN30L

10. 8@3Mnb 3mbBgnbgMmnl goblbnl

DOm0 11. Bo3moamol 3bxo

30M330m go8mygbyodsdy:
1. 38m0myo y3gms dgLboznon dobome.
2. 35)00begon dmfHymonmmdnl y3gms Byadnmo BaLE0s60 Jum3znmoo.

AmGHymonmmodnls s§ymos (3330 3, nanybGmeans B):

1. 00®030L 8@33MLsLMYE 0 Lobgeymo (1) BmHymdommonl 3mm3yLBy.

2. dofmomoen 3mM31Lon os30330MJ00 05ES30L XMLl (6).

0535300 8@39MLsLMNENL LobgmHMob golomnds ssFnMao Mmoms3l, MmIgmnE dgdsmMgmodl Logbols
©59%1M0L 33gM0m (2). s 36gMa0YmMoE gonfngo BJ300m.

3. 0lg3g 8980dmM050 o838330Mmm BadMmamal boddgbo dmHymonmmdnl 3MmM3nLonsb.

9mfymonmmdnls godmygbgos:

1. 808mbEs190 dmHymdogmmds, Mmamms gl smHamomns gobymxzznmgdsdn ,,dmHymdnmmonls shymds”.
2. 399900 3mHymonmmos gbols Hysmmlonsb 33g00L 30090l 3godmygbgdonon.

3. ssgnmym bnl gosdmom3zgmb (9).
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4. 9mHymodnmmos AsnMm3g0s.

5. mEs oslMNmgd o LydPTomb b MmEs IMHymonmmos Lo3zLgs, dodmmomgo.

6. 3o8mMmgo BmHymdomMmOs 33300l OeENMINESH.

7. 350050@ 506700 AmHymonmmods Bag3nl nMmboty.

8. ssgnmao 3&3Mmal 3mbEJnbaMal 3oblbol moeagls (10).

9. 8o0y356900 8@3Mal 3mbEJnbgMo (5).

10. sEsMngmgo 3@3Mal 3mb@gnbgfmo 6ogszdo.

11. s8momgo dms3nb Hobs BomEmo.

12. 359m0ygbyo :39bx0 96 BNbX0 BomEmol gobohdgbsco.

13. BoBo 3796900 Boam@ML csmhabomn 8@3mnl dmbsdmMmydmsc.

15. 3oa@mMo s 3E3Mal 3mb@gnbafmo 8gndmgds gonmgsbml Hysendo.

d960336s: godmnygbgom dbmemee 3030, Lyos Hysma ym3gmazsmo Jndnzo@gdonl gomgdy.

16. oa@Mobo s 3@3Mal 3mbEJInbyMal 3ofdgbenls s gofmysbznl d3dwaa gosdmym nbinba.

ynmomads: oM godmnygbma dmHymodnmmds dbmemeo 3dMhsmo Bom@Mmoo s @3l yyonom. Hobssmdoga
99005393580, MJ336 Molgezm dmHymdnmmdNL EsBNobgdSL.

17. 830300 dmHymonmmods 3m3g3bm godmygbgdsdcoy.

39603365: oMmmos gobdszammdsdn, mHymonmmosd dgndmgds szsmamb dghm3nl Londdmazmal BoHomo. gl
858mH331m0s BomEMob (3300000, Sbgo 98333580 BoE Mo Lognmms sbaseno o Emal dglsEzmamaco.
5713530000 73366 oMMl s dmncmbmzgo sbommo Bom@mo: MS 7071.1

&976039M0 dmbsgdyon:

339000 Hysfm: 220-240V ~ 50/60 Hz
Bmdnboemymo Lnddmoszmy: 600 W
dodundsemymoa Lnddmozmyg: 800 W

933Mm0ol 3mbEJnbaMal dmEymmods: 1.0 g >

89M38mL gamabozal. 3yyomb 38035 s 3mengmnmgbols (PE) 303900 96s Aoysmmb 3gLadsednl 3mb@InbyMgddn, MmBmgdaE
39639036005 8nbnEn3smmyma bamhgbydal dgMmhgzncmn 3gamm3gdoloznl Bsomn smfamommdnl dglsdsdnbsw. 01 dmHymdnmmodsdn
SM0L 0s@oMgg00, 00BN PYBES FMEBLBLL s 33 3) BoESNESBMB dgaMmm3700Ls s 8360630 3163E30. 3o8mygbIdYMO ImHymdommdS
1608 s0MYbEIL 3gLedsdnl d33Mm3900Ls s 8gbsb30L saNMLL, Measb 8slidn dgdszemads Labo@smm BnzongMmydgdds 3gndangds
oMoty 89ndabol xobdmmganmosl s gofmydmb. 3mmond@by dominmgds dnomnmgdl, MmB dmHymdommds st PBws gosyshmm
89603035 M BomhgbydmMeb ghmsco. gengd@mm 8mHymonmmogdnl Bsmhgbgdn sthal Bamhgbgon, MmBemgons 8g03o3L vsB0sbnl,
3bm37amgd0Ls s doMmgdmbon3nl LyBnsbm 6030NgMYOYOL. 58 B3 NyMYdIOBs 3xndmJds dodmnf30mb Boowsanl, Hymal o6 3sgmoals
©5006d9MJ0s s, 38Mnas, 8gndmyds 3930l 3s8n360l MMasbnb8dn s asdmnf3nml xs63McYEMMONL BMO35M0 EO35J0S,
Mmmammoss: 86ge3gmmdnb, LAgbols s 33 Y39mMIONL EsMM3]3s, sb73g9 8gndmyds dodmnh3znmb moMidymgdnl, m3ndmabls s
B89m0L ©EsB05670s. s 0§393L 3960l EO8357dJOL. o367 BnzcNgMYdYdds Bglsdmms YomymBamn 3o3amybs dmsabrnbml
MgL3ome@mMym s MI3MmEydEnym LobEIBgdBY s 3odmafzomb 300m. LohnzsM BoowsagdBg BBoMen 33x6sMIgdNL s Bo0asb
8007090 3hmeEnd&gonl Bmbasmydsd 3xndagods asdmanf3oml Bramsmbndbymo xsbdMmmgmmonl Bgdmddggdol Malgn. s
hsogoman dmfymdnemds Snbogodscnymo bafhgbgdnl 3mbBgnbamaddn!! LgMsgalin

oy gbymo dg0dobmon Lomssmngm Bahoamgdo o6 dgo@ymonbmor Mondy Lohnzmal BxLobgd, gobm3zo, sn3e330MEIc 3odYynE3gmU,
MHmIgmBs3 3obEs J3nmsmo 3nMesdnm.
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KARTA GWARANCYJNA

WARUNKI GWARANCJI obowigzujg na terenie Rzeczpospolitej Polskiej
Adler Sp. z 0.0. ul. Ordona 2a 01-237 Warszawa zapewnia Uzytkownika o dobrej jakosci sprzetu, na ktéry wydana jest niniejsza
karta gwarancyjna i udziela 24 miesigcznej gwaranciji, ktéra liczy si¢ od daty zakupu sprzetu. Ustugi gwarancyjne $wiadczone sg
po okazaniu prawidtowo wypetnionej karty gwarancyjnej. Wady lub uszkodzenia sprzetu ujawnione w okresie gwarancji usuwane
beda bezptatnie przez Serwis Centralny. W przypadku zakupu sprzetu przez przedsigbiorce (faktura VAT) okres gwarancji wynosi
12 miesiecy.
Powyzszy zapis nie dotyczy jednoosobowych dziatalnosci gospodarczych, o ile rodzaj zakupionego sprzgtu, nie jest zwigzany z
profilem prowadzonej dziatalnosci gospodarczej — weryfikacja w CEIDG.
W przypadku wymiany rzeczy na nowa, albo po dokonaniu istotnej naprawy, okres gwarancji biegnie na nowo od chwili
dostarczenia klientowi rzeczy wolnej od wad, lub zwrécenia rzeczy naprawionej. Jezeli gwarant wymienit cze$¢ rzeczy, przepis
powyzszy stosuje sie odpowiednio do czesci wymienionej. Gwarant zobowigzuje sie pokry¢ koszty dostarczenia rzeczy do serwisu
na adres wskazany w karcie gwarancyjnej. Jednakze uprawniony z gwarancji powinien zachowac rozsadek, wybierajac $rodek
transportu. Uprawnionemu z gwaranciji nie przystuguje od gwaranta zwrot kosztéw dostarczenia towaru — rzeczy do naprawy
gwarancyjnej , przekraczajacy ekonomicznie uzasadnione koszty przewozu.
UWAGA: Sprzet przeznaczony jest wytgcznie do uzytku domowego. Naprawami gwarancyjnymi nie sg objete czynnosci zwigzane
z odkamienianiem, konserwacja, czyszczeniem urzadzenia oraz czesci i akcesoria ulegajace zuzyciu przy normalnym uzytkowaniu.
Gwarancja nie obejmuje mechanicznych uszkodzen sprzgtu oraz wad i uszkodzen wyniktych wskutek:
-niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcja uzytkowania, przechowywania i konserwacii;
-ingerencji nieautoryzowanego serwisu, samowolnych napraw, przerébek i zmian konstrukcyjnych;
-uzycia niewtasciwych materiatéw eksploatacyjnych.
-uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych i powstatych na skutek przepigcia w sieci.
-karta gwarancyjna jest niewazna bez daty zakupu, pieczeci sprzedajacego i kopii dokumentu zakupu.
-gwarancja nie sa objete elementy eksploatacyjne i akcesoria w tym: elementy szklane (np. dzbanki, talerze), sznury
przytaczeniowe, sieciowe, zarowki, baterie, nozyki i folie do urzadzen tnacych, nasadki miksujace, trzepaki, mieszaki,
ssawkoszczotki, rury, weze, kubki miksujace, glowice tnace i sita.

Reklamowany sprzet jest dostarczany do Serwisu Centralnego przez Klienta w stanie kompletnym i odpowiednio
zabezpieczony na czas transportu. Po dokonanej naprawie reklamowany sprzet odbierany jest z Serwisu Centralnego przez
Klienta.

SERW|S CENTRALNY ..... d .t ......... d ......

c € 01-237 Warszawa ul.Ordona 2A (data sprzedazy)
fel. 728 - 595 - 006 (piccsatia skiepu | podpis spreedawcy)
serwis@adler.com.pl www.adler.com.pl P 4 pu 1 podpis sp Y

Termin usunigcia wady moze zosta¢ wydtuzony o czas potrzebny do importu niezbednych czesci, nie dtuzszy niz 30
dni roboczych. W kazdym takim przypadku warsztat serwisowy powiadomi klienta o wydtuzeniu terminu naprawy gwarancyjnej. W
zwigzku z konieczno$cig sprowadzenia czesci zamiennych i poinformuje o nowym terminie usuniecia wady.
W przypadku stwierdzenia usterki nalezy ja zgtosi¢ w punkcie sprzedazy lub w Serwisie Centralnym, ul. Ordona 2A, 01-237
Warszawa, tel. 728-595-006 lub e-mail: serwis@adler.com.pl.
W zgtoszeniu prosze poda¢ swéj adres, nr telefonu i opis usterki. Do reklamacji konieczne jest dotaczenie kopii dokumentu zakupu.
Gwarancja nie wylacza ani nie ogranicza oraz nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych
Z przepisow o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

adnotacje serwisu:

W trosce o $rodowisko..
Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikéw przeznaczonych do selektywnej zbiorki
odpadéw komunalnych zgodnie z ich opisem. Jezeli w urzadzeniu znajdujq sig baterie, nalezy je wyja¢ i osobno odda¢ do punktu zbierania i
sktadowania. Zuzyte urzadzenie nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu zbierania i sktadowania, gdyz znajdujace si¢ w nim niebez pieczne
substancje moga stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia i $rodowiska. Oznaczenie umieszczone na produkcie wskazuje, ze urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢
do pojemnika z odpadami komunalnymi.
Zuzyty sprzet elektryczny, to odpady, ktére zawierajg substancje szkodliwe dla ludzi, zwierzat i Srodowiska. Substancje te moga doprowadzi¢ do
zanieczyszczenia gleby, wody lub powietrze, a poprzez to moga sie dosta¢ do organizmu cztowieka i doprowadzi¢ do licznych dolegliwosci
zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga réwniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, watroby i serca, oraz wywota¢ choroby
skéry. Substancije szkodliwe moga mie¢ réwniez niekorzystny wptyw na uktad oddechowy i rozrodczy oraz doprowadzi¢ do zamian nowotworowych.
Spozycie roslin rosnacych na skazonych glebach, oraz produktéw powstatych z nich moze grozi¢ w/w skutkami zdrowotnymi.
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#4 AFTER SALE SERVICE NOTICE

If you want to buy spare parts or make any complaints, please contact the seller who issued

GB the receipt directly.
DE Wenn Sie Ersatzteile kaufen oder reklamieren mdchten, wenden Sie sich bitte direkt an den
Verkaufer, der die Quittung ausgestellt hat.
FR Si vous souhaitez acheter des piéces de rechange ou faire des réclamations, veuillez
contacter directement le vendeur qui a émis le regu.
ES Si desea comprar repuestos o presentar alguna queja, comuniquese directamente con el
vendedor que emitié el recibo.
PT Se vocé quiser comprar pecas de reposigao ou fazer alguma reclamagao, entre em contato
diretamente com o vendedor que emitiu o recibo.
LT Jei norite jsigyti atsarginiy daliy ar pateikti nusiskundimy, susisiekite tiesiogiai su kvita
iSdavusiu pardavéju.
LV Ja vélaties iegadaties rezerves dalas vai izteikt pretenzijas, l0dzu, sazinieties tiesi ar
pardevéju, kur§ izsniedza eku.
EST Kt{ifoovite osta varuosi véi esitada pretensioone, votke otse Uhendust kviitungi valjastanud
miljaga.
HU Ha potalkatrészeket szeretne vasarolni, vagy panaszt szeretne tenni, forduljon kézvetlendl a
bizonylatot kiallitd eladéhoz.
BS Ako zelite kupiti rezervne dijelove ili napraviti reklamaciju, obratite se direktno prodavacu koji
je izdao raéun.
RO Ecnu Bkl XOTUTE KyNWUTE 3an4acTy UK NPpeAbABUTE Kakie-NnuGo NpeTeHsny, noxanyncra,
CBSXXMTECH HANPAMYIO C NPOdaBLOM, BbIAABLUUM YeK.
cz Chceete-li zakoupit nahradni dily nebo uplatnit jakoukoli reklamaci, kontaktujte pfimo
prodejce, ktery ucétenku vystavil.
RU Daca doriti s& cumparati piese de schimb sau sa faceti vreo reclamatie, va rugdm sa
contactati direct vanzatorul care a emis chitanta.
GR Edv BEAETE va ayopAceTe QvTAAATKTIKG I VO KAVETE OTTOIODMTTOTE TTAPATIOVA, ETTIKOIVWVAOTE
arreuBeiag e Tov TTWANTH TTou e§€BwoE TNV amodeign.
MK AKo cakaTe Aa KynuTe pesepBHW AENOBW UNKU Aa NOAHECETE KakBW BMNO nonnaku,
KOHTaKTUpajTe AUPEKTHO CO NPOoAABaYoT KOj ja u3pan cMeTkaTa.
Als u reserveonderdelen wilt kopen of een klacht wilt indienen, neem dan rechtstreeks
NL -
contact op met de verkoper die de bon heeft afgegeven.
sL Ce zelite kupiti nadomestne dele ali vloZiti reklamacije, se obrnite neposredno na prodajalca,
ki je izdal ragun.
Fl Jos haluat ostaa varaosia tai tehda valituksia, ota yhteyttd suoraan kuitin antaneeseen
myyjaan.
PL W przypadku checi zakupu czesci zamiennych lub zgtoszenia ewentualnych reklamacji
nalezy kontaktowaé sie bezposrednio ze sprzedawca, ktéry wystawit paragon.
IT Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il
venditore che ha emesso la ricevuta.
HR Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il
venditore che ha emesso la ricevuta.
Om du vill képa reservdelar eller géra nagra reklamationer, vanligen kontakta saljaren som
Al . . .
utfardat kvittot direkt.
Hvis du gnsker at kebe reservedele eller reklamere, bedes du kontakte seelgeren, som har
DK e ;
udstedt kvitteringen, direkte.
UA Akwo BU xodeTe NpuabaTtn 3andacTuHn abo nogatv Byab-siki NpeTeHsii, 3BepHiTbcs
6eanocepeaAHbO AC NPOAaBLA, AKWHA BUAAB YeK.
SR AKO xenuTe aa Kynwte Pe3aepeHe AeMoBe UM Aa yNoXuTe peknamauujy, obpaTuTe ce
AMPEKTHO NPoAaBLUY KOjW je 13030 padyH.
SK Ak si cheete kupit nahradne diely alebo uplatnit akukolvek reklamaciu, kontaktujte priamo
predajcu, ktory tétenku vystavil.
AR o pthie Jiail jaal (3w JLaiV] o b ¢ (5550 (gl s ) e plal o) 8 A g 1))
BG AKO NcKaTe Aa 3aKkynuTe pe3epBHU 4acTW UK Aa HaNPaBWTe ONNAaKBaHWA, MONS, CBLPXKETE
ce AMPEKTHO ¢ MpoJaBaYa, KOMTo e uaaarn kacoearta benexka.
AZ Ehtiyat hissaloeri almag va ya har hansi sikayst etmak isteyirsinizsa, qabzi veran satici ila
birbasa slage saxlayin.
ALBE Nése déshironi té blini pjesé kémbimi ose t& béni ndonjé ankesé, ju lutemi kontaktoni
drejtpérdrejt shitésin qé ka léshuar faturén.
KA o abnmo bemoaamngm bafinanydnls 8gdgbs o6 Mendy 3MyBbbns, smbmzm onle3dnmeym

ao0yn37mb, MmBymdss 3obEs J3nmsMma JoMm@sdnm.
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